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Anordning om ikrafttreeden for Faergerne af sgloven

VI MARGRETHE DEN ANDEN, af Guds Nade Danmarks Dronning, ger vitterligt:

| medfer af § 5171 i lov nr. 170 af 16. marts 1994 om sglov, § 2, stk. 1,2 i lov nr. 205 af 29. marts 1995 om &ndring af
sploven, § 53) i lov nr. 394 af 22. maj 1996 om @ndring af lov om beskyttelse af havmiljeet, lov om skibes sikkerhed m.v. og

sgloven (&ndringer som falge af lov om eksklusive gkonomiske zoner), § 4, stk. 3, i lov nr. 14 af 13. januar 1997 om an-
dring af ssmandsloven og sgloven (Fratreedelsesgodtggrelse, hviletid og Luganokonventionen), 8 3 i lov nr. 901 af 16. decem-
ber 1998 om endring af sgloven og ophevelse af lov om skibsregistrering (Overfarsel af registreringsregler m.v.), som andret

ved § 7% i lov nr. 1384 af 23. december 2012 (Gennemfarelse af vragfjernelseskonventionen, tilpasninger som falge af passa-
gerrettighedsforordningen, gebyr for sgnarings- og kvalifikationsbeviser, indfarelse af en arlig afgift for skibe optaget i skibs-
registrene og sanktionering af skibsfarerens forpligtelse til at redde de ombordvarende m.v.), § 39 i lov nr. 228 af 21. april
1999 om a&ndring af sgloven (Gennemfarelse af 1996-protokollen til Globalbegraensningskonventionen af 1976 m.v.), § 47) i
lov nr. 106 af 13. februar 2001 om &ndring af sgloven og retsplejeloven (Sgforklaring og erstatning i forbindelse med transport
af olie til sgs), som &ndret ved § 8 i lov nr. 1384 af 23. december 2012 (Gennemfgrelse af vragfjernelseskonventionen, tilpas-
ninger som falge af passagerrettighedsforordningen, gebyr for sgnzrings- og kvalifikationsbeviser, indfarelse af en arlig afgift
for skibe optaget i skibsregistrene og sanktionering af skibsfarerens forpligtelse til at redde de ombordverende m.v.), § 38) i
lov nr. 599 af 24. juni 2005 om &ndring af sgloven (Ansvar for forureningsskade forvoldt af bunkerolie og ansvar for skade
opstéet i forbindelse med satransport af farlige og forurenende stoffer), § 6, stk. 2,9 i lov nr. 526 af 7. juni 2006 om @&ndring af
sgloven og forskellige andre love (Digital skibsregistrering, pant, udleeg m.v. i fiskerirettigheder, fordeling af bjergelgn og
skibes hjemsted), § 110, stk. 4,10 i lov nr. 538 af 8. juni 2006 om @ndring af retsplejeloven og forskellige andre love (Politi-
og domstolsreform), § 9, stk. 2,10 i lov nr. 493 af 12. maj 2010 om a&ndring af lov om sikkerhed til sgs, sgmandsloven og
forskellige andre love og om ophevelse af forhyring af skibsmandskab (Gennemfarelse af konventionen om sgfarendes ar-
bejdsforhold, modernisering af bestemmelser om tilsyn, forbud mod spiritussejlads i grenlandsk farvand m.v.), § 6, stk. 2,12) i
lov nr. 251 af 30. marts 2011 om endring af sgloven, lov om sikkerhed til sgs og ssmandsloven (Pligt til forsikring for saretli-
ge krav, gennemfarelse af konventionen om arbejdsforhold i fiskerisektoren m.v.), § 1513, stk. 3, i lov nr. 457 af 18. maj 2011
om sikkerhedsundersagelse af ulykker til sgs, og § 70, stk. 3,14) i lov nr. 1231 af 18. december 2012 om andring af forskellige
lovbestemmelser om obligatorisk digital kommunikation m.v. (Obligatorisk digital kommunikation og tilpasninger som falge
af ressortoverfarsel m.v.), bestemmes, at lovene skal gelde for Faergerne, séledes at sgloven geelder for Fergerne i falgende
affattelse:

Afsnit | Sgpanteret og andre rettigheder i skib

Fartgj 8§ 51. Falgende fordringer er sikret ved sgpanteret i skibet:
1) Hyre og anden godtggrelse, som tilkommer skibsfare-

Kapitel 1 ren og andre medlemmer af besatningen i anledning af
(Udelades)™®) deres tjeneste om bord.
. 2) Havne-, kanal- og andre vandvejsafgifter samt lodsaf-
Kapitel 2 gifter.
(Udelades)16) 3) Erstatning for skade pa person opstaet i direkte forbin-
delse med skibets drift.
Kapitel 3 4) Erstatning for skade pa ejendom opstaet i direkte for-
Om pant i skib m.v. bindelse med skibets drift, safremt kravet ikke kan

rundes pa aftale.
§§ 47-50 a. (Udelades)!?) ] P
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5) Bjeergelgn, erstatning for fjernelse af vrag og bidrag til
almindeligt havari.

Stk. 2. Sgpanteret opstar, hvad enten kravet er rettet mod
skibets reder, ejer, bruger, befragter eller disponent.

Stk. 3. Fordringer som naevnt i stk. 1, nr. 3 og 4, er ikke
sikret ved sgpanteret, safremt skaden skyldes radioaktive
egenskaber eller en kombination af sddanne egenskaber med
giftige, eksplosive eller andre farlige egenskaber ved nukle-
art breendsel eller ved radioaktive produkter eller affald.

8 52. Sgpanteret i skib har fortrinsret frem for andre haef-
telser i skibet.

Stk. 2. Sgpanterettigheder fyldestgares i den raekkefglge, i
hvilken de er nevnt i § 51, stk. 1, og de, der er ngvnt under
samme nummer, har indbyrdes lige ret. Dog skal de, der er
nevnt i § 51, stk. 1, nr. 5, fyldestggres forud for andre sg-
panterettigheder, der er opstaet tidligere, og i forholdet mel-
lem de rettigheder, der er naevnt i nr. 5, skal de yngre rettig-
heder fyldestgares forud for de &ldre.

§ 53. Sgpanteret i et skib vedbliver, bortset fra de i § 76
navnte tilfelde, at besta, selv om ejendomsretten til skibet
overgar til en anden eller skibets registreringsforhold &n-
dres.

Stk. 2. Medfgrer frivillig overdragelse af et skib til en
udenlandsk erhverver, at sgpanteretten for en fordring, for
hvilken overdrageren ikke var personligt ansvarlig, falder
bort eller far en ringere prioritetsstilling, bliver overdrageren
personligt ansvarlig for fordringen inden for pantets veerdi.
Bestemmelserne i § 177 finder tilsvarende anvendelse.

8 54. Den, som har bygget eller repareret et skib, kan ude-
ve tilbageholdsret over skibet til sikkerhed for sin fordring i
anledning af bygningen eller reparationen.

Stk. 2. Tilbageholdsretten stér tilbage for sgpanterettighe-
der i skibet, men gar forud for registrerede panterettigheder
og andre haftelser.

§ 55. Sgpanteret i skib foraldes 1 ar efter kravets opstaen.

Stk. 2. Foreeldelsesfristen afbrydes ved arrest eller udleeg i
skibet inden fristens udlgb, séfremt arresten eller udleegget
efterfglges af tvangsauktion.

Stk. 3. Forzldelsesfristen lgber ikke, sa lzenge sgpantha-
veren er retsligt forhindret i at gere arrest eller udleeg i ski-
bet, men kan i gvrigt ikke suspenderes eller afbrydes.

§ 56. Sgpanteret i skib omfatter, nér intet andet er aftalt,
tillige maskiner, kedler, motorer, radioudstyr, ekkolod, fi-
skeredskaber, instrumenter og andet tilbehgr, der er anskaf-
fet pa ejerens bekostning og bestemt til anbringelse i skibet,
selv om det midlertidigt er adskilt fra skibet.

88 57-60. (Ubenyttede)

Sgpanteret i ladning

8 61. Falgende fordringer er sikret ved sgpanteret i lad-
ning:
1) Bjeergelan og bidrag til almindeligt havari eller til om-
kostninger, der fordeles efter § 360 eller § 466, stk. 2.
2) Fordringer, der grunder sig pa, at bortfragteren eller
skibsfareren i henhold til sin lovbestemte fuldmagt har
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truffet en aftale eller foranstaltning eller gjort udleg for
ladningsejerens regning, samt ladningsejeres fordringer
pd erstatning for gods, der er solgt til fordel for andre
ladningsejere.

3) Bortfragterens fordring i henhold til fragtaftalen, sa-
fremt fordringen kan ggres geeldende mod den, som
kreever udlevering.

8§ 62. Sgpanteret i ladning har fortrinsret i pantet frem for
alle andre heftelser end offentlige afgifter.

Stk. 2. Sgpanterettigheder fyldestgares i den reekkefalge, i
hvilken de er nevnt i § 61. De, der er navnt under samme
nummer, har indbyrdes lige ret. Dog skal de, der er naevnt
under nr. 1 og 2, for hver gruppes vedkommende fyldestgg-
res, saledes at de yngre gér foran de aldre, nar de ikke hid-
rgrer fra samme begivenhed.

§ 63. Sgpanteret i ladning falder bort, nar godset udleve-
res, nar det selges ved tvangsauktion, eller nar det under rej-
sen s&lges for at fyldestgare skibets eller ladningens behov.

Stk. 2. Den, der uden fordringshaverens samtykke udleve-
rer gods, som vedkommende ved eller bgr vide er behzftet
med sgpanteret, bliver personligt ansvarlig for fordringen in-
den for pantets veerdi. Var modtageren ikke personligt an-
svarlig for fordringen, geelder det samme for denne, hvis den
pagaldende havde kundskab om fordringen, da godset blev
udleveret.

Stk. 3. Den, der udleverer gods, som er behaftet med seg-
panteret for bidrag til almindeligt havari, bliver dog ikke
personligt ansvarlig for denne fordring, safremt ejeren af
godset har pataget sig personligt ansvar for fordringen og
har stillet betryggende sikkerhed for denne, jf. § 465.

§ 64. Sgpanteret i ladning foreldes 1 ar efter kravets op-
staen.

Stk. 2. Foreldelsesfristen afbrydes ved foretagelse af rets-
skridt inden fristens udlgb.

88 65-70. (Ubenyttede)

Forskellige bestemmelser

§ 71. Ved overdragelse eller anden overgang af en ford-
ring, der er sikret ved sgpanteret, overgar sgpanteretten til
den nye fordringshaver.

§ 72. Sgpanteret omfatter ikke krav pa erstatning for tab
af eller skade pa skib eller ladning. Dette geelder ogsa krav
ifglge forsikringsaftale.

§ 73. Sggsmal til fyldestgarelse af sgpanteret i skib kan
anlaegges mod pantets ejer eller mod skibsfareren.

Stk. 2. Sggsmal til fyldestgerelse af sgpanteret i ladning
kan anlaeegges mod skibsfareren. Rederen eller den, til hvem
rederen har overladt skibet til brug i sefart for egen regning,
kan dog ikke anlaegge sadant segsmal mod skibsfareren.

§ 74. Panteret i et udenlandsk skib anerkendes som gyldig
her i riget, safremt
1) panteretten er stiftet og registreret i overensstemmelse
med lovgivningen i den stat, hvor skibet er registreret,
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2) registret og de dokumenter, der skal opbevares, er of-
fentligt tilgeengelige og udskrifter af registret og gen-
part af disse dokumenter kan fas i registret samt
3) registret eller de nevnte dokumenter indeholder oplys-
ning om
a) panthaverens navn og adresse eller om, at pantebre-
vet er udstedt til iheendehaver,

b) starrelsen af det belgb, som panteretten skal sikre,
0g

¢) den dato og de andre forhold, som efter lovgivnin-
gen i registreringslandet er afgerende for panteret-
tens prioritet i forhold til andre registrerede pante-
rettigheder.

Stk. 2. Ejendomsret til og panteret i et skib, der bygges i
udlandet, anerkendes som gyldig her i riget, safremt rettig-
heden er registreret i overensstemmelse med lovgivningen i
den stat, hvor skibet bygges.

§ 75. Reglerne i 8§ 51-56, 8§ 71-73 og §§ 76 og 77 finder
anvendelse i alle tilfeelde, hvor sgpant, panteret og andre ret-
tigheder i et skib gares geldende ved dansk domstol, jf. dog
stk. 2 og 3.
Stk. 2. Efter lovgivningen i den stat, hvor skibet er regi-
streret, afggres
a) den indbyrdes prioritet mellem panterettigheder i et
udenlandsk skib, der anerkendes i medfar af § 74, og
deres virkning i forhold til tredjemand og

b) spgrgsmal vedrgrende sgpanterettigheder i skibet med
prioritet efter registrerede panterettigheder.

Stk. 3. Bestemmelserne i stk. 2 far tilsvarende anvendelse
for skibe under bygning. Den indbyrdes prioritet mellem til-
bageholdsret og andre heftelser i et skib under bygning af-
gares efter lovgivningen i den stat, hvor skibet bygges.

8 76. Bliver et skib solgt her i landet ved tvangsauktion,
falder sgpant, panterettigheder og andre rettigheder i skibet
bort.

Stk. 2. Bliver et skib erklaret for uistandsatteligt, kan eje-
ren forlange det bortsolgt ved offentlig auktion efter regler-
ne i lov for Fergerne om rettens pleje med den virkning, at
sgpant, panterettigheder og andre rettigheder i skibet falder
bort.

Stk. 3. Ved fordelingen af salgssummen viger sgpant,
panterettigheder og andre rettigheder i skibet for de af retten
fastsatte omkostninger i forbindelse med arresten eller ud-
leegget og tvangsauktionen. Sgpanthaverne har ret til at kree-
ve betaling af salgssummen i forhold til deres fordringers
fulde belgb, dog saledes at der ikke udbetales dem mere, end
der efter reglerne om ansvarsbegransning skyldes.

Stk. 4. Bliver et skib solgt ved tvangsauktion i en frem-
med stat, falder sgpant, panterettigheder og andre rettighe-
der i skibet bort, safremt skibet pa salgstidspunktet befinder
sig i den pagzldende stat og salget er sket i overensstem-
melse med vedkommende stats lovgivning og bestemmel-
serne i den internationale konvention af 1967 om indfarelse
af visse ensartede regler angéende sgpanterettigheder og an-
dre panterettigheder i skib.
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8§ 77. Den, som har sgpanteret i flere genstande, kan holde
sig til enhver af dem for hele sin fordring.

Stk. 2. Har den pagezldende sggt fyldestgarelse i en af
genstandene for et starre belgb, end der forholdsvis faldt pa
den, indtreeder sdvel den ejer, der derved lider tab, som den
sgpanthaver, hvis pant derved bliver utilstreekkeligt til ved-
kommendes fyldestgarelse, for den overskydende del i for-
dringshaverens sgpanteret i de gvrige genstande.

88 78-90. (Ubenyttede)

Kapitel 4
Om arrest i skib

§ 91. Ved sgretskrav forstas i denne lov krav, som har en
eller flere af falgende arsager:

1)  Skade pa ejendom forarsaget af et skib ved sammen-
stad eller p& anden méde,

2)  skade pa person forarsaget af et skib eller opstaet i
forbindelse med skibets drift,

3)  bjeergning,

4)  aftale ved certeparti eller pd anden méade om brug el-
ler leje af et skib,

5)  aftale ved certeparti eller pa anden made om befor-
dring af gods med et skib,

6) tab af eller skade pa gods, herunder rejsegods, der be-
fordres med et skib,

7)  almindeligt havari,

8)  bodmeri,

9)  bugsering,

10) havne-, kanal- og andre vandvejsafgifter samt lods-
ning,

11) levering af gods eller materialer til et skib, uanset le-
veringsstedet, for at bruges til dets drift eller vedlige-
holdelse,

12) bygning og reparation af eller levering af udstyr til et
skib samt omkostninger og afgifter ved doksatning,

13) hyre til skibsfarer og andre medlemmer af besetnin-
gen,

14) skibsfarers udleeg, herunder udleeg gjort af afskibere,
befragtere eller agenter for skibets eller ejerens reg-
ning,

15) tvist om ejendomsretten til et skib,

16) tvist mellem samejere af et skib om ejendomsretten,
besiddelsen, brugen eller indteegterne af skibet eller

17) panterettigheder i skib.

8 92. Arrest i skib i henhold til denne lov kan kun foreta-
ges til sikkerhed for et sgretskrav. Ved arrest i skib forstas i
denne lov tilbageholdelse af et tilstedevarende skib.

Stk. 2. Om arrest i skib uden forbud mod skibets afsejling
til sikkerhed for et sgretskrav eller andre krav gelder lov for
Feergerne om rettens pleje.

8 93. Arrest i skib kan foretages i det skib, som sgretskra-
vet angdr. Hvis kravet har en arsag, der er nevnt i § 91, nr.
1-14, kan arrest ogsa foretages i et andet skib, der ejes af
den, som ejede det skib, kravet angér, da kravet opstod.

Stk. 2. Heefter skibets ejer ikke for et krav, der angar ski-
bet, og som har en arsag, der er nevnt i § 91, nr. 1-14, kan
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arrest foretages i skibet samt i et andet skib, der tilhgrer den,
der hafter for kravet.

Stk. 3. Skibe har samme ejer, nar samtlige skibsparter til-
harer den eller de samme personer.

Stk. 4. Uanset bestemmelserne i stk. 1 og 2 kan arrest ikke
foretages i skib, hvori der ikke vil kunne foretages udleg for
kravet.

Stk. 5. En fordringshaver kan ikke opna arrest i skib mere
end en gang for samme krav. Det samme gaelder, nar sikker-
hed er stillet for at afveerge eller ophave arrest i skib. Dette
gelder dog ikke, hvis fordringshaveren godtger, at sikkerhe-
den var endeligt frigivet, far den senere arrest blev begaret,
eller der er anden szrlig grund til at foretage arresten.

§ 94. Inden arrestforretningen pabegyndes eller arrest
foretages, kan fogedretten bestemme, at fordringshaveren
som betingelse for arrest skal stille sikkerhed for den skade
og ulempe, som kan péfares skyldneren ved arresten, dog
som udgangspunkt ikke ud over et belgb svarende til 5 da-
ges hyretab for skibet.

Stk. 2. Efter at arrest er foretaget, kan fogedretten som be-
tingelse for arrestens opretholdelse bestemme, at sikkerhe-
den skal forhgjes.

§ 95. Arrest, der stgttes pa de i § 91, nr. 1-14 og 17,
nevnte krav, kan afvaerges, og foretagen arrest skal ophee-
ves, safremt der stilles en efter fogedrettens skan tilstreekke-
lig sikkerhed for fordringshaverens fordring med tilleeg af
savel forfaldne som anslede renter samt sandsynlige om-
kostninger i forbindelse med arrestforretningen, arrestsagen
og sagen vedrgrende fordringen.

Stk. 2. Ved arrest, der stettes pa de i § 91, nr. 15 og 16,
nevnte krav, kan det mod sikkerhedsstillelse tillades den
person, der har skibet i sin besiddelse, at fortseette med bru-
gen af skibet, eller der kan traeffes anden bestemmelse for
brugen af skibet i den tid, arresten varer.

8 96. Bestemmelserne om arrest i lov for Faergerne om
rettens pleje finder i gvrigt anvendelse for arrest i skib.

88 97-100. (Ubenyttede)

Afsnit 11
Rederi

Kapitel 5
Om partrederi

8 101. Bestemmelserne i dette kapitel kan med undtagelse
af 88 103-105 og § 115, stk. 2, fraviges ved aftale.

8 102. Ejes et skib af partredere, hafter hver af disse kun i
forhold til sin andel i skibet for rederiets forpligtelser.

8 103. For et skib, som ejes af partredere, skal der valges
en bestyrende reder.

Stk. 2. Som bestyrende reder kan valges en person, et ak-
tieselskab eller et ansvarligt selskab, som opfylder betingel-
serne for at blive registreret som ejer af skibet.

8§ 104. | forhold til tredjemand er den bestyrende reder i
kraft af sin stilling berettiget til at afslutte alle retshandler,
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som en rederivirksomhed seedvanligt farer med sig. Denne
kan saledes antage, afskedige og meddele skibsfgreren for-
skrifter, tegne sadvanlige forsikringer og modtage penge,
der betales til rederiet. Den bestyrende reder kan ikke uden
serlig bemyndigelse seelge eller pantsette skibet eller bort-
fragte skibet for mere end et ar.

§ 105. Den bestyrende reder kan sagsgge i partrederiets
anliggender og kan sagsgges pa dettes vegne.

Stk. 2. Er der ikke valgt en bestyrende reder, kan enhver
af partrederne sagsgges pa rederiets vegne. Sagen kan an-
leegges ved sagsagtes hjemting eller ved den ret, i hvis kreds
skibet har hjemsted.

§ 106. Den bestyrende reder skal pa hensigtsmaessig made
holde partrederne underrettet om partrederiets anliggender
og bar radfare sig med dem om alle vigtige spargsmal.

§ 107. Nar partrederne skal treeffe beslutning, indkaldes
de til mgde med passende varsel, i almindelighed mindst en
uge. Indkaldelsen sendes i anbefalet brev eller telegram til
en partreders sidste kendte adresse. Safremt en sag er af sa
hastende karakter, at afholdelse af mgde med behgrigt varsel
ikke kan nés, kan partrederne treeffe beslutning pa anden
made.

Stk. 2. Hvis en af partrederne begerer det, skal der fares
protokol over forhandlingerne og beslutningerne pa mgdet.
Protokollen opbevares af den bestyrende reder. Enhver part-
reder har ret til at blive bekendt med protokollens indhold
og tage afskrift af denne.

Stk. 3. En partreder kan mgde ved fuldmaegtig eller tilken-
degive sit standpunkt skriftligt. Den bestyrende reder skal
underrette partredere, der ikke var reprasenteret pa madet,
om de trufne beslutninger pa hensigtsmaessig made.

§ 108. Ved afstemning gelder som beslutning, hvad der
vedtages af den eller de partredere, som ejer mere end en
halvpart i skibet. Ved valg af bestyrende reder er det til-
streekkeligt, at den eller de partredere, som ejer halvparten i
skibet, stemmer for den pageldende. Har to forslag faet lige
mange stemmer, afgeres valget ved lodtreekning. For beslut-
ning om oplgsning af partrederiet geelder § 116.

Stk. 2. Beslutninger, som er i strid med rederikontraktens
indhold eller ligger uden for rederiets gjemed, er ikke gyldi-
ge, medmindre samtlige partredere er enige.

§ 109. Den bestyrende reder kan til enhver tid afsettes
ved beslutning af partredere, der ejer mere end en halvpart i
skibet. Ejer den pageeldende selv halvparten eller mere, kan
retten i den kreds, hvor den bestyrende reder har bopal, ef-
ter begeering af en partreder afseette denne ved kendelse,
hvis der findes rimelig grund dertil, og beskikke en midlerti-
dig bestyrende reder.

§ 110. Den bestyrende reder skal fare sarskilt regnskab
over sin forvaltning af partrederiets anliggender. Han skal
afleegge regnskab for hvert kalenderar inden 2 maneder efter
kalenderarets udlgh. Regnskabet skal sendes til partrederne.
Enhver partreder har adgang til regnskabsbgger og bilag.
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Stk. 2. For sa vidt det ikke ggres gaeldende, at den besty-
rende reder har handlet svigagtigt, skal indsigelser fremsen-
des inden 6 maneder efter, at regnskabet er fremsendt.

8 111. Enhver partreder skal yde bidrag til deekning af ud-
gifterne ved rederivirksomheden i forhold til vedkommen-
des part i skibet. Undlader en partreder efter pakrav at betale
sit bidrag, og legges belgbet ud af den bestyrende reder el-
ler af en medreder, skal den bidragspligtige partreder betale
rente af belgbet. Renten svarer til den procesrente, der falger
af den for Fargerne geldende rentelov.

Stk. 2. Kreditor har panteret i den del af virksomhedens
udbytte, der tilfalder den bidragspligtige, og kan kraeve det
udbetalt til sig i det omfang, det er ngdvendigt til deekning af
kreditors krav.

8 112. Vinding og tab ved rederivirksomheden fordeles
pa partrederne i forhold til deres part i skibet.

Stk. 2. Foreligger der efter aflagt rederiregnskab et over-
skud, skal det udbetales til partrederne, for sa vidt der ikke
er ngdvendig brug derfor i rederivirksomheden.

8 113. Den bestyrende reder og medrederne skal straks
have underretning om overgang af en skibspart. Sker over-
gangen ved aftale med partrederen, skal denne give medde-
lelse herom. I andre tilfeelde skal meddelelse gives af er-
hververen.

8 114. Ved overgang af skibsparter har medrederne for-
kabsret, medmindre overgangen sker ved offentlig auktion,
herunder tvangsauktion, eller til partrederens sgtefelle eller
en livsarving.

Stk. 2. | de tilfeelde, hvor medrederne har forkebsret, skal
overdrageren pa forhdnd give dem meddelelse om vilkarene
for en eventuel overdragelse af parten. Sker overgangen ved
arv eller retsforfalgning, skal meddelelse gives af skifteret-
ten, arvingerne eller kreditorerne. Sker overgangen ved arv
eller gave, fastseettes kabesummen for medrederne til skibs-
partens veerdi.

Stk. 3. Medrederne skal gare forkgbsretten geeldende in-
den 14 dage efter, at meddelelsen er kommet frem. @nsker
flere medredere at gare forkgbsretten geeldende, udgves for-
kabsretten i forhold til deres parter i skibet.

Stk. 4. Reglerne i stk. 1-3 gaelder ikke partrederier, der er
oprettet fgr 1. januar 1973.

§ 115. Nar en partreders skibspart overgdr til en anden,
frigeres partrederen ikke derved for ansvar over for medre-
derne for de forpligtelser, som péhvilede rederiet ved over-
gangen, fgr medrederne er underrettet i medfgr af § 113.
Ved overgangen af en skibspart indtreder erhververen over
for med-rederne i den tidligere ejers rettigheder og forplig-
telser. Erhververen er bundet af de tidligere trufne beslutnin-
ger. Medrederne kan over for erhververen modregne for-
dringer, som de efter rederiforholdet har pa den tidligere
ejer, safremt erhververens krav hidrgrer fra rederiforholdet.

Stk. 2. Partrederiets fordringshavere kan for sa vidt angar
forpligtelser, som pahvilede rederiet ved overgangen, alene
holde den tidligere partreder ansvarlig. For rederiforpligtel-
ser, der er stiftet efter overgangen, er kun erhververen an-
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svarlig. Er overgangen ikke anmeldt til skibsregisteret, er
dog ogsa den tidligere partreder ansvarlig over for tredje-
mand, der har indgaet aftale med rederiet uden at kende eller
burde kende overgangen.

§ 116. Den eller de partredere, som ejer mere end en halv-
part i skibet, kan beslutte partrederiets oplgsning. Endvidere
kan en partreder med 6 maneders skriftligt varsel til medre-
derne kreeve rederiet oplgst.

Stk. 2. Enhver af partrederne kan uden varsel forlange re-
deriet oplgst,

1) nar skibet uden dennes skyld eller samtykke mister ret-
ten til at fgre dansk flag og denne ret ikke generhverves
ved udlgsning ifelge stk. 3,

2) nar den bestyrende reder er blevet afskediget i medfar
af § 109, 2. pkt.,

3) nar en medreders bo er taget under konkursbehandling,
nar denne har standset sine betalinger eller har erklaret
sig ude af stand til at opfylde sine forpligtelser,

4) nar en partreders ret er blevet kreenket ved veesentlig
misligholdelse af rederikontrakten eller i gvrigt ved den
made, hvorpa rederiets anliggender forvaltes.

Stk. 3. En partreder har, nar krav om oplgsning af rederiet
er rejst, ret til at udlgse den eller de medredere, der har be-
geeret oplasning i medfar af stk. 1, eller som har bevirket, at
et af de i stk. 2, nr. 1-4, naevnte forhold er indtruffet. @nsker
flere medredere at gere udlgsningsret geldende, udgves
denne i forhold til deres parter i skibet.

Stk. 4. Opnas ikke enighed om udlgsningssummen, skal
denne fastseettes af skensmand, som udmeldes af den ret, i
hvis kreds skibet har hjemsted. Skensmandenes vurdering
kan indbringes for retten. Sag skal anlegges inden 3 mane-
der efter modtagelsen af skansmendenes erklering.

Stk. 5. Reglen i stk. 1, 2. pkt., geelder ikke partrederier,
der er oprettet fgr 1. januar 1973.

§ 117. Oplgses partrederiet, seelges skibet ved offentlig
auktion. 1 tilfeelde af uenighed om, hvor skibet skal selges,
eller om betingelserne for salget, treffes afgarelsen af den
ret, i hvis kreds skibet har hjemsted.

8 118. En partreder, der ejer mere end halvparten i skibet,
har ret til at overtage dets forelse. Er der uenighed om lgn-
ningsvilkarene, treeffer den ret, i hvis kreds skibet har hjem-
sted, afgarelsen.

Stk. 2. En skibsfgrer, der ejer mere end en halvpart i ski-
bet, kan efter anmodning fra en medreder afszttes af den ret,
i hvis kreds skibet har hjemsted, safremt der findes rimelig
grund dertil.

88 119-130. (Ubenyttede)

Kapitel 6
Om skibsfareren

§ 131. Skibsfgreren skal, inden rejsen begynder, sgrge
for, at skibet er i sgdygtig stand, herunder at det er tilstraek-
keligt bemandet, provianteret og udrustet og i forsvarlig
stand til modtagelse, befordring og opbevaring af ladningen.
Skibsfareren skal pase, at ladningen bliver behgrigt stuvet,
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at skibet ikke bliver overlastet, og at dets stabilitet er betryg-
gende, ligesom denne skal pase, at lugerne bliver forsvarligt
lukket og skalket, medmindre forholdene tillader andet.

Stk. 2. Under rejsen skal skibsfagreren gare, hvad der stér i
den pageeldendes magt for at holde skibet i sgdygtig stand.
Er skibet grundstedt, eller er der i gvrigt sket noget, der kan
antages at have medfart skade, skal skibsfareren undersgge,
om skibet stadig er sgdygtigt.

8§ 132. Skibsfareren skal sgrge for, at skibet navigeres og
behandles pa en made, som er foreneligt med godt semand-
skab.

Stk. 2. Skibsfareren skal sa vidt muligt pa forhand gere
sig bekendt med de pabud og forskrifter, der gelder for
skibsfarten i de farvande, skibet besejler, og pa de steder,
som skibet anlgber.

§ 133. (Udelades)18)

8§ 134. Skibsfgreren skal sgrge for, at lastning og losning
foretages og rejsen udfgres med tilbgrlig hurtighed. Fer
skibsfgreren indlader sig pa bjergning af skib eller gods,
skal vedkommende ngje overveje, om dette er foreneligt
med skibsfarerens pligter over for dem, hvis tarv denne skal
varetage.

8§ 135. Kommer skibet i havsngd, skal skibsfareren gare
alt, hvad der star i vedkommendes magt, for at redde de om-
bordveerende og bevare skib og ladning. Skibsfgreren skal
sgrge for, at skibshggerne og skibspapirerne om ngdvendigt
bliver bragt i sikkerhed. Denne skal endvidere sa vidt muligt
drage omsorg for bjaergning af skib og ladning. Medmindre
der er alvorlig fare for vedkommendes eget liv, ma denne
ikke forlade skibet, s& laenge der er rimelig udsigt til dets
redning.

8 136. Forlader skibsfagreren skibet, skal denne give den
gverste tilstedeveaerende styrmand eller, hvis ingen styrmand
er til stede, en anden af mandskabet forngden underretning
og ordre.

Stk. 2. Nar skibet ikke er fortgjet i havn eller til ankers pa
sikker ankerplads, ma skibsfgreren ikke vare borte fra ski-
bet, medmindre det er ngdvendigt. Det samme galder i si-
tuationer, der frembyder fare.

Stk. 3. Dar skibsfareren, eller bliver denne p& grund af
sygdom eller anden tvingende &rsag ude af stand til at fare
skibet, eller forlader skibsfgreren tjenesten, traeder den gver-
ste styrmand i vedkommendes sted, indtil ny farer er tiltradt.
Rederen skal i disse tilfeelde straks underrettes om det skete.

§ 137. Skibsfgreren har fuldmagt til pa rederens vegne at
indga aftaler angdende bevaring af skibet eller udfarelse af
rejsen eller om pé rejsen at medtage gods og, hvis skibet er
indrettet dertil, passagerer samt til at optreede som sagsgger i
sager, der angar skibet.

Stk. 2. Udkreaeves der penge til de i stk. 1 naevnte formal,
og kan rederens ordre ikke afventes, skal skibsfagreren sgge
pengene tilvejebragt pa bedste méade. Skibsfareren kan efter
omstendighederne optage 1an eller pantsette eller selge af
rederens gods eller i ngdsfald af ladningen. Har det veeret
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ungdvendigt at foretage en sadan disposition, er denne dog
bindende for rederen, hvis tredjemand var i god tro.

Stk. 3. Skibsfareren skal til stadighed holde rederen un-
derrettet om skibets tilstand, rejsens forlgb, indgaede aftaler
og enhver anden begivenhed, som kan veere af interesse for
rederen. | alle vigtige anliggender skal skibsfareren, for sa
vidt omstendighederne tillader det, indhente ordre fra rede-
ren selv eller den, til hvem rederen har henvist denne.

§ 138. Skibsfgreren skal under rejsen drage omsorg for
ladningen og i det hele varetage ladningsejerens tarv. | dette
gjemed kan denne uden szrlig fuldmagt indga aftaler og op-
treede som sagsg@ger pa ladningsejerens vegne efter de regler,
der geelder for transportgren, jf. 8§ 266 og 267.

§ 139. Skibsfareren hefter ikke personlig for de forplig-
telser, som vedkommende i denne egenskab indgar pa reders
eller ladningsejers vegne.

8§ 140. Skibsfareren er pligtig at erstatte skade, som denne
ved fejl eller forssmmelse i tjenesten forvolder reder, lad-
ningsejer eller andre.

§ 141. Skibsfareren har pligt til at afleegge regnskab, sa
ofte rederen forlanger det. Vil rederen ggre indsigelse mod
regnskabet, ma dette ske inden 6 maneder efter regnskabets
modtagelse. Indsigelse kan dog rejses efter fristens udlgb,
safremt skibsfareren har handlet svigagtigt.

Stk. 2. | regnskabet skal skibsfgreren godskrive rederiet
enhver serskilt godtggrelse, som denne har modtaget af be-
fragter, ladningsejer, leverandegr eller andre, med hvem
vedkommende i sin egenskab af skibsfarer har haft at gare.

§ 142. | det omfang og pa de vilkar, som erhvervs- og
vaekstministeren fastsetter, skal skibsfareren medtage sgfa-
rende, som har krav pa fri hjemrejse efter lggtingslég um
sjomenn, eller for hvis hjemrejse en dansk konsul eller myn-
dighederne i Grgnland skal sgrge. Skibsfagreren skal uden
betaling medtage afdede sgfarendes aske og efterladte ejen-
dele, for s vidt det kan ske uden ulempe.

Stk. 2. Under forudsatning af gensidighed kan erhvervs-
og veekstministeren udvide disse bestemmelser til at gelde
ogsé for andre sgfarende, deres aske og ejendele.

§ 143. Uden rederens tilladelse ma skibsfareren ikke
medtage varer til salg for egen eller andres regning. Gar
skibsfgreren det, er vedkommende pligtig at betale fragt og
erstatte forvoldt skade.

8§ 144-150. (Ubenyttede)

Afsnit 111
Ansvar

Kapitel 7
Almindelige bestemmelser

§ 151. Rederen hafter for skade, der er forarsaget ved fejl
eller forsgmmelse i tjenesten af skibsfarer, mandskab, lods
eller andre, der udfarer arbejde i skibets tjeneste.

Stk. 2. Hvad rederen séledes kommer til at udrede, kan
denne kraeve erstattet af den, som har forvoldt skaden.
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§ 152. Ved tonnage forstas i denne lov skibets bruttoton-
nage beregnet i overensstemmelse med tonnagemalingsbe-
stemmelserne i bilag 1 til den internationale skibsmalings-
konvention af 1969.

Stk. 2. Ved SDR forstas i denne lov de af Den Internatio-
nale Valutafond anvendte sarlige treekningsrettigheder
(Special Drawing Rights). Omregning af SDR til dansk
mgnt foretages efter kursen pa den dag, hvor der stilles sik-
kerhed for ansvaret eller, hvis sikkerhed ikke stilles, efter
kursen pa betalingsdagen. Séfremt der oprettes begraens-
ningsfond efter kapitel 9, 9 a, 10 eller 11, sker omregningen
dog efter kursen pa den dag, hvor begransningsfonden an-
ses for oprettet efter § 234, stk. 3, medmindre der inden
fondsoprettelsen er stillet sikkerhed for ansvaret.

Kapitel 7 a
Om forsikring ved sgretlige krav

8 153. Rederen for et skib, som farer dansk flag og har en
bruttotonnage pa 300 eller derover, skal have en forsikring,
der deekker sgretlige krav. Skibet ma ikke ga i fart, medmin-
dre det har et certifikat, som bekrafter, at der foreligger en
sadan forsikring. Certifikatet skal opbevares om bord og pa
forlangende forevises myndighederne.

Stk. 2. Med forsikring sidestilles bankgaranti eller anden
finansiel sikkerhed med tilsvarende daekningsbetingelser.

Stk. 3. Stk. 1 finder tilsvarende anvendelse pa et skib, der
ikke fgrer dansk flag, og som anlgber eller forlader dansk
havn eller andet last- og lossested i Danmark eller pa den
danske kontinentalsokkel eller udfgrer opgaver pa dansk sg-
territorium, hvis skibet har en bruttotonnage pa 300 eller
derover.

Stk. 4. Den forsikring, som er ng@vnt i stk. 1 og 2, skal gi-
ve mulighed for at opna en erstatning inden for de ansvars-
greenser, der fremgar af § 175.

Stk. 5. Sgfartsstyrelsen kan fastseette regler om det certifi-
kat, som er navnt i stk. 1, herunder om de oplysninger, som
certifikatet skal indeholde.

8 154. Hvis et skib ikke har det certifikat, som er navnt i
§ 153, kan Sgfartsstyrelsen eller andre myndigheder, som er
bemyndiget hertil af erhvervs- og vakstministeren, bortvise
skibet fra danske havne.

Stk. 2. Et skib, der pa grund af manglende certifikat er
bortvist fra en havn i et land, der er medlem af EU, ma ikke
anlgbe dansk havn, far skibet har et gyldigt certifikat.

§ 155. Dette kapitel finder ikke anvendelse pa krigsskibe
eller andre skibe, som ejes eller benyttes af en stat, og som
anvendes i statsligt, ikkekommercielt gjemed.

Stk. 2. Dette kapitel bergrer ikke de krav, der er til forsik-
ring, i kapitel 9 a og kapitel 10.

Stk. 3. Dette kapitel berarer ikke de krav, der er til forsik-
ring, i kapitel 11.

Stk. 4. Dette kapitel berarer ikke de krav, der er til forsik-
ring, i kapitel 11.

Stk. 5. Dette kapitel bergrer ikke retten til ansvarsbe-
grensning efter lagtingslog um kolvetnisvirksemi.

88 156-160. (Ubenyttede)
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Kapitel 8
Om skade ved sammenstad

§ 161. Nar skade pa skib, gods eller person forarsages ved
sammenstgd mellem skibe og skylden ligger pa den ene side
alene, da skal den skyldige erstatte al derved foranlediget
skade.

Stk. 2. Er der skyld pa begge sider, skal enhver af de skyl-
dige erstatte skaden efter forholdet mellem de pa hver side
begaede fejls beskaffenhed. Giver omstendighederne ikke
stotte for en fordeling i et bestemt forhold, deles skaden lige.

Stk. 3. Hver enkelt af de skyldige er alene ansvarlig for
den pa vedkommende faldende del af erstatningen, undtagen
nar ded eller skade pa legeme eller helbred er forarsaget, i
hvilket tilfelde den til erstatning berettigede kan indtale den
hele erstatning hos hver af de skyldige.

Stk. 4. Har en af de ansvarlige mattet udrede mere, end
der pahviler vedkommende, kan denne holde sig til den an-
den for det overskydende. Over for dette krav kan den anden
benytte sig af den ret til ansvarsfritagelse eller ansvarsbe-
graensning, som denne ville kunne gare geldende over for
skadelidte i medfar af lov eller i medfer af kontraktforbe-
hold. Forbehold kan dog ikke ggres geeldende i den udstraek-
ning, det fritager for ansvar i videre omfang end reglerne i
8§ 274-285, 287-289 og 418-424 eller tilsvarende regler i
fremmed ret, som finder anvendelse i forholdet til skadelid-
te.

Stk. 5. Ved bedgmmelsen af spargsmalet om skyld skal
retten tage i serlig betragtning, hvorvidt der var tid til over-
leeg eller ikke.

8 162. Er sammenstadet falge af ulykkelig heendelse, eller
kan det ikke oplyses, at det er forarsaget ved skyld pa nogen
af siderne, beerer hvert skib sin skade.

8 163. Hvad der i dette kapitel er bestemt om sammenstad
mellem skibe, finder ogsa anvendelse i tilfelde, i hvilke et
skib ved sin sejlads eller pa lignende made forarsager skade
pa et andet skib eller ombordverende personer eller gods,
uden at der har fundet sammenstad mellem skibene sted.

§ 164. (Ophavet)
88 165-169. (Ubenyttede)

Kapitel 8a
(Ophaevet)
§ 170. (Ophzvet)

Kapitel 9

Om ansvarsbegransning efter reglerne i
Londonkonventionen af 1976, som &ndret ved 1996-
protokollen hertil (1996-protokollen)

8 171. Rederen kan begreense sit ansvar efter reglerne i
dette kapitel. Samme ret har en ejer af et skib, som ikke er
reder, en bruger, befragter, disponent samt enhver, der yder
tjeneste i direkte forbindelse med bjeergningsarbejde, herun-
der arbejde som naevnti § 172, stk. 1, nr. 4, 5 og 6.
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Stk. 2. Ogsa personer, som rederen eller andre naevnt i stk.
1 svarer for, kan begranse deres ansvar efter reglerne i dette
kapitel.

Stk. 3. Den, der forsikrer mod ansvar for krav, der er un-
dergivet ansvarsbegransning, har samme ret til at begreense
ansvaret som den sikrede selv.

8 172. Retten til ansvarsbegransning foreligger uanset an-
svarsgrundlaget, jf. dog § 174, for sa vidt angdr krav i anled-
ning af
1) skade pa person eller ejendom, dersom skaden opstar

om bord pa skibet eller i direkte forbindelse med drif-
ten af skibet eller med bjeergning,

2) tab som folge af forsinkelse med befordringen til sgs af
gods, passagerer eller deres rejsegods,

3) tab som falge af kraenkelse af en ikke kontraktmaessig
rettighed, dersom skaden er opstaet i direkte forbindel-
se med driften af skibet eller med bjaergning,

4) havning, fjernelse, gdelaeeggelse eller uskadeliggarelse
af et skib, der er sunket, strandet, forladt eller slaet til
vrag, og af, hvad der er eller har vaeret om bord pa et
sadant skib,

5) fjernelse, gdelaeeggelse eller uskadeliggarelse af skibets
ladning,

6) forholdsregler, der tages med henblik pa at afveerge el-
ler begraense tab, som er eller ville veere undergivet an-
svarshegraensning, samt tab, som skyldes sadanne for-
holdsregler.

Stk. 2. Har den ansvarlige et modkrav mod fordringshave-
ren, og er krav og modkrav opstaet ved den samme handel-
se, kan denne kun begranse sit ansvar for den del af kravet,
som matte overstige modkravet.

8 173. Retten til ansvarsbegreensning omfatter ikke

1) krav pa bjergelgn, herunder krav pa serligt vederlag
efter 8 449, vederlag i henhold til kontrakt for forholds-
regler som navnt i § 172, stk. 1, nr. 4, 5 eller 6 eller
groshaveribidrag,

2) krav i anledning af skade eller udgifter af den art, som
er nevnti § 191, og som er omfattet af § 206, stk. 1,

3) krav undergivet en international konvention eller natio-
nal lov, som regulerer eller forbyder begraensning af
ansvaret for atomskader,

4) krav i anledning af atomskade forarsaget af et atomdre-
vet skib,

5) krav i anledning af skade pa person eller ejendom, som
péfares ansatte hos personer, der er naevnt i § 171, stk.
1, og som udfarer arbejde i skibets tjeneste eller i for-
bindelse med bjeergning,

6) krav pa renter og sagsomkostninger.

8 174. Den ansvarlige kan ikke begranse sit ansvar, hvis
det bevises, at denne selv har forvoldt tabet eller skaden for-
setligt eller groft uagtsomt og med forstaelse af, at sadan
skade sandsynligvis ville blive forarsaget.

8 175. For krav som fglge af, at skibets egne passagerer
dar eller kommer til skade, er ansvarsgraensen 175.000 SDR
multipliceret med det antal passagerer, som skibet ifglge
dets certifikat har tilladelse til at medfare.
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Stk. 2. For andre krav i anledning af dgdsfald eller person-
skade er ansvarsgraensen 2 mio. SDR for skibe med en ton-
nage pa 2.000 tons og derunder. For et skib med en starre
tonnage forhgjes ansvarsgraensen saledes:

1)  For hvert ton fra 2.001 til 30.000 tons med 800 SDR,

2) for hvert ton fra 30.001 til 70.000 tons med 600 SDR
0g

3) for hvert ton over 70.000 tons med 400 SDR.

Stk. 3. Ansvarsgreensen for alle andre krav samt en even-
tuel udeekket del af krav som navnt i stk. 2 er 1 mio. SDR
for skibe med en tonnage pa 2.000 og derunder. For et skib
med en starre tonnage forhgjes ansvarsgraensen saledes:

1)  For hvert ton fra 2.001 til 30.000 tons med 400 SDR,

2) for hvert ton fra 30.001 til 70.000 tons med 300 SDR
0g

3) for hvert ton over 70.000 tons med 200 SDR.

Stk. 4. Ansvarsgreenserne i stk. 1-3 geelder summen af alle
krav, som opstar ved en og samme handelse, mod rederen,
ejeren, brugeren, befragteren og disponenten samt de perso-
ner, som de svarer for.

Stk. 5. Hvis bjeergere ikke opererer fra skib eller kun ope-
rerer fra det skib, som bjergningen galder, beregnes an-
svarsgrenserne efter en tonnage pa 2.000 tons. Ansvars-
grenserne geelder summen af alle krav, som opstar ved en
og samme handelse, mod bjeergerne og de personer, de sva-
rer for.

Stk. 6. Erhvervs- og veaekstministeren kan endre ansvars-
greenserne i stk. 1-3 i overensstemmelse med vedtagelser
truffet i henhold til artikel 8 i 1996-protokollen. Erhvervs-
og veekstministeren kan endvidere fastseette serlige ansvars-
greenser for skibe under 300 tons.

§ 176. Hvert begraensningsbelgb fordeles mellem for-
dringshaverne i forhold til deres krav.

Stk. 2. Safremt belgbet i medfer af § 175, stk. 2, ikke er
tilstreekkeligt til at deekke de der naevnte fordringer, deekkes
den udakkede del i lige forhold med andre krav af det i §
175, stk. 3, nevnte begreensningsbelgb.

Stk. 3. Den, som helt eller delvis har betalt et krav, inden
begransningsbelgbene er fordelt, indtreeder i fordringsha-
vernes ret til deekning i forhold til det betalte belgb.

Stk. 4. Godtger nogen, at vedkommende senere kan blive
ngdt til at betale et krav helt eller delvis, og at den péagel-
dende herved vil indtreede i fordringshaverens ret til deek-
ning, kan retten beslutte, at der skal reserveres et tilstreekke-
ligt belab, sdledes at denne senere kan fa daekket sit krav ef-
ter stk. 3.

§ 177. Safremt der her i landet begeres arrest, anleegges
sag eller begares foretaget andre retslige skridt i anledning
af krav, der efter deres art kan begranses, kan der oprettes
en begransningsfond ved Sg- og Handelsretten.

Stk. 2. Fonden anses for oprettet med virkning for alle de
personer, der kan paberabe sig ansvars-begrensning, og il
daekning af alle de krav, som ansvarsbegransningen gelder
for. Alene fordringer, for hvilke begraensning kan paberabes,
kan kreeves daekket af fonden.

Stk. 3. Seerskilt sag om krav, der er undergivet ansvarsbe-
greensning, eller om, hvorvidt de personer, til fordel for
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hvem fonden er oprettet, har ret til ansvarsbegransning, kan
ikke anleegges her i landet, efter at der er oprettet en be-
graensningsfond i medfar af stk. 1.

Stk. 4. De nermere regler om fondens oprettelse og forde-
ling m.v. fglger af kapitel 12.

8 178. Er et krav anmeldt over for en begrensningsfond,
som er oprettet efter § 177, jf. kapitel 12, eller efter tilsva-
rende regler i en anden konventionsstat, kan der ikke for
dette krav geres arrest eller udleeg i eller udgves andre ret-
tigheder over skib eller andre formuegoder, som tilhgrer no-
gen, pa hvis vegne fonden er oprettet, og som har ret til an-
svarshegransning.

Stk. 2. Efter at begraensningsfond er oprettet her i riget el-
ler i Finland, Norge eller Sverige, kan der ikke gares arrest
eller udleg i eller udgves andre rettigheder over skib eller
andre formuegoder, som tilhgrer nogen, pa hvis vegne fon-
den er oprettet, og som har ret til ansvarsbegreensning for
krav, som kan ggres geldende mod fonden, jf. dog § 180,
stk. 2. Er der foretaget arrest i skib eller ejendom, eller er
der stillet sikkerhed for at undga arrest, skal i sadanne tilfel-
de arresten haves eller sikkerheden frigives.

Stk. 3. Efter at begraensningsfond er oprettet i en anden
konventionsstat, kan domstolen afsla begaering om arrest el-
ler udleeg, jf. dog § 180, stk. 2. Er der foretaget arrest eller
stillet sikkerhed for at undga arrest, kan arresten haeves eller
sikkerheden frigives. Begeering om arrest skal afvises, en ef-
ter fondsoprettelsen foretagen arrest heeves og sikkerheds-
stillelse til afvaergelse af sadan arrest frigives, safremt fon-
den er oprettet
1) i en havn, hvor den ansvarspadragende handelse fandt

sted, eller, hvis denne ikke indtraf i havn, i den farste
havn, skibet anlgb efter heendelsen,
2) i landsetningshavnen, hvis kravet gelder personskade,
3) ilossehavnen, hvis kravet gelder ladningsskade.

Stk. 4. Reglerne i stk. 1 og 3 kan anvendes tilsvarende, sa-
fremt det godtgares, at en begraensningsfond, som er oprettet
i en stat, som ikke er konventionsstat, kan sidestilles med en
begreensningsfond som naevnt i § 177.

Stk. 5. Reglerne i stk. 1-4 finder alene anvendelse, safremt
fordringshaveren kan fremsette krav mod fonden over for
den domstol, som administrerer denne, og fonden faktisk er
tilgeengelig og frit kan overfgres til deekning af kravet.

Stk. 6. Ved 1996-protokollen forstas i dette kapitel 1996-
protokollen til Londonkonventionen af 1976 om begraens-
ning af ansvaret for sgretlige krav. Ved en konventionsstat
forstas i dette kapitel en stat, som er bundet af 1996-proto-
kollen.

8 179. Efter oprettelsen af en begraensningsfond sker kare
til fogedens nagtelse af at foretage arrest til Sg- og Handels-
retten. Keaerefristen er 4 uger. Kapitel 53 i lov for Fergerne
om rettens pleje finder i gvrigt anvendelse.

Stk. 2. Foretages arrest trods oprettelse af en begraens-
ningsfond, skal arrestsagen anlaegges ved Sg- og Handelsret-
ten.

Stk. 3. Naegtes eller bortfalder arrest, fordi der oprettes be-
greensningsfond efter § 177, afggres spgrgsmélet om lovlig-
heden af den begarede arrest samt om eventuel erstatning i
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anledning af begeringen om arrest af Sg- og Handelsretten,
jf. § 240.

§ 180. Selv om der ikke er oprettet begreensningsfond,
kan den ansvarlige begreense ansvaret. Retten skal da alene
tage hensyn til de krav, der er gjort geeldende under sagen.
Safremt den ansvarlige nedlegger pastand herom, skal der
dog i dommen optages et forbehold om, at ogsa andre krav,
der er undergivet den ansvarsbegraensning, medregnes ved
ansvarshegraensningen.

Stk. 2. En dom efter stk. 1 kan fuldbyrdes efter lov for
Feergerne om rettens pleje. Er der i dommen optaget et for-
behold som na&vnt i stk. 1, og er der oprettet en begraens-
ningsfond, forinden der er forlgbet et sadant tidsrum, at der
er blevet mulighed for at fuldbyrde dommen, finder 8 178
dog anvendelse.

8§ 181. For krigsskibe og andre skibe, som bruges i stats-
ligt ikkekommercielt gjemed, skal ansvarsgraenserne i intet
tilfeelde beregnes efter en tonnage under 5.000 tons. Ansva-
ret kan ikke begraenses for tab eller skade, som skyldes ski-
bets seerlige egenskaber eller anvendelse, medens det bruges
i statsligt ikkekommercielt gjemed. Bestemmelserne i 1. og
2. pkt. geelder ikke isbrydere samt skibe, der hovedsagelig
anvendes i forbindelse med bjgergning.

Stk. 2. For boreskibe samt mobile offshoreanlaeg gelder
serlige ansvarsgreenser, jf. lggtingsldg um kolvetnisvirkse-
mi, mens boreskibene eller offshoreanlaeggene bruges til ef-
terforskning eller indvinding af rastoffer i undergrunden
under havbunden pé dansk sgterritorium eller dansk konti-
nentalsokkelomrade.

§ 182. 8§ 171-181 finder anvendelse i alle tilfeelde, hvor
begraensning af ansvaret paberabes ved dansk domstol. For
sa vidt angar krav som navnt i § 173, nr. 5, skal spgrgsmalet
om, hvorvidt ansvaret er begraenset og i bekraeftende fald til
hvilket belgb, afgares efter lovgivningen i det land, hvis lov-
givning finder anvendelse pa tjenesteaftalen, safremt det pa-
galdende land er en konventionsstat.

Stk. 2. 88 171-181 er ikke til hinder for anvendelsen af el-
lers geeldende regler om adgang til at lempe en skadevolders
ansvar over for en skadelidt.

Kapitel 9 a
Om ansvar for skade forvoldt af bunkerolie

8§ 183. Et skibs ejer er uden hensyn til skyld ansvarlig for
enhver forureningsskade. Forvoldes forureningsskade ved
en reekke af hendelser, der har samme oprindelse, pahviler
ansvaret den, som pa tidspunktet for den farste af disse han-
delser var ejer af skibet.

Stk. 2. Ved forureningsskade forstas i dette kapitel tab el-
ler skade uden for skibet, som skyldes forurening forarsaget
af bunkerolie, der udtemmes eller udflyder fra skibet, dog
saledes at erstatning for forringelse af miljget ud over tabt
fortjeneste ved en sadan forringelse begreenses til udgifterne
ved rimelige forholdsregler for genopretning, der allerede er
taget, eller som skal tages. Ved forureningsskade forstas
endvidere udgifter, skade eller tab, som fglger af rimelige
forholdsregler truffet for at afveerge eller begraense forure-
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ningsskade, efter at haendelser, som forarsager forurenings-
skade eller medfgrer alvorlig og umiddelbar fare for forure-
ningsskade, er indtruffet.

Stk. 3. Ved bunkerolie forstas i dette kapitel enhver mine-
ralsk olie med karbonhydrider, herunder smgareolie, der an-
vendes eller skal anvendes til skibets drift eller fremdrift,
dog ikke sadan bunker-olie, som er omfattet af reglerne i ka-
pitel 10.

Stk. 4. Ved ejer forstas i dette kapitel skibets ejer, herun-
der den registrerede ejer, reder, bareboatbefragter, disponent
eller andre, der i ejerens sted varetager skibets drift.

Stk. 5. Ved registreret ejer forstas i dette kapitel for regi-
strerede skibe den, der er registreret som ejer, eller, hvis ski-
bet ikke er registreret, den, som er ejer af skibet. Ejes et skib
af en stat, men benyttes af et selskab, der i denne stat er re-
gistreret som skibets bruger, anses selskabet som skibets
ejer.

Stk. 6. Hvor mere end én person er ansvarlig efter regler-
ne i denne bestemmelse, er disse personer solidarisk ansvar-
lige.

Stk. 7. Ved bunkerkonventionen forstas den internationale
konvention om civilretligt ansvar for forureningsskader for-
arsaget af bunkerolie 2001.

§ 184. Ejeren er ikke ansvarlig, safremt vedkommende
godtger, at skaden
1) er en folge af krigshandlinger, krigslignende handlin-
ger, borgerkrig, oprer eller en naturbegivenhed af en
usaedvanlig, uundgaelig og uafveergelig karakter,

2) i det hele skyldes en handling foretaget af tredjemand
med forseet til at volde skade eller
3) i det hele skyldes fejl eller forsammelse af en offentlig

myndighed med hensyn til at vedligeholde fyr eller an-
dre hjeelpemidler for navigeringen.
Stk. 2. Ejerens ansvar kan nedsettes eller helt bortfalde,
safremt denne godtger, at skadelidte forstligt eller uagt-
somt har medvirket til skaden.

8§ 185. Krav mod ejeren om erstatning for forureningsska-
de kan alene rejses efter reglerne i dette kapitel. Dette kapi-
tel bergrer ikke retten til ansvarsbegransning efter kapitel 9.

Stk. 2. Krav om erstatning for forureningsskade kan ikke
geres geldende mod
1) besetningsmedlemmer, ejerens agenter eller andre, der

er ansat i ejerens tjeneste,

2) lodsen eller andre, der udfarer tjenester for skibet,

3) enhver person, der udfgrer bjeergning med ejers, reders
eller skibsfarers samtykke eller efter den kompetente
offentlige myndigheds instrukser,

4)  enhver person, der treeffer rimelige forholdsregler for at
afveerge eller begreense forureningsskade, eller

5) ansatte eller andre, for hvem de i nr. 2-4 naevnte perso-

ner svarer, medmindre vedkommende har forvoldt ska-
den forsatligt eller groft uagtsomt.

Stk. 3. Regresansvar for forureningsskade kan ikke gares
geldende mod personer, som er naevnt i stk. 2, nr. 1-5, med-
mindre vedkommende har forvoldt skaden forsztligt eller
groft uagtsomt og med forstéelse af, at sédan skade sandsyn-
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ligvis ville blive forarsaget. Om regres i gvrigt geelder de al-
mindelige retsregler.

8§ 186. Den registrerede ejer af et dansk skib med en brut-
totonnage péa 1.000 eller derover skal have en godkendt for-
sikring eller anden garanti til deekning af ansvar som navnt i
8§ 183 og inden for den ansvarsgrense, der er anfgrt i 8 175.
Der skal udstedes certifikat, som bekreefter, at der foreligger
en sadan forsikring eller garanti. Uden gyldigt certifikat ma
skibet ikke benyttes.

Stk. 2. Stk. 1 finder tilsvarende anvendelse pé skibe, der
ikke er hjemmehgrende her i riget, og som anlgber eller for-
lader dansk havn eller andet laste- eller lossested i Danmark
eller pa den danske kontinentalsokkel eller gnsker at udfare
opgaver pa dansk sgterritorium, hvis disse skibe har en brut-
totonnage pa 1.000 eller derover. Skibe, der er registreret i
en stat, som har tilsluttet sig bunker-konventionen, skal have
det i konventionen fastsatte certifikat, som viser, at der fore-
ligger forsikring eller anden garanti.

Stk. 3. Med de undtagelser, der fglger af § 190 b, finder
bestemmelserne i stk. 1 og 2 ogsad anvendelse pa skibe, som
ejes af den danske stat eller af en anden stat, idet disse skibe
i stedet for at veere udstyret med den ovennavnte forsikring
eller garanti kan veere udstyret med et certifikat udstedt af
vedkommende myndighed, som bekrafter, at skibet er stats-
ejet, og at dets ansvar er dekket inden for de i § 175 anfarte
begreaensningsbelgb.

Stk. 4. Erhvervs- og vaekstministeren fastseetter i overens-
stemmelse med bunkerkonventionen de narmere regler om
forsikring og garanti, herunder om, hvilke krav forsikringen
eller garantien skal opfylde, for at den kan godkendes, samt
om certifikatet, dets form, indhold, udstedelse og gyldighed.
Erhvervs- og vakstministeren kan overlade udstedelsen af
certifikater til andre, herunder private.

Stk. 5. Erhvervs- og veaekstministeren kan udstede certifi-
kat til et skib, som er ejerregistreret i Danmark, men som er
bareboatregistreret i et fremmed lands register.

Stk. 6. Erhvervs- og vaekstministeren kan fastsette neer-
mere regler om brug af elektroniske registre i forbindelse
med de i denne bestemmelse omhandlede certifikater.

Stk. 7. Erhvervs- og vaekstministeren kan fastsette neer-
mere regler om gebyr for udstedelse af certifikat.

§ 187. Safremt et skib ikke har den i § 186 pabudte for-
sikring eller garanti eller det pabudte certifikat, kan Sgfarts-
styrelsen eller andre myndigheder, som af erhvervs- og
vaekstministeren er bemyndiget hertil, naegte skibet adgang
til eller forbyde det at forlade dansk havn eller andet laste-
og lossested i Danmark eller pa den danske kontinentalsok-
kel eller at udfere opgaver pa dansk sgterritorium samt fore-
tage, hvad der skennes ngdvendigt for at forhindre forure-
ningsskade.

8§ 188. Krav om erstatning for forureningsskade kan rettes
direkte mod forsikringsgiveren, herunder mod den, som har
stillet garanti for den registrerede ejers erstatningsansvar.
Forsikringsgiveren kan paberabe sig bestemmelserne om an-
svarsbegransning efter § 175, selv om ejeren ikke har ret til
ansvarsbegransning. Forsikringsgiveren kan endvidere pa-
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berdbe sig de bestemmelser om ansvars-fritagelse, som eje-
ren selv kunne have gjort geldende. Derimod kan forsik-
ringsgiveren ikke over for fordringshaveren paberabe sig
indsigelser, som forsikringsgiveren ville kunne paberabe sig
over for den registrerede ejer med undtagelse af indsigelsen
om, at skaden er forarsaget forsetligt af den registrerede ejer
selv.

8 189. Sag mod skibets ejer eller forsikringsgiveren om
ansvar for forureningsskade kan anleegges for dansk dom-
stol, safremt forureningsskade er opstaet pa dansk territori-
um eller i den danske eksklusive gkonomiske zone eller pa
det omrade, hvor der ved Faergerne kan etableres en eksklu-
siv gkonomisk zone, eller forholdsregler er truffet med hen-
blik pa at afveerge eller begraense forureningsskade pé sa-
dant omrade, uden hensyn til, hvor de navnte forholdsregler
er truffet.

Stk. 2. Nar dansk domstol er kompetent i henhold til stk.
1, omfatter kompetencen tillige sagsanleg vedrgrende for-
ureningsskade, der skyldes samme handelse eller en raeekke
af haendelser, der har samme oprindelse, og som er indtruf-
fet i en fremmed stat, der har tilsluttet sig bunkerkonventio-
nen, eller i dennes eksklusive gkonomiske zone eller andet
omréade fastlagt i overensstemmelse med folkeretten, eller
som skyldes forholdsregler, der er taget for at afveerge eller
begraense skade pa en sddan stats territorium, uden hensyn
til, hvor de navnte forholdsregler er truffet.

Stk. 3. 1 gvrigt kan sag om forureningsskade efter reglerne
i dette kapitel ikke anlaegges her i landet

Stk. 4. Nar dansk domstol er kompetent efter stk. 1, skal
sagen anlaegges ved Sg- og Handelsretten.

8 190. Retskraftig og eksigibel dom mod skibets ejer eller
den registrerede ejers forsikringsgiver, som er afsagt i en
stat, som har tilsluttet sig bunkerkonventionen, har bindende
virkning og kan fuldbyrdes her i riget, ndr dommen er afsagt
af en domstol, der er kompetent i henhold til bunkerkonven-
tionens artikel 9.

8 190 a. Bestemmelserne i 8§ 183-185 og 188-190 om
ansvar for forureningsskade finder anvendelse pa forure-
ningsskade, som er opstaet her i riget i den danske eksklusi-
ve gkonomiske zone eller pa det omrade, hvor der ved Faer-
gerne kan etableres en eksklusiv gkonomisk zone, eller i en
anden stat, som har tilsluttet sig bunkerkonventionen, eller i
dennes eksklusive gkonomiske zone eller andet tilsvarende
omréde fastlagt i overensstemmelse med folkeretten, samt
pé forholdsregler, der tages med henblik pé at afveerge eller
begraense sadan forureningsskade, uden hensyn til, hvor de
nevnte forholdsregler er truffet.

8 190 b. For krigsskibe eller andre skibe, som ejes eller
benyttes af en stat, og som pa det tidspunkt, da olien udtgm-
mes eller udflyder fra skibet, udelukkende anvendes i stats-
ligt, ikkekommercielt gjemed, finder dette kapitel ikke an-
vendelse. Dog finder 88 175 og 183-185 anvendelse i tilfael-
de, hvor der her i riget eller pa det omréade, hvor der pa Feer-
gerne kan etableres en eksklusiv gkonomisk zone, er opstaet
forureningsskade.
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8§ 190 c. Bestemmelserne i dette kapitel finder ikke anven-
delse, safremt dette ville stride mod Danmarks konventions-
maessige forpligtelser over for stater, som ikke har tilsluttet
sig bunkerkonventionen.

Kapitel 10

Om ansvar og erstatning for olieskader efter 1992-
ansvarskonventionen, 1992-fondskonventionen og 2003-
fondsprotokollen

8§ 191. Ejeren af et skib er uden hensyn til skyld ansvarlig
for enhver forureningsskade. Forvoldes forureningsskade
ved en rakke af haendelser, der har samme oprindelse, pa-
hviler ansvaret den, som pa tidspunktet for den farste af dis-
se haendelser var ejer af skibet.

Stk. 2. Ved forureningsskade forstas i dette kapitel tab el-
ler skade uden for skibet, som skyldes forurening forarsaget
af olie, der udtgmmes eller udflyder fra skibet, dog saledes
at erstatning for forringelse af miljoet, ud over tabt fortje-
neste ved en sadan forringelse, begraenses til udgifterne ved
rimelige forholdsregler for genopretning, der allerede er ta-
get, eller som skal tages. Ved forureningsskade forstas end-
videre udgifter, skade eller tab, som falger af rimelige for-
holdsregler truffet for at afvaerge eller begraense forure-
ningsskade, efter at handelser, som forarsager forurenings-
skade eller medfgrer alvorlig og umiddelbar fare for forure-
ningsskade, er indtruffet.

Stk. 3. Ved skib forstas i dette kapitel, jf. dog § 206, stk.
2, enhver flydende indretning konstrueret eller indrettet til
transport af olie i bulk som last, dog saledes at et skib, der
kan transportere olie og anden last, udelukkende anses for et
skib, nar det faktisk transporterer olie i bulk som last, og
under enhver efterfglgende rejse, medmindre det godtgares,
at der ikke findes nogen rester om bord fra en sadan trans-
port.

Stk. 4. Ved olie forstds i dette kapitel enhver bestandig
mineralsk olie med carbonhydrider herunder raolie, braend-
selsolie, tung dieselolie, og smareolie.

Stk. 5. Ved ejer forstds for registrerede skibes
vedkommende den, der er registreret som ejer eller, hvis ski-
bet ikke er registreret, den, som er ejer af skibet. Ejes et skib
af en stat, men benyttes det af et selskab, der i denne stat er
registreret som skibets bruger, anses selskabet som skibets
ejer.

Stk. 6. Ved 1992-ansvarskonventionen forstas den inter-
nationale konvention om det privatretlige ansvar for skade
ved olieforurening 1992.

Stk. 7. Ved 1992-fondskonventionen forstas den internati-
onale konvention om oprettelse af en international fond for
erstatning af skader ved olieforurening 1992. Ved 1992-fon-
den forstds Den Internationale Erstatningsfond (1992) opret-
tet i medfer af 1992-fondskonventionen.

Stk. 8. Ved 2003-fondsprotokollen forstas protokollen af
2003 til 1992-fondskonventionen om oprettelse af en sup-
plerende international fond for erstatning af skader ved olie-
forurening. Ved den supplerende fond forstds Den Supple-
rende Internationale Erstatningsfond (2003) oprettet i med-
far af 2003-fondsprotokollen.
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§ 192. Ejeren er ikke ansvarlig, safremt vedkommende
godtger, at skaden
1) er en folge af krigshandlinger, krigslignende handlin-
ger, borgerkrig, oprer eller en naturbegivenhed af en
useedvanlig, uundgaelig og uafveaergelig karakter,

2) i det hele skyldes en handling foretaget af tredjemand
med forseet til at volde skade eller
3) i det hele skyldes fejl eller forsammelse af en offentlig

myndighed med hensyn til at vedligeholde fyr eller an-
dre hjelpemidler for navigeringen.
Stk. 2. Ejerens ansvar kan nedsettes eller helt bortfalde,
safremt denne godtger, at skadelidte forstligt eller uagt-
somt har medvirket til skaden.

8 193. Krav mod ejeren om erstatning for forureningsska-
de kan alene rejses efter reglerne i dette kapitel.
Stk. 2. Krav om erstatning for forureningsskade kan ikke
geres geldende mod
1) besztningsmedlemmer, ejerens agenter eller personer,
der er ansat i ejerens tjeneste,

2) lodsen eller andre personer, der udferer tjenester for
skibet,

3) skibets reder eller disponent, hvor denne ikke er ejer af
skibet, enhver befragter, aflaster, afsender, ejer eller
modtager af lasten,

4) enhver person, der udfgrer bjeergning med ejers, reders
eller skibsfarers samtykke eller efter den kompetente
offentlige myndigheds instrukser,

5) enhver person, der treeffer rimelige forholdsregler for at
afveerge eller begraense forureningsskade,

6) ansatte eller andre, for hvem de i nr. 2-5 naevnte perso-

ner svarer, medmindre vedkommende har forvoldt ska-
den forsatligt eller groft uagtsomt.

Stk. 3. Regresansvar for forureningsskade kan ikke ggres
geldende mod nogen, som er navnt i stk. 2, nr. 1, 2, 4,5
eller 6, medmindre vedkommende har forvoldt skaden for-
satligt eller groft uagtsomt og med forstaelse af, at sadan
skade sandsynligvis ville blive forarsaget. Om regres i gv-
rigt geelder almindelige retsregler.

8 194. Regresansvar for forureningsskade kan ikke gares
geldende mod nogen, som er navnt i stk. 2, nr. 1, 2, 4,5
eller 6, medmindre vedkommende har forvoldt skaden for-
setligt eller groft uagtsomt og med forstaelse af, at sadan
skade sandsynligvis ville blive forarsaget. Om regres i gv-
rigt geelder almindelige retsregler.

Stk. 2. Den navnte ansvarsgraense galder for alt ansvar,
som er opstaet ved en og samme handelse eller ved en raek-
ke handelser, der har samme oprindelse.

Stk. 3. Ansvaret kan dog ikke begranses, hvis det grunder
sig pa, at ejeren selv har forvoldt forureningsskaden forszat-
ligt eller groft uagtsomt og med forstaelse af, at sadan skade
sandsynligvis ville blive forarsaget.

Stk. 4. Erhvervs- og veekstministeren kan andre ansvars-
greensen i stk. 1 i overensstemmelse med vedtagelser truffet
i henhold til artikel 15 i 1992-ansvarskonventionen, jf. kapi-
tel 10.

12

Nr. 187.

§ 195. Safremt ejeren gnsker at begrense sit ansvar i
overensstemmelse med § 194, ma denne oprette en begrans-
ningsfond ved en domstol eller anden kompetent myndig-
hed, hvor sag er anlagt eller kan anlaegges. | Danmark skal
dette ske ved Sg- og Handelsretten i Kgbenhavn.

Stk. 2. Fonden fordeles forholdsmassigt mellem alle for-
dringer opstéaet ved en og samme begivenhed eller reekke af
begivenheder, der har samme oprindelse. § 176, stk. 3 og 4,
gelder tilsvarende.

Stk. 3. Krav, som vedrgrer rimelige udgifter til forholds-
regler eller opofrelser, som ejeren frivilligt har foretaget
med henblik pa at afvarge eller begrense forureningsskade,
er ligestillet med andre krav ved fordelingen af fonden.

Stk. 4. De naermere regler om fondens oprettelse og forde-
ling m.v. falger af kapitel 12.

Stk. 5. Har ejeren i overensstemmelse med 1992-ansvars-
konventionen oprettet begraensningsfond i en fremmed stat,
som har tilsluttet sig konventionen, har det samme virkning
for vedkommendes ret til ansvarsbegraensning som oprettel-
se af en fond ved Sg- og Handelsretten.

8 196. Har ejeren ret til at begraense sit ansvar efter § 194,
og har denne oprettet en fond i overensstemmelse med §
195, kan der ikke gares arrest eller udleg i eller udgves an-
dre rettigheder over for skib eller anden ejendom, som tilhg-
rer ejeren, for krav, som kan ggres geldende mod fonden.
Er der foretaget arrest for sddanne krav i skib eller anden
ejendom, som tilhgrer ejeren, eller har ejeren stillet sikker-
hed for at undga arrest, skal i sddanne tilfelde arresten op-
haeves eller sikkerheden frigives.

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. 1 finder tilsvarende anvendel-
se, nar ejeren i overensstemmelse med 1992-ansvarskonven-
tionen har oprettet en begraensningsfond i en fremmed stat,
som har tilsluttet sig denne konvention, forudsat at for-
dringshaveren har adgang til den domstol eller anden myn-
dighed, der administrerer fonden, og denne faktisk er tilgen-
gelig for vedkommende.

8§ 197. Ejeren af et dansk skib, som medfgrer over 2.000 t
olie i bulk som last, skal have en godkendt forsikring eller
anden garanti til deekning af ansvar som navnt i 8 191 og in-
den for den ansvarsgraense, der er anfert i § 194. Der skal
udstedes certifikat, som bekrafter, at der foreligger en sadan
forsikring eller garanti. Uden gyldigt certifikat ma skibet ik-
ke benyttes.

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. 1 finder tilsvarende anvendel-
se for skibe, der ikke er hjemmehgrende her i riget, og som
anlgber eller forlader dansk havn eller anden laste- eller los-
sested i Danmark eller pa kontinentalsoklen, safremt sadan-
ne skibe medfarer over 2.000 t olie i bulk som last. Skibe,
der er registreret i en stat, som har tilsluttet sig 1992-an-
svarskonventionen, skal have det i konventionen fastsatte
certifikat, som viser, at der foreligger forsikring eller anden
garanti.

Stk. 3. Med de undtagelser, der fglger af § 207, finder be-
stemmelserne i stk. 1 og 2 ogsé anvendelse pa skibe, som
ejes af den danske stat eller af en anden stat, idet dog disse
skibe i stedet for at veere udstyret med den ovennavnte for-
sikring eller garanti kan veere udstyret med et certifikat ud-
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stedt af vedkommende myndighed, som bekrafter, at skibet
er statsejet, og at dets ansvar er dekket inden for de i § 194
anfarte begreensningshelgb.

8 198. Erhvervs- og vaekstministeren fastseetter i overens-
stemmelse med 1992-ansvarskonventionen de narmere reg-
ler om forsikring og garanti, herunder om, hvilke krav for-
sikringen eller garantien skal opfylde, for at den kan god-
kendes, samt om certifikatet, dets form, indhold, udstedelse
og gyldighed. Erhvervs- og vakstministeren kan overlade
udstedelsen af certifikater til andre, herunder private.

Stk. 2. Erhvervs- og veekstministeren kan udstede certifi-
kat til et skib, som er ejerregistreret pa Faergerne, men som
er bareboatregistreret i et fremmed lands register.

Stk. 3. Erhvervs- og vaekstministeren kan fastseette neer-
mere regler om brug af elektroniske registre i forbindelse
med de i denne bestemmelse omhandlede certifikater.

Stk. 4. Erhvervs- og veaekstministeren kan fastseette neer-
mere regler om gebyr for udstedelse af certifikat.

§ 199. Safremt et skib ikke har den i § 197, jf. § 198, pa-
budte forsikring eller garanti eller med det pabudte certifi-
kat, kan Sgfartsstyrelsen eller andre myndigheder, som af
erhvervs- og veekstministeren er bemyndiget hertil, naegte
skibet adgang til eller forbyde det at forlade dansk havn eller
anden laste- og lossested i Danmark eller pa kontinentalsok-
len eller pabyde, at det bliver losset eller forhalet.

8§ 200. Krav om erstatning for forureningsskade kan rettes
direkte mod forsikringsgiveren, herunder mod den, som har
stillet garanti for ejerens erstatningsansvar. Forsikringsgive-
ren kan paberdbe sig bestemmelserne om ansvarsbegrans-
ning efter 8 194, selv om ejeren ikke har ret til ansvarsbe-
grensning. Forsikringsgiveren kan endvidere paberdbe sig
de bestemmelser om ansvarsfritagelse, som ejeren selv kun-
ne have gjort geldende. Derimod kan forsikringsgiveren ik-
ke over for fordringshaver paberdbe sig indsigelser, som
vedkommende ville kunne paberabe sig over for ejeren med
undtagelse af indsigelsen om, at skaden er forarsaget forsaet-
ligt af ejeren selv.

Stk. 2. Forsikringsgiveren kan oprette en begraensnings-
fond i medfer af § 195 med samme virkning, som hvis den
var oprettet af ejeren selv. En sadan fond kan oprettes, uan-
set at ejeren ikke har ret til ansvarsbegreensning, men opret-
telsen begreenser i sddanne tilfelde ikke fordringshaverens
krav mod ejeren.

8§ 201. Reglerne i 1992-fondskonventionen og 2003-
fondsprotokollen galder her i riget.

Stk. 2. Bestemmelserne om regres i § 193 finder tilsvaren-
de anvendelse pd 1992-fondens og den supplerende fonds
regreskrav imod andre end skibets ejer og vedkommendes
forsikringsgiver.

Stk. 3. Safremt den samlede erstatningsgraense efter 1992-
fondskonventionens artikel 4, stk. 4, forhgjes efter procedu-
ren i konventionens artikel 33, kan erhvervs- og vaekstmini-
steren fastsatte regler om den nye samlede erstatningsgraen-
se.

Stk. 4. Den samlede erstatningsgreense efter 2003-fonds-
protokollens artikel 4, stk. 2, udger 750 mio. SDR. Safremt
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dette belgb forhgjes efter proceduren i protokollens artikel
24 eller artikel 25, kan erhvervs- og veekstministeren fast-
sette regler om den nye samlede erstatningsgraense.

§ 202. Den, som i danske havne eller olieterminaler i alt
pr. & modtager mere end 150.000 t rdolie, tung breendsels-
olie eller tunge destillater som bestemt i 1992-fondskonven-
tionens artikel 1, stk. 3, skal betale bidrag til 1992-fonden
og til den supplerende fond. Afggrelse af, om det modtagne
kvantum overstiger 150.000 t olie, treeffes i overensstem-
melse med 1992-fondskonventionens artikel 10, stk. 2. Den
nevnte olie omfatter olie, som ad sgvejen transporteres til
eller inden for Danmark.

Stk. 2. Bidragspligten til 1992-fonden omfatter tillige olie,
som kommer til Danmark pa anden made end neevnt i stk. 1,
men som har veeret transporteret ad sgvejen til en stat, der
ikke har tilsluttet sig 1992-fondskonventionen, og derfra er
blevet videretransporteret til Danmark uden omlastning i
modtagelsesanlag i en anden stat, der har tilsluttet sig kon-
ventionen.

Stk. 3. Bidragspligten til den supplerende fond omfatter
tillige olie, som kommer til Danmark pa anden made end
naevnt i stk. 1, men som har veret transporteret ad sgvejen
til en stat, der ikke har tilsluttet sig 2003-fondsprotokollen,
og derfra er blevet videretransporteret til Danmark uden om-
lastning i modtagelsesanlag i en anden stat, der har tilsluttet
sig protokollen.

Stk. 4. Den, som modtager olie her i landet, er pligtig at
give oplysninger om det modtagne kvantum. Erhvervs- og
vaekstministeren fastsatter nermere regler om oplysnings-
og bidragspligt. Safremt virksomheden drives i selskabs-
form, pahviler det medlemmerne af direktionen eller dem,
der ma sidestilles hermed, at péase, at oplysningspligten
overholdes. Ved manglende rettidig opfyldelse af oplys-
ningspligten kan erhvervs- og veekstministeren skensmaes-
sigt fastseette og indberette de formodede importerede
mangder.

§ 203. Sag mod skibets ejer eller forsikringsgiveren om
ansvar for forureningsskade kan anlaegges for dansk dom-
stol, safremt forureningsskade er opstaet pa dansk territori-
um eller dansk eksklusive gkonomiske zone pa det omrade,
hvor der pa Faergerne kan etableres en eksklusiv gkonomisk
zone, eller forholdsregler er truffet med henblik pa at afver-
ge eller begraense forureningsskade pa sddant omrade uden
hensyn til, hvor de naevnte forholdsregler er truffet.

Stk. 2. Nar dansk domstol er kompetent i henhold til stk.
1, omfatter kompetencen tillige sagsanleg vedrgrende for-
ureningsskade, der skyldes samme handelse eller reekke af
hendelser, der har samme oprindelse, og som er indtruffet i
en fremmed stat, der har tilsluttet sig 1992-ansvarskonventi-
onen, eller i dennes eksklusive gkonomiske zone eller andet
omrade fastlagt i overensstemmelse med folkeretten, eller
som skyldes forholdsregler, der er taget for at afveerge eller
begraense skade pd en sddan stats territorium uden hensyn
til, hvor de naevnte forholdsregler er truffet.

Stk. 3. 1 gvrigt kan sag om forureningsskade efter reglerne
i dette kapitel ikke anlaegges her i landet
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Stk. 4. Krav om fordeling af og udbetaling af en begreens-
ningsfond naevnt i § 195 kan ikke rejses ved danske domsto-
le, nar fonden er oprettet i en anden stat, der har tilsluttet sig
1992-ansvarskonventionen.

Stk. 5. Nar dansk domstol er kompetent efter denne para-
graf, skal sagen anlaegges ved Sg- og Handelsretten.

8 204. Sag om erstatning efter 1992-fondskonventionen
kan anlaegges ved dansk domstol i de i § 203, stk. 1 og 2,
navnte tilfeelde, dog kun dersom sag i anledning af samme
forureningsskade mod skibets ejer eller forsikringsgiveren
ikke er rejst i en anden stat, der er tilsluttet 1992-fondskon-
ventionen. Sag om erstatning efter 2003-fondsprotokollen
kan anlaegges ved dansk domstol i de i § 203, stk. 1 og 2,
navnte tilfeelde, dog kun dersom sag i anledning af samme
forureningsskade mod skibets ejer eller forsikringsgiveren
ikke er rejst i en anden stat, der er tilsluttet 2003-fondsproto-
kollen.

Stk. 2. Nar en sag om erstatning er anlagt mod 1992-fon-
den ved en domstol i en stat, som er tilsluttet 1992-fonds-
konventionen, men ikke 2003-fondsprotokollen, kan sag om
erstatning efter 2003-fondsprotokollen vedrgrende samme
handelse uanset stk. 1 anleegges her i landet i de i § 203, stk.
1 og 2, nevnte tilfeelde.

Stk. 3. 1 gvrigt kan sag om forureningsskade efter reglerne
i dette kapitel ikke anlaegges her i landet.

Stk. 4. Sag mod 1992-fonden og den supplerende fond
skal her i landet anleegges ved Sg- og Handelsretten.

Stk. 5. 1992-fonden og den supplerende fond kan indtrae-
de eller inddrages som part i enhver sag mod skibets ejer el-
ler dennes forsikringsgiver om erstatning efter dette kapitel.

Stk. 6. Nar sag er rejst mod skibets ejer eller dennes for-
sikringsgiver, kan hver af parterne underrette 1992-fonden
og den supplerende fond om sagen. Dommen far da binden-
de virkning for den pagaldende fond, séledes at fonden ikke
kan bestride sagens afggrelse i realiteten, ndr dommen er
retskraftig og eksigibel, og hvis underretningen har fundet
sted i sd god tid, at fonden effektivt har kunnet varetage sine
interesser.

8 205. Retskraftig og eksigibel dom mod skibets ejer eller
dennes forsikringsgiver, som er afsagt i en stat, som har til-
sluttet sig 1992-ansvarskonventionen, har bindende virkning
og kan fuldbyrdes her i riget, nar dommen er afsagt af en
domstol, der er kompetent i henhold til 1992-ansvarskon-
ventionens artikel IX.

Stk. 2. Tilsvarende geelder for domme afsagt mod 1992-
fonden i en stat, som har tilsluttet sig 1992-fondskonventio-
nen, eller, hvor fonden har sit sede, af en domstol, der er
kompetent i henhold til 1992-fondskonventionens artikel 7,
nr.1og 3.

Stk. 3. Tilsvarende gelder endvidere for domme afsagt
mod den supplerende fond i en stat, som har tilsluttet sig
2003-fondsprotokollen, eller i den stat, hvor fonden har sit
hovedsade, af en domstol, der er kompetent i henhold til
2003-fondsprotokollens artikel 7, nr. 1 og 2.

8§ 206. Bestemmelserne i §§ 191-196, 200 og 203-205 om
ansvar for forureningsskade finder anvendelse pa forure-
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ningsskade, som er opstéet her i riget eller i eksklusive gko-
nomiske zoner eller pa det omrade, hvor der pa Fargerne
kan etableres en eksklusiv gkonomisk zone, eller i en anden
stat, som har tilsluttet sig 1992-ansvarskonventionen, eller i
dennes eksklusive gkonomiske zone eller andet omrade fast-
lagt i overensstemmelse med folkeretten samt pa forholds-
regler, der tages med henblik pé at afveerge eller begraense
sadan forureningsskade uden hensyn til, hvor de nevnte for-
holdsregler er truffet.

Stk. 2. Endvidere finder bestemmelserne i 8§ 191 og 192
tilsvarende anvendelse i alle tilfeelde, hvor der her i riget el-
ler i eksklusive gkonomiske zoner eller pa det omrade, hvor
der pa Feergerne kan etableres en eksklusiv gkonomisk zone,
er opstaet forureningsskade som naevnt i § 191, stk. 2, som
udtemmes eller udflyder fra andet skib end navnt i § 191,
stk. 3, eller hvor der er truffet forholdsregler for at afveerge
eller begraense sadan skade uden hensyn til, hvor de naevnte
forholdsregler er truffet.

Stk. 3. Stk. 2 finder ikke anvendelse, i det omfang sarlige
bestemmelser i denne lov om ansvar for forureningsskader
som omhandlet i § 191, stk. 2, regulerer tilfeldet.

Stk. 4. (Udelades)

Stk. 5. Denne lovs kapitel 9 finder anvendelse pa situatio-
ner nzvnt i stk. 2-3.

8§ 207. For krigsskibe eller andre skibe, som ejes eller be-
nyttes af en stat, og som pa det tidspunkt, da olien udtem-
mes eller udflyder fra skibet, udelukkende anvendes i stats-
ligt, ikkekommercielt gjemed, finder dette kapitel ikke an-
vendelse. Dog finder §§ 191-194 og 206, stk. 2, anvendelse i
tilfelde, hvor der her i riget eller pa det omrade, hvor der pa
Feergerne kan etableres en eksklusiv gkonomisk zone, er op-
staet forureningsskade forarsaget af olie som navnt i § 191,
stk. 2, eller hvor der er truffet forholdsregler med henblik pa
at afvaerge eller begranse sadan skade uden hensyn til, hvor
de naevnte forholdsregler er truffet.

§ 208. Bestemmelserne i dette kapitel finder ikke anven-
delse, safremt dette ville stride mod Danmarks konventions-
maessige forpligtelser over for stater, som ikke har tilsluttet
sig 1992-ansvarskonventionen.

§ 209. (Ubenyttet)
Kapitel 10 a
(Ophavet)
§§ 210-227. (Ophavet)
§ 228. (Ubenyttet)
Kapitel 10 b
(Ophavet)
§ 229. (Ophzvet)
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Kapitel 11
(Udelades)

Kapitel 11 a
Om forsikring af skibe optaget i dansk bareboatregister

8 229 a. For skibe, der er optaget i bareboatregisteret i
medfer af § 22, stk. 1 eller § 11 a, stk. 1, i lov om Dansk
Internationalt Skibsregister eller i det fergske bareboatregi-
ster i medfer af lagtingslov um Fgroyska Altjoda Skipaskra,
galder naervaerende lovs regler om forsikringspligt og certi-
fikater, herunder bestemmelser om erstatningsansvar for
skader forvoldt af sddanne skibe.

Stk. 2. Bareboatbefragteren péser og indestar for, at plig-
ten til at have en godkendt forsikring eller anden garanti til
daekning af ansvar i medfgr af denne lov overholdes. Bare-
boatbefragteren er ansvarlig for fglgerne af, at dette ikke er
opfyldt.

Stk. 3. Erhvervs- og veaekstministeren fastsatter nermere
regler om forsikringspligt og certifikater i medfgr af denne
lovs bestemmelser om erstatningsansvar for skader forvoldt
af sddanne skibe, herunder konsekvenserne af en manglende
forsikring.

§ 230. (Ophavet)

Kapitel 12
Om begrensningsfonde

8 231. Reglerne i dette kapitel gaelder begraensningsfonde
oprettet efter 8§ 177, 195 og 217.

Stk. 2. En begraensningsfond skal oprettes ved Sg- og
Handelsretten.

8§ 232. En begransningsfond efter § 177 skal svare til det
fulde begraensningsbelgb efter § 175 for de krav, med hen-
syn til hvilke ansvarsbegraensningen ggres geeldende, og
som er opstaet ved samme handelse. Fonden skal tillige om-
fatte renter af begransningsbelgbet fra den ansvarspéadra-
gende hzndelse og indtil oprettelsen af fonden med et belab,
der svarer til den procesrente, der faglger af renteloven.

Stk. 2. En begransningsfond efter § 195 skal svare til be-
grensningsbelgbet efter § 194.

8 233. Den, som fremsatter begaering om oprettelse af be-
graensningsfond, skal deponere fondsbelgbet, jf. § 232, kon-
tant ved retten eller stille anden tilstraekkelig sikkerhed her-
for.

Stk. 2. Den pagealdende skal tillige give retten meddelelse
om alle, der mé antages at ville gere krav geldende mod
fonden, samt en redeggrelse om baggrunden for fondens op-
rettelse.

8§ 234. Retten treeffer ved kendelse afgarelse om fondsbe-
labets starrelse samt om, hvorvidt en eventuel tilbudt sikker-
hed kan godkendes.

Stk. 2. | kendelsen skal fastsattes, at der tillige skal stilles
sikkerhed for et tilleegsbelgb til deekning af omkostningerne
ved administration af fonden, herunder sagsomkostninger,
samt til deekning af eventuelle rentekrav. | forbindelse med
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en begransningsfond efter § 177 kan der kun kreeves sikker-
hed for renter efter fondens oprettelse.

Stk. 3. Fremgar det af kendelsen, at belgbene efter §§ 232
0g 234, stk. 2, er deponeret kontant, eller at der er stillet an-
den tilstreekkelig sikkerhed herfor, anses fonden for oprettet
ved kendelsens afsigelse. | gvrigt anses fonden for oprettet,
nar retten ved pategning pa kendelsen bekrefter, at indbeta-
lingen er sket eller sikkerheden er stillet.

Stk. 4. Retten kan ved senere kendelse forhgje sikkerheds-
stillelsen for tilleegsbelgbet efter stk. 2.

§ 235. Retten skal straks indrykke en bekendtgerelse om
fondsoprettelsen i det pa Feergerne til offentlige bekendtge-
relser geeldende blad, hvorved man indkalder eventuelle for-
dringshavere til inden en i indkaldelsen fastsat tid, der ikke
ma veere kortere end 2 maneder, at anmelde krav om andel i
fonden. I indkaldelsen skal der gares opmaerksom pé indhol-
det af 88§ 177, stk. 3, 238 og 245.

Stk. 2. Indkaldelsen kan tillige kundggres her i landet pa
en anden af retten fastsat made og ber, nar forholdene tilsi-
ger det, kundgeres i stater, hvor skade eller tab kan veere op-
staet. Seerskilt ind-kaldelse bgr ved anbefalet brev tilstilles
alle kendte fordringshavere.

8§ 236. Retten kan udnavne en fondsbestyrer.

§ 237. Den, der anmelder et krav, skal give retten de ngd-
vendige oplysninger om kravet, herunder om kravets grund-
lag og starrelse, og om det er eller har varet genstand for
sarskilt sagsmal.

§ 238. For krav, som ikke er anmeldt, inden fordelingen
af fonden tages op til dom i farste instans, gelder § 245.

§ 239. Retten kan ved kendelse frigive fonden, safremt
fristen for anmeldelse af krav er udlgbet og samtykke gives
af den, der har oprettet fonden, og af fordringshaverne for de
anmeldte krav.

8 240. Efter anmeldelsesfristens udlgb skal retten efter
begeering af den, der oprettede fonden, den, der forsikrer
mod ansvaret, eller den, der har krav pa dekning i fonden,
indkalde de interesserede parter til retsmgde (fondsmade) til
behandling af spgrgsméal vedrgrende ansvarsgrundlaget, ret-
ten til ansvarshegraensning samt sterrelsen af de i § 232
navnte belgb og de krav, der er anmeldt.

§ 241. Ved afggrelsen af fondsbelgbets stgrrelse kan Sg-
og Handelsretten omggare beslutningen efter § 234, stk. 1.

§ 242. Indsigelse mod retten til ansvarsbegransning, fon-
dens starrelse eller et anmeldt krav afgeres ved dom af Sg-
og Handelsretten efter reglerne i lov for Fergerne om ret-
tens pleje om borgerlige sager.

§ 243. Efter anmeldelsesfristens udlgb kan retten beslutte,
at der skal ske en forelgbig udlodning.

§ 244. Nar samtlige tvister er afgjort, skal retten ved dom
fordele fonden efter 88 176 eller 195.

Stk. 2. Fonden og tillegsbelgbet skal fordeles, selv om der
ikke er ret til ansvarsbegraensning. Retten kan pa begearing
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afsige fuldbyrdelsesdom for den del af fordringen, som ikke
bliver deekket af fonden.

§ 245. Nar retten har taget spgrgsmalet om fondens forde-
ling op til dom, far de af retten trufne afgerelser vedrarende
begreensningsret, fondens stgrrelse, anmeldte krav og fon-
dens fordeling bindende virkning for alle, som kan gare krav
geldende mod fonden, uanset om de har anmeldt krav i fon-
den.

8§ 246. Anke og kere af Sg- og Handelsrettens afgarelser
sker til Hgjesteret efter retsplejelovens regler herom.

8§ 247-250. (Ubenyttede)

Afsnit IV
Aftaler

Kapitel 13
Om stykgodstransport

§ 251. | dette kapitel forstas ved:
1) »Transporter«: Den, som treffer aftale med afsenderen
om transport af stykgods til sgs.

2) »Undertransportgr«: Den, som efter aftale med trans-
portgren udfgrer transporten eller en del af denne.

3) »Afsender«: Den, som treeffer aftale med transportaren
om transport af stykgods til sgs.

4) »Aflaster«: Den, som leverer godset til transport.

5) »Transportdokument«: Konnossement eller andet do-
kument, som udstedes som bevis for transportaftalen.

6) »Konventionen«: Den internationale konvention af
1924 om konnossementer som &ndret ved protokoller-
ne af 1968 og 1979.

7) »Konventionsstat«: En stat, som er bundet af konventi-

onen.

§ 252. Bestemmelserne i dette kapitel finder anvendelse
pd alle aftaler om sgtransport i indenrigsfart i Danmark og i
fart mellem Danmark, Norge, Finland og Sverige. Ved in-
denrigstransport i Norge, Finland og Sverige gelder loven i
det land, hvor transporten finder sted.

Stk. 2. I anden fart geelder bestemmelserne ogsa aftale om
sgtransport i fart mellem to forskellige stater, safremt
1) det i transportaftalen aftalte leveringssted er beliggende

i en konventionsstat eller

2) det i transportaftalen aftalte udleveringssted er belig-
gende i Danmark, Norge, Finland eller Sverige,

3) flere udleveringssteder fastsattes i transportaftalen og
et af disse er det faktiske udleveringssted og dette lig-
ger i Norge, Danmark, Finland eller Sverige,

4) transportdokumentet er udstedt i en konventionsstat,

5) transportdokumentet foreskriver, at bestemmelserne i

konventionen eller derpa baseret lov i en konventions-
stat skal geelde.

Stk. 3. Nar hverken det aftalte leveringssted eller det aftal-
te eller faktiske udleveringssted ligger i Danmark, Norge,
Finland eller Sverige, kan det dog aftales, at aftalen om sg-
transport skal underkastes loven i en konventionsstat.
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§ 253. Bestemmelserne i dette kapitel finder ikke anven-
delse pa certepartier for hel- eller delbefragtning af skib. Er
konnossementet udstedt i henhold til et certeparti, geelder,
hvad der er fastsat i dette kapitel, kun, for s& vidt konnosse-
mentet bestemmer retsforholdet mellem transportaren og in-
dehaveren.

Stk. 2. Hvis en kontrakt angér transport af gods med skib
fordelt pa flere rejser inden for et angivet tidsrum, finder be-
stemmelserne i dette kapitel anvendelse pa hver enkelt rejse.
Udfgres en rejse i henhold til et certeparti, finder bestem-
melserne i stk. 1 dog anvendelse.

8 254. Enhver bestemmelse i en transportaftale eller et
transportdokument er ugyldig, i den udstreekning den afviger
fra bestemmelserne i dette kapitel samt i kapitlet om foreel-
delse, jf. dog stk. 2. Ugyldigheden af en sddan bestemmelse
bergrer ikke gyldigheden af de gvrige bestemmelser i aftalen
eller dokumentet. En bestemmelse, der giver transportgren
ret til forsikringserstatning vedrgrende godset eller anden
lignende aftale, er ugyldig.

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. 1 gelder dog ikke 88 255,
258-261 og 264-273 og er heller ikke til hinder for, at der
indtages bestemmelser om felleshavari i transportaftalen.
Uanset ordlyden i stk. 1 kan en transportgr udvide omfanget
af sit ansvar og sine forpligtelser

Stk. 3. Safremt transportaftalen er undergivet konventio-
nen eller en bestemt stats konventionslovgivning, skal trans-
portdokumentet indeholde en erkleering herom og om, at en-
hver bestemmelse, som afviger fra sddanne bestemmelser til
skade for afsenderen, aflasteren eller modtageren, er ugyldi-
ge.
Stk. 4. Er det pa grund af godsets usedvanlige beskaffen-
hed eller tilstand eller de seerlige omsteendigheder eller vil-
kar, hvorunder transporten skal finde sted, rimeligt, at der
treeffes aftale om indskreenkning i transportarens forpligtel-
ser eller udvidelse af dennes rettigheder i henhold til dette
kapitel, er en sadan aftale gyldig.

Levering af gods

§ 255. Godset skal leveres pa det sted og inden for det
tidsrum, transportgren har angivet. Det skal leveres pa en sa-
dan made og i en sadan tilstand, at det let og sikkert kan tag-
es om bord, stuves, transporteres og losses.

§ 256. Transportgren skal i rimelig udstreekning undersg-
ge, om godset er pakket sadan, at det ikke kan beskadiges
eller volde skade pa person eller ejendom. Leveres godset i
container eller lignende transportindretning, er denne ikke
forpligtet til at undersgge denne indvendig, medmindre der
er grund til at tro, at den er mangelfuldt pakket.

Stk. 2. Om de mangler, transportgren har opdaget, skal
denne underrette afsenderen. Transportaren har ikke pligt til
at transportere godset, medmindre denne med rimelige mid-
ler kan gare det egnet til transport.

§ 257. Farligt gods skal maerkes som farligt pa hensigts-
massig made. Afsendere skal i god tid underrette transpor-
teren og den undertransportar, godset leveres til, om godsets
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farlige beskaffenhed og angive de sikkerhedsforanstaltnin-
ger, som kan veere ngdvendige.

Stk. 2. Dersom afsenderen i gvrigt har kendskab til, at
godset er af en sddan beskaffenhed, at transporten kan med-
fare fare eller vaesentlig ulempe for person, fartgj eller last,
skal denne tillige oplyse herom.

§ 258. Séfremt godset skal behandles med sarlig omhu,
skal afsenderen i god tid oplyse om dette og angive de for-
anstaltninger, som kan veere ngdvendige. Godset skal, sa-
fremt der er behov herfor, maerkes pa hensigtsmassig made.

8 259. Aflasteren kan kraeve kvittering for modtagelse af
godset, efterhanden som det leveres.

Stk. 2. Bestemmelser om udfeerdigelse af konnossement
og andre transportdokumenter findes i 8§ 292-309.

§ 260. Medmindre andet er aftalt, betales gengs fragt pa
leveringstidspunktet. Fragten kan kraeves betalt, nar godset
modtages.

Stk. 2. For gods, der ikke er i behold ved transportens
slutning, kan fragt ikke kraeves, medmindre det er gaet tabt
som fglge af dets egen beskaffenhed, mangler ved indpak-
ningen eller fejl eller for-semmelse pa afsenderens side eller
transportaren har solgt det for ejerens regning eller har los-
set, uskadeliggjort eller tilintetgjort det i henhold til § 291.

Stk. 3. Forudbetalt fragt skal betales tilbage, hvis trans-
portaren i medfer af stk. 2 ikke har krav pa fragt.

8 261. Traeder afsenderen tilbage fra transportaftalen, for
udfarelsen af transporten er pabegyndt, kan transportgren
kreeve erstatning for fragttab og anden skade.

Stk. 2. Bliver godset ikke leveret i rette tid, kan transpor-
taren heeve transportaftalen, hvis forsinkelsen udger et vee-
sentligt kontraktbrud. Vil transportgren have aftalen, ma
denne give meddelelse herom uden ugrundet ophold efter
forespgrgsel herom fra afsenderen, dog senest ved modta-
gelsen af godset til transport. Ger transportgren ikke det, gar
retten til at haeve tabt. Haeves aftalen, kan transportgren kree-
ve erstatning for fragttab og anden skade.

Stk. 3. Kreever afsenderen eller modtageren, at transporten
skal afbrydes og godset udleveres pé et andet sted end be-
stemmelsesstedet, kan transportgren kraeve erstatning for
fragttab og anden skade. Transporten kan ikke kraeves af-
brudt, hvis dette vil medfgre veesentlig skade eller ulempe
for trans-portaren eller andre afsendere.

Stk. 4. Reglerne i § 352, stk. 2-4, geelder tilsvarende.

Transporten

8 262. Transportgren skal udfare transporten med tilbgrlig
omhu og hurtighed, tage vare pa godset og i gvrigt varetage
ejerens interesser fra modtagelsen til udleveringen af godset.

Stk. 2. Transportgren skal sgrge for, at det skib, som be-
nyttes til transporten, er sgdygtigt, herunder at det er til-
straekkeligt bemandet og udrustet, og at lastrum, kale- og
fryserum samt andre rum i skibet, der anvendes til lastning
af godset, er i god stand med henblik pa at modtage, trans-
portere og opbevare godset.

Stk. 3. Er godset gaet tabt eller blevet beskadiget eller for-
sinket, skal transportgren snarest underrette den, afsenderen
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har angivet. Kan sadan underretning ikke gives, skal lastee-
jeren eller, dersom denne ikke er kendt, afsenderen underret-
tes. Tilsvarende geelder, dersom transporten ikke kan fuldfe-
res som forudsat.

§ 263. Gods kan kun transporteres pa deek, dersom dette
er tilladt i medfar af transportaftalen, fglger af handelsbrug
eller anden sadvane i den pageldende fart eller kraeves i
henhold til lov.

Stk. 2. Angiver aftalen, at godset skal eller kan transporte-
res pa dak, skal dette anferes i trans-portdokumentet. Er
dette ikke gjort, har transporteren bevisbyrden for, at trans-
port pa dak er aftalt. Transportgren kan dog ikke paberabe
sig en sddan aftale over for tredjemand, som har erhvervet
konnossementet i god tro.

Stk. 3. Seerlige bestemmelser om ansvar for dakslast fin-
desi § 284.

§ 264. Afsenderen kan have transportaftalen pa grund af
forsinkelse eller andet kontraktbrud pé transportarens side,
nar kontraktbruddet er veasentligt. Efter at godset er leveret,
kan afsenderen ikke haeve aftalen, dersom udlevering af
gods vil medfgre vasentlig skade eller ulempe for andre af-
sendere.

Stk. 2. Vil afsenderen haeve aftalen, ma denne give med-
delelse herom uden ugrundet ophold, efter at vedkommende
ma antages at have faet kendskab til kontraktbruddet. Gar
afsenderen ikke det, gar havningsretten tabt.

8§ 265. Hvis det skib, som transporterer eller skal transpor-
tere godset, gar tabt eller bliver erklaret for uistandsatteligt,
bortfalder transporterens pligt ikke derved til at fuldfaere
transporten.

Stk. 2. Indtreeder der hindringer, som medfgrer, at skibet
ikke kan anlgbe lossehavnen og losse godset, eller at dette
ikke kan ske uden urimeligt ophold, kan transportgren i ste-
det veelge en anden rimelig lossehavn.

Stk. 3. Nar transportaftalen haves pad grund af krigsfare
m.v., geelder §8 358 og 360 tilsvarende.

Stk. 4. Er en del af transporten udfart, nar transportaftalen
haeves eller bortfalder, eller ndr godset af anden grund er
losset i en anden havn end den aftalte, kan transportgren
kreeve afstandsfragt i medfer af 8 341.

8§ 266. Bliver det ngdvendigt at treeffe serlige foranstalt-
ninger for at bevare eller transportere godset eller i gvrigt
varetage lasteejerens interesser, skal transportgren indhente
anvisning fra denne.

Stk. 2. Tillader tiden eller forholdene i gvrigt ikke, at an-
visning indhentes, eller modtages den ikke i tide, kan trans-
portaren pa lasteejerens vegne treeffe de ngdvendige disposi-
tioner og repraesentere denne i sager vedrgrende godset. Dis-
positioner, som er ungdvendige, er dog bindende for lastee-
jeren, dersom tredjemand var i god tro.

Stk. 3. Underretning om det, der er foretaget, skal gives
efter reglerne i § 262, stk. 3.

§ 267. Lasteejeren hefter for de dispositioner, transporte-
ren har foretaget, og for de udlaeg, denne har haft af hensyn
til godset. Har transportgren handlet uden anvisning, svarer
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lasteejeren dog ikke med hgjere belgb end verdien ved
transportens begyndelse af det gods, dispositionen eller ud-
leegget omfattede.

Udlevering af godset

§ 268. Modtageren skal pa bestemmelsesstedet tage imod
godset pa det sted og inden for det tidsrum, som transportg-
ren har angivet. Godset skal udleveres pa en sddan made, at
det let og sikkert kan modtages.

Stk. 2. Den, som legitimerer sig som modtager, kan un-
dersgge godset far modtagelsen.

8§ 269. Udleveres godset i henhold til konnossement, bli-
ver modtageren ved at modtage godset forpligtet til at betale
fragt og andre krav, som transporteren har ifglge konnosse-
mentet.

Stk. 2. Er godset udleveret pd anden made end i henhold
til konnossement, er modtageren kun ansvarlig for fragt og
andre krav i medfgr af transportaftalen, nar denne har faet
varsel om kravene ved udleveringen eller vidste eller burde
have vidst, at transportaren ikke havde faet betaling.

8 270. Har transportgren krav i henhold til § 269 eller an-
dre krav, som er sikret ved sgpant i godset, jf. § 61, er denne
ikke forpligtet til at udlevere godset, far modtageren enten
har betalt kravene eller stillet sikkerhed. Nar godset er udle-
veret, kan transporteren kreeve sikkerheden frigivet, med-
mindre modtageren hindrer dette ved arrest eller forbud.

8 271. Afhentes godset ikke inden for det tidsrum, trans-
portaren har angivet, eller i gvrigt inden rimelig tid, kan det
oplaegges under sikker forvaring for modtagerens regning.

Stk. 2. Underretning om, at godset er lagt op, skal gives
efter reglerne i § 262, stk. 3. Der skal angives en rimelig
frist, hvorefter godset kan salges eller pa anden made bort-
skaffes i henhold til § 272.

§ 272. Nar den frist, der er fastsat i underretningen, er ud-
labet, jf. § 271, stk. 2, kan transportaren szlge oplagt gods i
den udstraekning, det er ngdvendigt for at deekke vedkom-
mendes omkostninger og de i § 270 navnte fordringer.
Transportaren skal udvise omhu ved salget.

Stk. 2. Kan godset ikke szlges, eller er det dbenbart, at
omkostningerne ved et salg ikke vil kunne deekkes af salgs-
summen, kan transportgren rade over godset pa anden for-
svarlig vis.

8 273. Udleveres godset til modtageren uden betaling af
krav mod afsenderen, som modtageren skulle have betalt,
forbliver afsenderen ansvarlig, medmindre udleveringen
medfarer tab for afsenderen og transporteren maétte have
indset dette.

Stk. 2. Transportgren er ikke forpligtet til at selge oplagt
gods for at fa deekket fordringer mod afsenderen, som mod-
tageren skulle have betalt. Finder salg sted, uden at fordrin-
gerne daekkes, er afsenderen ansvarlig for de udakkede for-
dringer
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Transportﬂ rens erstatni ngsansvar

§ 274. Transportgren er ansvarlig for godset, medens det
er i dennes varetegt i lastehavnen, under transporten og i
lossehavnen.

Stk. 2. Transportgren anses for at have godset i sin vare-
teegt, jf. stk. 1, fra det tidspunkt, denne modtager godset fra
aflasteren eller fra myndighed eller anden tredjemand, til
hvem godset skal leveres efter geeldende love eller forskrif-
ter i lastehavnen.

Stk. 3. Transportgren anses ikke leengere for at have gods-
et i sin vareteegt, jf. stk. 1,

1) nar denne har udleveret godset til modtageren,

2) hvis modtageren ikke modtager godset fra transportg-
ren, nar det er lagt op for modtagerens regning i over-
ensstemmelse med aftalen eller geeldende lov eller
praksis i lossehavnen, eller

3) nar denne har overgivet godset til en myndighed eller

anden tredjemand, til hvem godset efter geeldende love
eller forskrifter i lossehavnen skal overgives.

§ 275. Transportgren er ansvarlig for tab som falge af, at
godset bliver beskadiget eller gar tabt, medens det er i den-
nes varetegt, medmindre den pagaldende godtger, at fejl el-
ler forsgmmelse af vedkommende selv eller nogen, denne
svarer for, ikke har forarsaget eller medvirket til tabet.

Stk. 2. Transportgren er ikke ansvarlig for tab, der skyldes
foranstaltninger for at redde personer eller rimelige foran-
staltninger med henblik pa at bjeerge skib eller anden ejen-
dom til sgs.

Stk. 3. Hvor fejl eller forssmmelse fra transportgrens side
sammen med anden arsag har fremkaldt tab, er transportgren
kun ansvarlig i den udstraekning, tabet eller skaden skyldes
fejlen eller forssmmelsen. Det pahviler dog transportgren at
godtgare, i hvilket omfang tabet ikke skyldes fejl eller for-
sgmmelse pé hans side.

§ 276. Transporteren er ikke ansvarlig, safremt denne
godtger, at tab eller skade er en falge af
1) fejl eller forsgmmelse i navigeringen eller behandlin-
gen af skibet udvist af skibsfgrer, mandskab, lods eller
andre, der udfarer arbejde i skibets tjeneste, eller
brand, medmindre den er forarsaget ved fejl eller for-
sgmmelse af transportaren selv.
Stk. 2. Transportgren er dog ansvarlig for tab som falge af
usgdygtighed, sifremt denne er en falge af, at
vedkommende selv eller nogen, denne svarer for, ikke med
tilbagrlig omhu har sgrget for, at skibet var sgdygtigt ved rej-
sens begyndelse. Bevisbyrden for, at tilbgrlig omhu er ud-
vist, pahviler transportaren.

2)

§ 277. Transportgren er ikke ansvarlig for tab af eller
skade pa levende dyr, der er forbundet med de szrlige risici
ved sadanne transporter.

Stk. 2. Beviser transportgren, at vedkommende har fulgt
de sarlige instrukser, som er givet, og at tabet eller skaden
kan skyldes sadanne risici, er denne ikke ansvarlig, medmin-
dre det godtgeres, at tabet eller skaden helt eller delvis
skyldtes fejl eller forssmmelse udvist af vedkommende selv
eller nogen, denne hefter for.
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8§ 278. Transportaren er ansvarlig ifalge bestemmelserne i
8§ 275-277 for tab som falge af forsinkelse med godsets ud-
levering.

Stk. 2. Forsinkelse med udleveringen foreligger, nér gods-
et ikke til aftalt tid er blevet udleveret i den lossehavn, som
falger af transportaftalen, eller, dersom ingen frist for udle-
vering er aftalt, inden for det tidsrum, som det under de
foreliggende omstaendigheder er rimeligt at kreeve af en om-
hyggelig transportar.

Stk. 3. Er godset ikke blevet udleveret inden 60 dage reg-
net fra den dag, det i medfer af stk. 2 skulle have veeret ud-
leveret, kan der kraeves erstatning som for tab af godset, jf. §
275.

§ 279. Erstatning for tab af eller skade pa godset beregnes
med udgangspunkt i veerdien af gods af samme slags pa den
plads og det tidspunkt, hvor godset i overensstemmelse med
transportaftalen blev eller skulle have veeret udleveret.

Stk. 2. Veerdien af godset skal fastsattes efter barsprisen
eller i mangel heraf efter markedsprisen. Findes hverken
bars- eller markedspris, bestemmes verdien efter den sad-
vanlige veerdi af gods af samme art og kvalitet.

8§ 280. Transporterens ansvar skal ikke overstige 667
SDR for hvert kollo eller anden enhed af godset eller 2 SDR
pr. kilo bruttoveegt af det gods, som er tabt, skadet eller for-
sinket, afhaengigt af, hvad der giver det hgjeste belgb. Ved
SDR forstas den i § 152, stk. 2 omhandlede mgntenhed.

Stk. 2. Transporterens ansvar for forsinkelse med godsets
udlevering er begreenset til et belgb svarende til to og en
halv gange den fragt, der skal betales for det forsinkede
gods. Ansvaret skal dog ikke overstige den samlede fragt
ifglge transportaftalen.

Stk. 3. Transportgrens samlede ansvar i henhold til stk. 1
og 2 skal ikke overstige den i stk. 1 anfarte ansvarsgranse,
som ville vaere geldende i tilfeelde af tab af alt det gods,
som erstatningsansvaret omfatter.

§ 281. Anvendes container, paller eller lignende transpor-
tindretning til at samle godset, skal ethvert kollo eller enhver
anden enhed, der er anfgrt i transportdokumentet som pak-
ket i vedkommende indretning, anses som et kollo eller en
enhed ved anvendelsen af § 280. Bortset herfra skal godset i
indretningen anses som en enhed. Er selve transportindret-
ningen gaet tabt eller blevet beskadiget, skal denne anses
som en s&rskilt enhed, medmindre den ejes af eller pa anden
made er stillet til radighed af transportaren.

8§ 282. Bestemmelserne om transportgrens indsigelser og
ansvarsbegransninger skal finde anvendelse, selv om kravet
ikke grundes pa transportaftalen.

Stk. 2. Bestemmelserne om transportgrens indsigelser og
ansvarshegraensninger finder tilsvarende anvendelse, dersom
kravet rejses mod nogen, som transportgren hefter for, og
den pageldende beviser, at vedkommende handlede i udg-
velsen af tjenesten eller for at fuldfare opgaven.

Stk. 3. Det samlede ansvar, som kan palaegges transportg-
ren og dem, den pageeldende hafter for, kan ikke i noget til-
feelde overstige de ansvarsgrenser, som fremgar af § 280.
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8§ 283. Den ansvarlige kan ikke begranse sit ansvar, hvis
det godtgares, at vedkommende selv har forvoldt tabet for-
satligt eller groft uagtsomt og med forstaelse af, at sadant
tab sandsynligvis ville blive forarsaget.

§ 284. Transporteres gods pa deek i strid med bestemmel-
sen i § 263, er transporteren uanset 8§ 275-278 ansvarlig for
sadanne skader, som udelukkende er en fglge af transporten
pé dak. Seerlige bestemmelser om ansvaret findes i 8§ 280
0g 283.

Stk. 2. Er gods transporteret pa deek i strid med en udtryk-
kelig aftale om transport under daek, foreligger der ikke ret
til ansvarsbegreaensning efter dette kapitel

§ 285. Udfares transporten helt eller delvis af en under-
transporter, forbliver transporteren dog ansvarlig i medfer af
bestemmelserne i dette kapitel, som om denne selv havde
udfgrt hele transporten.

Stk. 2. Er det udtrykkeligt aftalt, at en bestemt del af
transporten skal udferes af en navngiven undertransportar,
kan transportaren forbeholde sig ansvarsfrihed for tab forar-
saget ved en heandelse, der indtreffer, medens godset er i
undertransportgrens varetegt. Bevisbyrden for, at tabet er
forarsaget af en sddan handelse, pahviler transportgren.

Stk. 3. Et forbehold i medfar af stk. 2 er dog uden virk-
ning, safremt retslige skridt ikke kan tages mod undertrans-
portgren ved en domstol, der er kompetent i medfor af §§
310 og 311.

§ 286. En undertransporter, der udfgrer transporten med
skib, er ansvarlig for den del af transporten, vedkommende
udfgrer, efter de samme bestemmelser som transportaren. §§
282 og 283 finder tilsvarende anvendelse.

Stk. 2. Har transportgren pataget sig ansvar, der ikke er
pélagt denne i dette kapitel, eller givet afkald pa sédanne
rettigheder, er undertransportgren kun bundet, séfremt
vedkommende har givet skriftligt samtykke hertil.

§ 287. Er bade transportgren og undertransportgren an-
svarlig, heefter de solidarisk.

Stk. 2. Det samlede ansvar, som kan palegges transportg-
ren og undertransportgren samt de personer, de hefter for,
kan ikke overstige de i § 280 fastlagte ansvarsgraenser, med-
mindre andet fglger af § 283.

Stk. 3. Bestemmelserne i dette kapitel om ansvar udger
ingen hindring for aftale om regres mellem transporteren og
undertransportgren.

§ 288. Er godset udleveret, uden at modtageren har givet
transporteren skriftlig meddelelse om tab eller skade, som
modtageren har opdaget eller burde have opdaget, og om ta-
bets eller skadens almindelige natur, anses alt gods for udle-
veret i den stand som beskrevet i transportdokumentet, hvis
ikke modbevis fares. Kunne tabet eller skaden ikke opdages
pa udleveringstidspunktet, gelder det samme, hvis den
skriftlige meddelelse ikke er givet senest tre dage efter udle-
veringen.

Stk. 2. Skriftlig meddelelse kreeves dog ikke, safremt
godsets tilstand er blevet undersggt i feellesskab ved udleve-
ringen.
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Stk. 3. Transportgren er ikke ansvarlig for tab som falge
af forsinkelse med udleveringen, medmindre skriftlig under-
retning er blevet givet inden 60 dage efter, at godset blev
overleveret til modtageren.

Stk. 4. Underretning kan gives til den undertransportar,
som har udleveret godset, eller til transportaren.

§ 289. Bestemmelserne om transportgrens ansvar for tab
af eller skade pa gods i §§ 274-288 er tillige afgarende for
modtagerens ret til at naegte at betale bidrag til almindeligt
havari, og for transporterens pligt til at erstatte bidrag til al-
mindeligt havari eller bjeergelgn, som modtageren har betalt.

Afsenderens erstatningsansvar

8 290. Afsenderen er ikke ansvarlig efter denne lov for
tab, der rammer transportaren eller under-transportgren, her-
under skade pé skibet, som er opstaet uden fejl eller forsgm-
melse af vedkommende selv eller nogen, denne hefter for.
Ej heller er de personer, afsenderen hefter for, ansvarlige
for sadant tab eller sddan skade, medmindre tabet skyldes
fejl eller forssmmelse af vedkommende selv eller nogen,
denne hefter for.

8 291. Har afsenderen overleveret farligt gods til trans-
portgren eller en undertransportgr uden at oplyse om godsets
farlige beskaffenhed og ngdvendige sikkerhedsforanstaltnin-
ger, jf. 8 257, og har den, som har modtaget godset, ikke pa
anden made kendskab til dets farlige beskaffenhed, er afsen-
deren ansvarlig over for transportaren og enhver undertrans-
portar for omkostninger og andet tab, der hidrgrer fra trans-
porten af sadant gods. Transportaren eller undertransportg-
ren kan efter forholdene losse, uskadeliggare eller tilintetga-
re godset uden pligt til at betale erstatning.

Stk. 2. Den, som har modtaget godset i sin vareteegt med
kendskab til dets farlige egenskaber, kan ikke paberabe sig
stk. 1.

Stk. 3. Gods, som viser sig at udgare fare for person eller
ejendom, kan transportgren efter omstendighederne losse,
uskadeliggare eller tilintetgagre uden pligt til at betale erstat-
ning.

Konnossement og sgfragtseddel

§ 292. Ved et konnossement (Bill of Lading) forstas et
dokument,

1) som er bevis for en aftale om sgtransport og for, at
transportgren har modtaget godset, og
2) som betegner sig som konnossement, eller som inde-

holder en bestemmelse om, at transportgren patager sig
kun at udlevere godset mod dokumentets tilbageleve-
ring.

Stk. 2. Et konnossement kan udstedes til en bestemt per-
son eller ordre eller til ihaendehaveren. Selv om konnosse-
mentet er udstedt til en bestemt person, anses det som ordre-
konnossement, medmindre udstederen har taget forbehold
mod overdragelse ved ordene »ikke til ordre« eller lignende.

Stk. 3. | forholdet mellem transportgren og indehaver af
konnossementet, som ikke er afsender, bestemmer konnos-
sementet vilkarene for befordring og udlevering af godset.
Bestemmelser i transportaftalen, der ikke er optaget i kon-
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nossementet, kan ikke gares galdende over for sadan inde-
haver, medmindre konnossementet henviser til dem.

§ 293. Ved gennemgangskonnossement forstas et konnos-
sement, hvor det angives, at transporten af godset skal udfe-
res af flere end en transportar.

Stk. 2. Den, som udsteder gennemgangskonnossement,
skal sgrge for, at serskilt konnossement udstedt for en del af
transporten angiver, at godset er under transport pa gennem-
gangskonnossement.

§ 294. Nar transportgren har modtaget godset, skal denne
pa aflasterens forlangende udstede modtagelseskonnosse-
ment.

Stk. 2. Nar godset er indlastet, kan aflasteren forlange, at
der udstedes ombordkonnossement. Safremt der er udstedt
modtagelseskonnossement, skal dette tilbageleveres, nar
ombordkonnossementet udstedes. Et modtagelseskonnosse-
ment med pategning om navnet pa det eller de skibe, godset
er indlastet i, og datoen for indlastningen udger et ombord-
konnossement.

Stk. 3. Aflasteren kan kreeve serskilte konnossementer for
dele af godset, nar det ikke medfarer vaesentlig ulempe.

§ 295. Et konnossement, som er underskrevet af skibsfa-
reren pa det skib, som transporterer godset, anses for at vere
underskrevet pa transportarens vegne.

8§ 296. Et konnossement skal indeholde oplysninger om

1)  godsets art, herunder dets farlige egenskaber, samt de
ngdvendige identitetsmerker, kolli- eller stykantal
samt godsets veegt eller maengde, udtrykt pd anden
made, i henhold til aflasterens oplysninger,

2)  godsets og indpakningens synlige tilstand,

3)  transportgrens navn og hovedforretningssted,

4)  aflasterens navn,

5)  modtageren, nar denne er angivet af aflasteren,

6) den i transportaftalen anfgrte indlastningshavn og da-
toen for transportgrens modtagelse af godset i denne
havn,

7)  deni transportaftalen anfgrte lossehavn samt i tilflde
af aftale herom tidspunktet for udlevering af godset
der,

8)  antal eksemplarer, nar konnossementet er udstedt i
mere end et eksemplar,

9)  stedet for konnossementets udstedelse,

10) fragtens starrelse, nar den skal betales af modtageren,
eller oplysninger om, at fragt skal betales af denne, og
de gvrige vilkar for transporten og udlevering af gods-
et,

11) oplysning om, at transporten er undergivet konventio-
nen, jf. § 254, stk. 3,

12) i pakommende tilfeelde oplysning om, at godset skal
eller kan transporteres pa daek, og

13) den hgjere ansvarsgrense, som parterne kan have af-

talt.
Stk. 2. Ombordkonnossement skal desuden indeholde op-
lysninger om skibets navn og nationalitet, stedet for lastning
samt dagen for lastningens afslutning.
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Stk. 3. Konnossementet skal underskrives af transportaren
eller nogen, der handler pé& dennes vegne. Underskriften kan
veare fremstillet pd mekanisk eller elektronisk made.

8 297. Et dokument, som opfylder de i § 292, stk. 1,
nevnte krav, er et konnossement, uanset om nogle af de i §
296 nzvnte oplysninger savnes.

§ 298. Transportgren skal i rimelig udstreekning undersg-
ge, om de oplysninger om godset, som medtages i konnosse-
mentet i henhold til § 296, stk. 1, er rigtige. Har transportg-
ren rimelig grund til at betvivle oplysningernes rigtighed, el-
ler har denne ikke haft rimelig mulighed for at undersgge
rigtigheden, skal den pagaldende i konnossementet tage for-
behold, som giver udtryk for dette.

8§ 299. Konnossementet gaelder som bevis for, at transpor-
taren har modtaget eller, hvor ombord-konnossement er ud-
stedt, har lastet godset, séledes som det er beskrevet i kon-
nossementet, for sa vidt der ikke er taget forbehold som
nevnt i § 298, eller medmindre andet godtgeres. Hvis oplys-
ning om godsets og indpakningens synlige tilstand savnes i
konnossementet, skal dette anses som bevis for, at godset
tilsyneladende var i god stand, nar andet ikke godtgares.

Stk. 2. Et konnossement, hvori fragten ikke er anfart, eller
som ikke pa anden made viser, at fragt skal betales af mod-
tageren, jf. § 296, stk. 1, nr. 10, skal gaelde som bevis for, at
fragt ikke skal betales af den pagaeldende, dersom ikke andet
godtgares. Tilsvarende gelder, safremt det belgb, der skal
betales som godtgerelse for overliggetid, ikke er angivet i
konnossementet.

Stk. 3. Har tredjemand i god tro indlgst konnossementet i
tillid til rigtigheden af oplysningerne heri, er modbevis i
henhold til stk. 1 og stk. 2 ikke tilladt. Har transportgren
vidst, eller burde den pagaldende have indset, at en oplys-
ning om godset er urigtig, kan denne ikke paberabe sig de i
8§ 298 nzevnte forbehold, medmindre forbeholdet indeholder
udtrykkelig bemaerkning om, at oplysningen er urigtig.

8§ 300. Lider tredjemand tab ved at indlgse konnossemen-
tet i tillid til rigtigheden af oplysninger i dette, er transportg-
ren ansvarlig, safremt denne har eller burde have indset, at
konnossementet pa grund af disse oplysninger var vildleden-
de for tredjemand. Ret til ansvarsbegraensning i medfgr af
dette kapitel foreligger herefter ikke.

Stk. 2. Svarer godset ikke til oplysningerne herom i kon-
nossementet, er transporteren pd modtagerens forlangende
forpligtet til at oplyse, om afsenderen har udstedt en erklee-
ring om at holde transportgren skadeslgs for urigtige eller
ufuldsteendige oplysninger (indemnitetserkleering). Trans-
portgren er i s fald forpligtet til at gare modtageren bekendt
med indholdet af en sadan erklering.

8§ 301. Aflasteren er over for transporteren ansvarlig for
rigtigheden af de oplysninger om godset, der pa vedkom-
mendes forlangende er optaget i konnossementet.

Stk. 2. Har aflasteren pataget sig at erstatte transportarens
tab som falge af, at konnossementet udfeerdiges med fejlag-
tige oplysninger eller uden forbehold, er denne dog ikke an-
svarlig, safremt dette blev gjort med den hensigt at vildlede
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erhververe af konnossementet. | s& fald hefter aflasteren
heller ikke i medfar af stk. 1.

§ 302. Den, der foreviser et konnossement og ved dets
tekst eller for sa vidt angar ordrekonnossement ved en sam-
menhangende raekke overdragelser eller overdragelse in
blanco fremtreeder som retmassig indehaver af konnosse-
mentet, er legitimeret som modtager af godset.

Stk. 2. Nar konnossementet er udstedt i flere eksemplarer,
er det for udlevering pa bestemmelsesstedet tilstreekkeligt, at
modtageren legitimerer sig med et eksemplar. Udleveres
godset andetsteds end pa bestemmelsesstedet, ma desuden
de gvrige eksemplarer leveres tilbage eller sikkerhed stilles
for de krav, som indehaveren matte gere galdende mod
transportaren.

8§ 303. Melder der sig flere modtagere, der legitimerer sig
ved forskellige eksemplarer af konnossementet, skal trans-
portgren oplaegge godset under sikker forvaring for rette
vedkommendes regning. Underretning herom skal uden op-
hold gives dem, der har meldt sig.

§ 304. Modtageren kan kun kraeve godset udleveret mod
at deponere konnossementet og give kvittering, efterhanden
som godset udleveres.

Stk. 2. Nar alt gods er udleveret, skal konnossementet le-
veres tilbage til transportaren med pategnet kvittering.

§ 305. Om mortifikation af et bortkommet konnossement
gelder reglerne i lovgivningen om mortifikation af veerdipa-
pirer. Godset kan kraeves udleveret mod sikkerhedsstillelse
for krav, som indehaveren af det bortkomne konnossement
matte gere geldende mod transportgren, nar offentlig ind-
kaldelse har fundet sted eller efter seerlig kendelse af retten.

8§ 306. Overdrager den, som fremtraeder som rette indeha-
ver, jf. 8 302, stk. 1, forskellige eksemplarer af et ordre- el-
ler ihaendehaverkonnossement til flere personer, far den er-
hverver, der i god tro har modtaget sit eksemplar farst, ret til
godset. Har indehaveren af et andet eksemplar i god tro
modtaget godset pa bestemmelsesstedet, er denne dog ikke
pligtig til at levere det fra sig.

Stk. 2. Den, som i god tro har erhvervet et ordre- eller
ihendehaverkonnossement, har ikke pligt til at udlevere det
til den, det er bortkommet fra.

8§ 307. En salgers ret til i tilfeelde af kaberens mislighol-
delse at hindre udlevering af godset til kaberen eller dennes
bo eller til at kreeve det tilbageleveret gelder, uanset om
konnossementet er overgivet til kaberen.

Stk. 2. Standsningsretten kan imidlertid ikke udgves mod
en tredjemand, der i god tro har erhvervet et ordre- eller
ihaendehaverkonnossement.

§ 308. Ved en spfragtseddel (Sea Wayhill) forstés et do-
kument,

1) som er bevis for en aftale om sgtransport og for, at
transportgren har modtaget godset, og
2) som indeholder et tilsagn fra transportgren om at udle-

vere godset til den i dokumentet angivne modtager.
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Stk. 2. Afsenderen kan, selv efter at sgfragtsedlen er ud-
feerdiget, bestemme, at godset skal udleveres til en anden
end den modtager, som angives i dokumentet, hvis den pa-
galdende ikke i forhold til transportaren har afstaet fra den-
ne ret eller modtageren ikke allerede har gjort sin ret gel-
dende.

Stk. 3. Konnossement kan kraeves udstedt i medfer af §
294, medmindre afsenderen har afstaet fra sin ret til at 2end-
re modtager.

8 309. En sgfragtseddel skal indeholde oplysninger om
det gods, som er modtaget til transport, afsenderen, modta-
geren af godset og transportgren, om transportvilkarene
samt fragt og omkostninger, som skal betales af modtageren.
Bestemmelserne i § 296, stk. 3, og 8 298 galder tilsvarende.

Stk. 2. Medmindre andet godtgares, er dokumentet bevis
for transportaftalen og for, at godset er modtaget som angi-
vet i dokumentet.

Domstole og voldgift

§ 310. Enhver forhandsaftale, som indskraenker sagsgge-
rens ret til at fa tvist vedrarende transport af stykgods ifglge
dette kapitel afgjort ved sagsmal, er ugyldig, for sa vidt den
begreenser sagsggerens ret til efter eget valg at rejse sag ved
domstol pa det sted, hvor

1) sagsegte har sit hovedkontor eller i mangel heraf der,
hvor denne har sit almindelige opholdssted,

2) transportaftalen blev indgéet, forudsat at sagsggte der
har et forretningssted, en filial eller et agentur, hvori-
gennem aftalen er indgaet,

3) det aftalte leveringssted efter transportaftalen ligger el-
ler

4) det aftalte eller faktiske udleveringssted efter transpor-

taftalen ligger.
Stk. 2. Stk. 1 er ikke til hinder for,

1) at en part kan rejse sag ved domstol pa det sted, der er
angivet i transportaftalen, eller
2) at parterne, efter at en tvist er opstaet, aftaler, hvordan

den skal behandles.

Stk. 3. Hvis et konnossement er udfeerdiget ifalge et certe-
parti, som indeholder bestemmelser om kompetent domstol
eller veerneting, uden at konnossementet udtrykkeligt angi-
ver, at disse bestemmelser er bindende for indehaveren af
konnossementet, kan transportgren ikke paberabe sig be-
stemmelserne mod en indehaver af konnossementet, som har
erhvervet det i god tro.

Stk. 4. Her i riget kan sggsmal vedrgrende aftale om trans-
port af stykgods i fart mellem to stater i alle tilfelde rejses
pa det sted eller pa et af de steder, hvortil sagen har en sadan
tilknytning som naevnt i stk. 1, eller pa et andet sted her i ri-
get, som parterne har aftalt.

Stk. 5. Stk. 1 og 4 geelder ikke, hvis hverken det aftalte le-
veringssted eller det aftalte eller faktiske udleveringssted ef-
ter § 252, stk. 3, ligger i Danmark, Finland, Norge eller Sve-
rige.

Stk. 6. Bestemmelserne i stk. 1-5 er ikke til hinder for, at
der foretages forelgbige retsskridt her i riget.
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8§ 311. Uanset bestemmelsen i § 310, stk. 1, kan parterne
skriftligt aftale, at tvister skal afggres ved voldgift, hvis sag-
en efter sagsggerens valg kan rejses i en af de stater, hvor
stedet som navnt i § 310, stk. 1, ligger.

Stk. 2. Voldgiftsretten skal anvende bestemmelserne i det-
te kapitel. Bestemmelserne i stk. 1 gelder som en del af
voldgiftsaftalen.

Stk. 3. Bestemmelserne i § 310, stk. 2, 3 og 6, geelder til-
svarende.

Stk. 4. Hvis hverken det aftalte leveringssted eller det af-
talte eller faktiske udleveringssted ligger i Danmark, Fin-
land, Norge eller Sverige, kan parterne ligeledes aftale, at
tvister skal afgeres ved voldgift pa andet sted med anvendel-
se af andre bestemmelser, end hvad der fremgar af stk. 1 og
2.

§§ 312-320. (Ubenyttede)
Kapitel 14
Om befragtning af skib

8§ 321. Reglerne om »befragtning« geelder hel- eller delbe-
fragtning af et skib. Reglerne om rejsebefragtning geelder
tillige konsekutive rejser, nar andet ikke er bestemt.

Stk. 2. | dette kapitel forstas ved:

1) »Bortfragter«: Den, som ved aftale bortfragter et skib
til en anden (befragteren).

2) »Aflaster«: Den, som leverer godset til lastning.

3) »Rejsebefragtning«: Befragtning, hvor fragten i hen-
hold til aftalen skal beregnes pr. rejse.

4) »Konsekutive rejser«: Et vist antal rejser, som udfares
efter hinanden i henhold til en befragtningsaftale for et
bestemt skib.

5) »Tidsbefragtning«: Befragtning, hvor fragten i henhold
til aftalen skal beregnes pr. tidsenhed.

6) »Delbefragtning«: Befragtning, som omfatter mindre

end et helt skib eller en fuld ladning, og der benyttes
certeparti.

Stk. 3. Bestemmelserne i dette kapitel finder anvendelse
pa alle aftaler om befragtning af skib i indenrigsfart i Dan-
mark og i fart mellem Danmark, Norge, Finland og Sverige.
Ved indenrigstransport i Norge, Finland og Sverige gelder
loven i det land, hvor transporten finder sted.

Stk. 4. Ved befragtning i fart, som ikke omfattes af stk. 3,
geelder reglerne i dette kapitel, nar dansk ret skal finde an-
vendelse.

§ 322. Bestemmelserne i dette kapitel galder ikke, for sa
vidt andet fglger af aftalen, praksis, som har udviklet sig
mellem parterne, eller af handelsbrug eller anden saedvane,
som ma anses for bindende mellem parterne.

Stk. 2. Ved rejsebefragtning i indenrigsfart i Danmark
samt i fart mellem Danmark, Finland, Norge og Sverige kan
bestemmelserne i § 347 ikke tilsidesettes ved aftale til
skade for aflaster, rejsebefragter eller modtager. Det samme
gelder bestemmelserne i § 501, stk. 1, nr. 6, og stk. 2, 1.
pkt. Om begreensninger i aftalefrineden i indenrigsfart i
Danmark, Finland, Norge og Sverige gelder loven i det
land, hvor transportbefordringen finder sted.
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Stk. 3. Ved befragtning som navnt i § 252, stk. 1 og 2,
kan bestemmelserne i § 338 om udstedelse af konnossement
ikke fraviges ved aftale til skade for aflaster.

Stk. 4. Bestemmelserne i dette kapitel kan heller ikke fra-
viges ved aftale, nar dette falger af § 325, jf. § 347, stk. 2,
og 8 383, stk. 2.

§ 323. Angdr befragtningsaftalen et bestemt skib, kan
bortfragteren ikke opfylde aftalen med et andet skib. Giver
aftalen bortfragteren ret til at erstatte det aftalte skib med et
andet eller i gvrigt at bruge andre skibe, kan bortfragteren
kun indsztte skibe, som er lige sd egnede som det aftalte
skib. Retten hertil kan udnyttes flere gange.

Stk. 2. Angar aftalen et helt skib eller en fuld ladning, kan
bortfragteren ikke medtage gods for andre end befragteren.
Dette geelder, selv om skibet skal ga i ballast for at pabegyn-
de en ny rejse.

8 324. Overdrager befragteren sine rettigheder efter be-
fragtningsaftalen til en anden, eller frembortfragter
vedkommende skibet, vedbliver denne at veere ansvarlig for,
at aftalen opfyldes.

Stk. 2. Bortfragteren kan ikke overdrage forpligtelserne
efter befragtningsaftalen uden samtykke fra befragteren. Har
befragteren givet sit samtykke, ophgrer bortfragterens an-
svar i medfar af aftalen.

8 325. Udsteder bortfragteren konnossement for gods,
som befordres med skibet, bestemmer konnossementet vil-
karene for befordringen og udleveringen af godset i forhol-
det mellem bortfragteren og tredjemand, som er indehaver
af konnossementet. Bestemmelser i befragtningsaftalen, som
ikke er optaget i konnossementet, kan ikke gares geeldende
over for tredjemand, medmindre konnossementet henviser
til dem.

Stk. 2. Bestemmelserne om konnossement i 8§ 295-307
geelder ogsa konnossement som naevnt i stk. 1. Nar det fal-
ger af § 253, at konnossementet er undergivet reglerne i ka-
pitlet om stykgodsbefordring, bestemmes bortfragterens an-
svar og rettigheder i forhold til tredjemand af bestemmelser-
ne i §§ 274-290, jf. § 254.

Rejsebefragtning

§ 326. Fremgar fragten ikke af aftalen, betales gangs
fragt pa aftaletidspunktet.

Stk. 2. Er der lastet andet eller mere gods end aftalt i be-
fragtningsaftalen, betales herfor gangs fragt ved lastningen,
dog ikke mindre end den aftalte fragt.

8 327. Rejsebortfragteren skal sgrge for, at skibet er sg-
dygtigt, herunder at det er tilstraekkeligt udrustet og beman-
det, og at lastrum, kale- og fryserum og alle andre dele af
skibet, hvor gods lastes, er i behgrig stand til modtagelse,
befordring og bevaring af godset.

8§ 328. Giver befragtningsaftalen rejsebefragteren ret til at
veelge laste- eller lossehavn, skal skibet sejle til den havn,
som denne anviser, safremt adgangen er fri og skibet kan
ligge flot og sikkert og uden hindringer ga ind eller ud med
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lasten. Valg af lossehavn treeffes senest ved afslutningen af
lastningen.

Stk. 2. For skade pa skibet, der skyldes, at rejsebefragte-
ren har beordret skibet til en usikker havn, er denne ansvar-
lig, medmindre rejsebefragteren godtger, at tabet ikke skyl-
des fejl eller forssmmelse af den pageeldende eller nogen,
denne svarer for.

Stk. 3. Ved konsekutive rejser skal retten til at veelge,
hvilke rejser skibet skal udfare, udgves pa en sadan made, at
den samlede leengde af laste- og ballastrejserne i medfer af
befragtningsaftalen vasentlig forbliver den samme. | modsat
fald er rejsebefragteren forpligtet til at svare erstatning for
fragttab.

Stk. 4. Rejsebefragteren kan ikke omggre valget af havn
eller rejse.

§ 329. Er bestemt lasteplads ikke aftalt, leegges skibet pa
den plads, som rejsebefragteren anviser, safremt adgangen
dertil er fri og skibet kan ligge der flot og sikkert og uden
hindringer komme ud derfra med lasten.

Stk. 2. Er lasteplads ikke anvist i tide, leegges skibet pa
sedvanlig lasteplads. Lader det sig ikke gere, veelger rejse-
bortfragteren en plads, hvor lastning med rimelighed kan fo-
rega.

Stk. 3. Hvad enten bestemt lasteplads er aftalt eller ikke,
kan rejsebefragteren kraeve skibet forhalet fra en lasteplads
til en anden mod selv at baere omkostningerne derved.

8 330. Rejsebortfragteren er pligtig at lade skibet ligge til
lastning en vis lastetid, der omfatter liggetid og overliggetid.
Ved befragtning pa linjefartsvilkar (liner terms) indgar in-
gen overliggetid i lastetiden.

8§ 331. Liggetiden er den tid, der ved befragtningsaftalens
indgaelse med rimelighed kan péregnes at medga til lastnin-
gen. Ved beregningen skal hensyn tages til skibets og la-
stens art og starrelse, lasteindretningerne om bord og i hav-
nen og andre lignende omstendigheder.

Stk. 2. Liggetiden beregnes ved klausulerne

1) fac (fast as can) med udgangspunkt i, at lastning skal
foregd sa hurtigt, som skibet kan tage imod lasten med
uskadte lasteindretninger;

2) faccop (fast as can custom of the port) med udgangs-
punkt i, at lastningen skal foregd sa hurtigt, som seed-
vanlig lastemade i havnen tillader;

3) liner terms (linjefartsvilkar) med udgangspunkt i, at

lastningen skal foregd sa hurtigt som ved szdvanlig
lastning i havnen af skibe i linjefart med tilleeg af den
tid, som gar tabt ved trafikophobning.

Stk. 3. Er tiden for lastning og losning fastsat under et, ud-
Igber liggetiden ikke, for den samlede tid er udlgbet.

Stk. 4. Liggetiden beregnes i arbejdsdage og arbejdstimer.
Som arbejdsdag regnes hverdage, hvor der arbejdes det antal
timer, som er seedvanlige pa hverdage i havnen, og som ar-
bejdstime hver time, som pa hverdage kan bruges til last-
ning. For de dage, hvor der arbejdes mindre end pé arbejds-
dage, regnes med det sarlige antal timer, som da seedvanlig-
vis bruges.
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§ 332. Liggetiden begynder ikke at lgbe, far skibet er pa
lastepladsen klar til at indtage last og rejsebortfragteren har
givet meddelelse herom.

Stk. 2. Meddelelse kan gives pa forhand, men ikke far ski-
bet er kommet frem til lastehavnen. Viser det sig senere, at
skibet ikke var Klar til at indtage last, skal den tid, som gar
tabt pa grund af ngdvendig klargering, ikke medregnes i lig-
getiden.

Stk. 3. Meddelelse skal gives til aflasteren eller, dersom
denne ikke kan treeffes, til rejsebefragteren. Traeffes hverken
aflasteren eller rejsebefragteren, anses meddelelse for at vee-
re givet, ndr den er afsendt p& hensigtsmaessig made.

Stk. 4. Tiden regnes enten fra det klokkeslet, da arbejdet i
havnen szdvanlig begynder om morgenen, eller fra mid-
dagspausens slutning. | ferste tilfelde ma meldingen vere
givet senest en time far kontortidens afslutning den forega-
ende arbejdsdag, i sidste tilfelde senest kl. 10 samme dag.

§ 333. Kan skibet ikke laegges pa lastepladsen pé grund af
hindring pa rejsebefragterens side, kan det dog meldes klart
til lastning med den virkning, at liggetiden begynder at Igbe.
Det samme geaelder ved trafikophobning og desuden ved an-
dre hindringer, som rejsebortfragteren ikke med rimelighed
kunne tage i betragtning pa tidspunktet for aftalens indgael-
se.

Stk. 2. | liggetiden medregnes ikke den tid, som gar tabt
ved hindring pa rejsebortfragterens side. Det samme geelder
tid, som gér tabt, fordi skibet p& grund af forhold, som rejse-
bortfragteren med rimelighed kunne tage i betragtning pa
tidspunktet for aftalens indgaelse, er lagt pd en lasteplads,
som ikke er seedvanlig. Derimod medregnes ophold ved for-
haling af skibet.

8§ 334. Overliggetiden udger den tid, skibet efter liggeti-
dens udlgb ma ligge for at blive lastet, medmindre leengden
af overliggetid er fastsat ved aftale.

Stk. 2. Overliggetiden beregnes i lgbende dage og timer
fra liggetidens udlgh. Bestemmelsen i § 333, stk. 2, geelder
tilsvarende.

§ 335. For overliggetid har rejsebortfragteren krav pa ser-
skilt godtgerelse. Godtgerelsen fastsattes under hensyn til
fragten og til forggelse eller formindskelse af bortfragterens
udgifter som fglge af, at skibet ligger stille.

Stk. 2. Godtgerelsen forfalder ved pakrav.

Stk. 3. Bliver godtgarelsen ikke betalt eller sikkerhed stil-
let, kan rejsebortfragteren fare kravet pa konnossementet.
Gar han ikke det, kan han i stedet fastsette en rimelig beta-
lingsfrist. Er belgbet ikke betalt inden fristens udlgb, kan
rejsebortfragteren haeve befragtningsaftalen og kraeve erstat-
ning efter almindelige kontraktregler for tab, som skyldes, at
rejsen bortfalder.

8 336. Dersom andet ikke fglger af praksis i havnen, skal
rejsebefragteren levere godset ved skibets side og rejsebort-
fragteren tage det om bord. Ved klausulerne

1) fio (free in and out) skal rejsebefragteren sgrge for last-
ningen,
2) liner terms (linjefartsvilkar) skal rejsebortfragteren ser-

ge for lastningen.
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Stk. 2. Rejsebortfragteren sgrger for underlag og andet,
som er pakravet til stuvningen, og udferer denne.

Stk. 3. Vedrarende daekslast geelder § 263 tilsvarende.

Stk. 4. Er skibet pa grund af en omstendighed, som rejse-
bortfragteren med rimelighed kunne regne med, da aftalen
blev sluttet, lagt pa en lasteplads, der ikke er sedvanlig, er
rejsebortfragteren ansvarlig for de ggede udgifter, som dette
medfgrer.

8§ 337. Godset skal leveres og lastes med tilbgrlig hurtig-
hed. Det skal leveres pa en sadan made og i en sadan til-
stand, at det let og sikkert kan tages om bord, stuves, befor-
dres og losses.

Stk. 2. Bestemmelserne i 88 256-259 geelder tilsvarende.

§ 338. Nar godset er lastet, skal rejsebortfragteren eller
skibsfareren eller den, som rejsebortfragteren ellers har be-
myndiget dertil, pa aflasterens forlangende udstede ombord-
konnossement, nar de ngdvendige papirer og oplysninger
foreligger.

Stk. 2. Aflasteren kan kreeve serskilte konnossementer for
de enkelte dele af godset, medmindre dette vil medfare vee-
sentlige ulemper.

Stk. 3. Udstedes der konnossement med andre vilkar end
fastsat i befragtningsaftalen, og medfarer dette forgget an-
svar for rejsebortfragteren, skal rejsebefragteren holde den-
ne skadeslgs herfor.

8 339. Rejsen skal udfares med tilbgrlig hurtighed og i
gvrigt pa forsvarlig made. Bestemmelserne i §§ 262, 266 og
267 geelder tilsvarende.

8§ 340. Deviation kan kun ggres for at redde person eller
for at bjeerge skib eller gods eller af anden rimelig grund.

Stk. 2. Indtreeder der hindringer, der medfgrer, at skibet
ikke kan anlgbe lossehavnen og losse lasten, eller at dette
ikke kan ske uden urimeligt ophold, kan rejsebortfragteren i
stedet veelge en anden rimelig lossehavn.

§ 341. Er en del af rejsen udfart, nar aftalen haeves eller
bortfalder, eller nar godset ellers er losset i en anden havn
end den aftalte, kan rejsebortfragteren kraeve afstandsfragt. §
344 geelder tilsvarende.

Stk. 2. Afstandsfragt er det belgb, der bliver tilbage af den
aftalte fragt, nar fradrag geres efter forholdet mellem leeng-
den af den tilbagestdende og den aftalte rejse. Hensyn skal
tages ogsa til varigheden af og de sarlige omkostninger ved
sadanne rejser. Afstandsfragten kan ikke overstige godsets
veerdi.

Stk. 3. Enhver af parterne kan kreeve afstandsfragt fastsat
af en dispachgr. Tvist om rigtigheden af dispachgrens afge-
relse kan indbringes for domstolene.

§ 342. Er farligt gods lastet, uden at rejsebortfragteren
kendte dets farlige beskaffenhed, kan denne efter omsteen-
dighederne losse, uskadeliggere eller gdeleegge godset uden
pligt til at betale erstatning. Tilsvarende gelder, selv om
denne har kendskab til, at godset er af farlig beskaffenhed,
hvis der senere opstar en fare for person eller ejendom, som
ger det uforsvarligt at beholde godset om bord.
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8§ 343. Med hensyn til losseplads, lossetid og losning af
godset gelder bestemmelserne i 8§ 329-337 tilsvarende.
Hvad der er bestemt for rejsebefragteren, skal her gelde
modtageren af godset.

Stk. 2. Den, der legitimerer sig som modtager, har ret til at
besigtige godset, far den pageeldende modtager det.

Stk. 3. Er der flere modtagere af gods, som befordres i
henhold til samme befragtningsaftale, kan de ikke anvise
losseplads eller kreeve forhaling, medmindre alle er enige.

Stk. 4. @gede omkostninger som fglge af, at godset er
skadet eller mé bortskaffes som falge af en skade, skal beta-
les af rejsebefragteren, hvis skaden skyldes godsets egen be-
skaffenhed eller fejl eller forssmmelse pa rejsebefragterens
side. Ved klausulen fio (free in and out) daekker rejsebefrag-
teren omkostningerne, medmindre rejsebortfragteren er an-
svarlig for skaden i medfor af § 347.

8§ 344. For gods, der ikke er i behold ved rejsens slutning,
kan der ikke kreeves fragt, medmindre det er gaet tabt som
falge af dets egen beskaffenhed, mangler ved indpakningen
eller fejl eller forsgammelse pa rejsebefragterens side eller
rejsebortfragteren har solgt det for ejerens regning eller har
losset, uskadeliggjort eller gdelagt det i medfer af § 342.

Stk. 2. Forudbetalt fragt skal betales tilbage, hvis rejse-
bortfragteren i medfaer af stk. 1 ikke har krav pa fragt.

8§ 345. Ved at tage imod godset bliver modtageren pligtig
til at betale fragt og andre krav efter be-stemmelserne i 8§
269.

Stk. 2. Rejsebortfragteren kan i alle tilfeelde kraeve beta-
ling af rejsebefragteren efter bestemmelserne i § 273.

Stk. 3. Rejsebortfragteren har tilbageholdsret efter be-
stemmelserne i § 270.

§ 346. Undlader modtageren at opfylde vilkérene for ud-
levering af godset, eller forsinker denne losningen, saledes
at den ikke kan fuldfares til aftalt tid eller i gvrigt uden uri-
melig forsinkelse, har rejsebortfragteren ret til at losse gods-
et og oplegge det under sikker forvaring for modtagerens
regning. Om oplagningen skal den pagaldende underrette
modtageren

Stk. 2. Neegter modtageren at tage imod godset, eller er
modtageren ikke kendt eller ikke at treeffe, skal rejsebort-
fragteren sa hurtigt som muligt underrette rejsebefragteren.
Melder modtageren sig ikke s tidligt, at losningen kan fuld-
fares i rette tid, skal rejsebortfragteren losse og oplegge
godset. Modtageren og rejsebefragteren skal underrettes om
oplaegningen.

Stk. 3. I underretningen i medfar af stk. 1 og 2 skal angi-
ves en rimelig frist, efter hvis udlgb rejse-bortfragteren kan
slge eller pa anden made rade over oplagt gods. Ved salg
eller anden raden over godset geelder § 272 tilsvarende.

8 347. Rejsebortfragteren er ansvarlig efter reglerne i 88
274-285 og 287-289 for tab som fglge af, at gods gar tabt,
bliver beskadiget eller bliver forsinket, mens det er i den pa-
geldendes varetaegt. Reglen i § 286 galder tilsvarende.

Stk. 2. Modtager, som ikke er rejsebefragter, kan ogsa
kreeve erstatning efter stk. 1. Er modtager indehaver af et
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konnossement udstedt af rejsebortfragteren, kan denne tilli-
ge péberabe sig bestemmelsen i § 325.

§ 348. Skal skibet vaere lasteklart inden et bestemt tids-
punkt (kancelleringstid), kan rejsebefragteren have befragt-
ningsaftalen, dersom skibet ikke er lasteklart og meldt laste-
klart inden udlgbet af fristen.

Stk. 2. Giver rejsebortfragteren meddelelse om, at skibet
vil komme, efter at tiden er lgbet ud, og opgiver, hvornar
skibet vil veere lasteklart, ma rejsebefragteren, safremt den-
ne vil have, ggre dette uden ugrundet ophold. Haves aftalen
ikke, bliver det opgivne tidspunkt nyt kancelleringstidspunkt

§ 349. Rejsebefragteren kan haeve fragtaftalen pa grund af
forsinkelse eller andet kontraktbrud pa rejsebortfragterens
side, nar kontraktbruddet er veesentligt.

Stk. 2. Har lastning fundet sted, kan rejsebefragteren ikke
heaeve aftalen, hvis losning af godset vil medfare vaesentlig
skade eller ulempe for andre befragtere. Ved konsekutive
rejser kan rejsebefragteren ikke haeve for en enkelt rejse,
medmindre udfgrelsen af denne er uvaesentlig for rejsebort-
fragteren i forhold til de resterende rejser.

Stk. 3. Vil rejsebefragteren have aftalen, ma denne give
underretning herom uden ugrundet ophold, efter at den pa-
gldende ma antages at have faet kendskab til kontraktbrud-
det. Gar rejsebefragteren ikke det, gar heeveadgangen tabt.

8§ 350. Gelder befragtningsaftalen et bestemt skib, og det-
te gar tabt eller bliver erklaeret for uistandsztteligt, er rejse-
bortfragteren ikke forpligtet til at udfgre rejsen. | dette til-
felde kan denne ikke kraeve at udfere rejsen med et andet
skib, selv om befragtningsaftalen tillader den pageeldende at
indsatte et andet skib end det aftalte.

§ 351. Opstar der som fglge af forsinkelse eller andet
kontraktbrud péa rejsebortfragterens side tab, som ikke er
omfattet af § 347, geelder 88 275 og 276 tilsvarende.

8§ 352. Treeder rejsebefragteren tilbage fra befragtningsaf-
talen, for lastningen er begyndt, eller har den pageldende
ved afslutningen af lastningen ikke leveret alt det gods, afta-
len omfatter, kan rejse-bortfragteren kreeve erstatning for
fragttab og anden skade. Ved konsekutive rejser kan tilbage-
treeden fra en enkelt rejse kun ske, dersom udfarelsen af
denne er uvasentlig for rejsebortfragteren i forhold til de re-
sterende rejser.

Stk. 2. Ved fastsettelse af erstatning skal hensyn tages til,
om rejsebortfragteren uden rimelig grund har undladt at
medtage andet gods.

Stk. 3. Erstatning kan ikke kraeves, hvis muligheden for at
levere eller befordre godset eller indfgre det pa bestemmel-
sesstedet ma anses for udelukket ved omstendigheder, der
er af sddan beskaffenhed, at rejsebefragteren ikke burde ha-
ve taget dem i betragtning, da aftalen blev sluttet, sdsom
indfarsels- eller udfgrselsforbud eller anden foranstaltning
af offentlig myndighed, haendelig undergang af alt gods af
den art, aftalen angar, eller lignende omstendigheder. Til-
svarende gelder, hvis det bestemte gods, aftalen angar, er
gdet til grunde ved en ulykkeshandelse.
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Stk. 4. Vil rejsebefragteren paberabe sig en af de i stk. 3
naevnte omstendigheder, skal den pagaldende uden ugrun-
det ophold give meddelelse om dette. Ggr vedkommende ik-
ke det, skal han erstatte den skade, som fglger heraf.

8 353. Kan rejsebefragteren treede tilbage fra befragt-
ningsaftalen uden erstatningsansvar, jf. § 352, stk. 3, kan
rejsebortfragteren haeve aftalen, ndr vedkommende giver un-
derretning herom uden ugrundet ophold.

Stk. 2. Leverer rejsebefragteren ikke alt det gods, aftalen
omfatter, kan rejsebortfragteren satte en rimelig frist for rej-
sebefragteren til at betale erstatning eller til at stille sikker-
hed. Er dette ikke gjort inden fristens udlgb, kan rejsebort-
fragteren haeve aftalen. Den pagaldende kan tillige kraeve
erstatning i medfgr af § 352, medmindre rejsebefragteren er
uden ansvar for ikke at have leveret det gods, som mangler.

8 354. Har lastning fundet sted, kan rejsebefragteren ikke
kreeve godset losset eller rejsen afbrudt, dersom dette vil
medfare vaesentlig skade eller ulempe for rejsebortfragteren
eller andre befragtere. Bestemmelserne i 8§ 352 og 353 gel-
der tilsvarende.

8 355. Er overliggetiden aftalt, og har rejsebefragteren
ved lastetidens udlgb ikke leveret godset eller kun leveret en
del heraf, geelder bestemmelserne i 8§ 352 og 353 tilsvaren-
de. Tilsvarende gelder, nar befragtningsaftalen indeholder
klausulen liner terms og liggetiden er opbrugt.

Stk. 2. Er overliggetidens lzengde ikke aftalt, men lastnin-
gen bliver sa forsinket, at der opstar et veesentligt tab eller
ulempe for rejsebortfragteren, selv om godtgarelse for over-
liggetid betales, kan den pagealdende have aftalen eller, nér
noget af godset allerede er leveret, erklere lastningen for af-
sluttet. | dette tilfeelde geelder bestemmelserne i § 352 og 8
353 tilsvarende.

8 356. Bliver skibet opholdt efter lastning eller under rej-
se som falge af forhold pa rejsebefragterens side, kan rejse-
bortfragteren kreeve erstatning, medmindre opholdet ikke
skyldes fejl eller forssmmelse af rejsebefragteren eller no-
gen, den pagaeldende svarer for. Tilsvarende gaelder, nér ski-
bet bliver opholdt under losning, fordi det ikke er muligt for
rejsebortfragteren at foretage opleegning i medfar af § 346.

Stk. 2. Bliver ved konsekutive rejser fragt, godtgarelse for
overliggetid eller andre fordringer i henhold til befragtnings-
aftalen ikke betalt i rette tid, kan rejsebortfragteren fastsette
en rimelig betalingsfrist. Er kravet ikke betalt inden fristens
udlgb, kan rejsebortfragteren standse opfyldelsen af aftalen
eller heeve aftalen. Rejsebortfragteren kan kraeve erstatning
efter almindelige kontraktregler for tab, som skyldes stands-
ningen eller, dersom aftalen haeves, at de resterende rejser
bortfalder.

§ 357. Har gods forarsaget tab for rejsebortfragteren eller
skade pa skibet, skal rejsebefragteren betale erstatning, sa-
fremt den pageldende selv eller nogen, denne svarer for, har
gjort sig skyldig i fejl eller forssmmelse. Tilsvarende gelder
ved skade pa andet gods om bord i skibet.

§ 358. Viser det sig, efter at befragtningsaftalen er indga-
et, at udfgrelse af rejsen vil medfgre fare for skibet, personer
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om bord eller lasten som fglge af krig, blokade, oprar, bor-
gerlige uroligheder, sgraveri eller andet veebnet overfald, el-
ler at faren herfor er blevet veasentligt forgget, kan sével rej-
sebortfragteren som rejsebefragteren haeve aftalen uden pligt
til at betale erstatning, selv om rejsen er pabegyndt. Den,
som vil haeve fragtaftalen, skal give meddelelse herom uden
ugrundet ophold. Ggr den pageldende ikke det, skal denne
erstatte den deraf fglgende skade.

Stk. 2. Kan faren afveerges ved, at en del af godset bliver
tilbage eller losses, kan aftalen kun haves, for sa vidt angar
denne del. Rejsebortfragteren kan dog, nar det ikke medfg-
rer veesentlig skade eller ulempe for anden befragter, heeve
aftalen i dens helhed, hvis der ikke pa opfordring betales er-
statning eller stilles sikkerhed for fragttab og anden skade.

§ 359. Ved konsekutive rejser kan aftalen i medfar af §
358 kun haeves for en enkelt rejse, hvis udfgrelsen af denne
er uvasentlig i forhold til de resterende rejser.

Stk. 2. Giver befragtningsaftalen rejsebefragteren ret til at
veelge, hvilke rejser skibet skal udfgre, kan aftalen kun hee-
ves i medfgr af § 358, dersom faren er af vasentlig betyd-
ning for opfyldelsen af aftalen.

§ 360. Bliver skibet efter pabegyndt lastning opholdt pa
grund af fare som navnt i § 358 enten i lastehavnen eller i
en anden havn, der anlgbes under rejsen, skal omkostninger-
ne ved opholdet anses som falleshavariomkostninger og
fordeles pa skib, fragt og ladning efter reglerne om alminde-
ligt havari. Heeves befragtningsaftalen, gelder dette dog ik-
ke omkostningerne, som derefter palgber.

§ 361. Er skibet befragtet for sd mange rejser, som det
kan udfgre i et angivet tidsrum, og har rej-sebefragteren for
udlgbet af aftaleperioden faet meddelelse om, at skibet er
klar til at indtage last, skal rejsen udfares, selv om dette vil
ske helt eller delvis efter, at aftaleperioden er udlgbet.

Stk. 2. Er det Klart, at skibet ikke kan na lastehavnen og
veere lasteklart for udlgbet af aftaleperioden, har rejsebort-
fragteren ikke pligt til at sende skibet til lastehavnen.

Stk. 3. Giver rejsebortfragteren meddelelse om, at skibet
kan komme for sent frem til lastehavnen og anmoder om
forholdsordre, kan rejsebefragteren bestemme, enten at rej-
sen skal udfares i henhold til befragtningsaftalen, eller at af-
talen skal ophgre. Aftalen ophgrer, dersom befragteren ikke
uden ugrundet ophold, efter at have faet meddelelse herom,
kreever, at rejsen skal udfares.

Kvantumkontrakter

8§ 362. Reglerne om kvantumkontrakter geelder befordring
med skib af fastsat kvantum gods fordelt pa flere rejser in-
den for et angivet tidsrum.

Stk. 2. Er det aftalt, at rejserne skal udfares efter hinanden
med bestemt skib, finder reglerne dog ikke anvendelse.

§ 363. Giver kontrakten et spillerum for det samlede
kvantum gods, som skal befordres, har befragteren valgret-
ten.

Stk. 2. Giver kontrakten et spillerum for, hvor stort kvan-
tum der skal befordres pa den enkelte rejse, er det bortfrag-
teren, som har valgretten.
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8§ 364. Befragteren skal udarbejde et afskibningsprogram
for perioder af rimelig leengde under hensyn til det tidsrum,
kontrakten geelder, og i god tid underrette bortfragteren her-
om.

Stk. 2. Befragteren skal sgrge for, at det kvantum, kon-
trakten omfatter, bliver rimeligt fordelt over kontraktperio-
den. Der skal herunder tages hensyn til starrelsen af de ski-
be, der skal bruges.

8§ 365. Befragteren skal med rimelig frist give underret-
ning om afskibninger. | underretningen skal befragteren an-
give det tidspunkt, godset senest vil veere klar til lastning

§ 366. Nar underretning om en afskibning er givet, er
bortfragteren forpligtet til at fremskaffe et skib, som er egnet
til at udfare rejsen i rette tid. Bortfragteren skal med rimelig
frist give befragteren underretning om, hvilket skib der skal
udfare rejsen, og om dets lasteevne og forventede ankomst
til lastehavnen.

Stk. 2. Bortfragteren er ikke forpligtet til at fremskaffe
skib til gods, der ikke er klart til lastning inden udlgbet af
kontraktperioden, medmindre overskridelsen skyldes for-
hold uden for befragterens kontrol og ikke er veesentlig.

§ 367. Nar bortfragteren har givet underretning efter §
366, geelder reglerne om rejsebefragtning eller stykgods-
transport for den befordring, som skal udfares.

Stk. 2. Hvis bortfragterens pligt til at udfare en enkelt rej-
se falder bort pa grund af forhold, som bortfragteren er an-
svarlig for, har befragteren ret til at kraeve, at godset eller et
tilsvarende kvantum nyt gods bliver befordret.

Stk. 3. Safremt bortfaldet af rejsen giver grund til at regne
med, at senere rejser ikke vil blive udfgrt uden veesentlig
forsinkelse, kan befragteren have kontrakten for den rester-
ende del.

8 368. Hvis befragteren ikke i tide giver underretning om
en afskibning, kan bortfragteren fastsztte en rimelig tilleegs-
frist. Séfremt denne frist overskrides, kan bortfragteren give
underretning om skib i medfgr af 8§ 366 i overensstemmelse
med det geeldende afskibningsprogram eller i stedet haeve
for den rejse, det geelder.

Stk. 2. Giver forsinkelsen grund til at regne med, at der vil
indtreede vaesentlig forsinkelse ved underretning om senere
afskibninger, kan bortfragteren haeve kontrakten for den re-
sterende del.

Stk. 3. Bortfragteren kan kreeve erstatning, medmindre
forsinkelsen skyldes forhold som navnt i § 352, stk. 3.

Stk. 4. Hvis befragteren ikke i tide underretter bortfragte-
ren om afskibningsprogram, kan bortfragteren fastsette en
rimelig tillegsfrist. Overskrides fristen, kan bortfragteren
heve aftalen for den resterende del. Bestemmelsen i stk. 3
geelder tilsvarende.

8 369. Hvis bortfragteren ikke i tide giver underretning
om skib, kan befragteren fastsette en rimelig tilleegsfrist.
Overskrides denne frist, kan befragteren heave kontrakten
for den pageldende rejse.

Stk. 2. Giver forsinkelsen grund til at regne med, at der vil
indtrede veesentlig forsinkelse vedrgrende underretning om
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skibe for senere afskibninger, kan befragteren haeve kontrak-
ten for den resterende del.

Stk. 3. Befragteren kan kreeve erstatning, medmindre for-
sinkelsen skyldes en hindring uden for bortfragterens kon-
trol, som han ikke med rimelighed kunne ventes at have ta-
get i betragtning, da kontrakten blev indgaet, eller at over-
vinde eller undga virkningerne af.

§ 370. Bliver fragt, overliggetidsgodtgarelse eller andre
fordringer, befragteren hafter for i medfer af kontrakten, ik-
ke betalt i rette tid, kan bortfragteren fastseette en rimelig be-
talingsfrist. Er fordringen ikke betalt inden fristens udlgb,
kan bortfragteren standse opfyldelsen af kontrakten eller, sa-
fremt forsinkelsen udger et vaesentligt kontraktbrud, haeve
kontrakten.

Stk. 2. Bortfragteren kan kreeve erstatning i medfgr af al-
mindelige kontraktregler for tab, som skyldes, at opfyldel-
sen afbrydes, eller, safremt kontrakten haves, at de resteren-
de rejser bortfalder.

Stk. 3. Ved afslutningen af en rejse i henhold til kontrak-
ten har bortfragteren tilbageholdsret i lasten for de fordrin-
ger, som er udestdende i medfer af kontrakten. | forhold til
tredjemand geelder dette alene, hvis fordringen er pafart
konnossementet, jf. § 325.

§ 371. Indtreder i kontraktperioden krig, krigslignende
tilstande eller veesentlig foragelse af krigsfare, og dette er af
vaesentlig betydning for opfyldelsen af kontrakten, kan savel
bortfragteren som befragteren haeve kontrakten uden pligt til
at betale erstatning.

Stk. 2. Den, som vil have aftalen, skal give meddelelse
herom uden ugrundet ophold. Undlader den pagzldende det-
te, skal denne erstatte den deraf fglgende skade.

Tidsbefragtning

§ 372. Tidshortfragteren skal stille skibet til radighed for
tidshefragteren pa det sted og til den tid, som er aftalt.

Stk. 2. Ved leveringen skal tidsbortfragteren sgrge for, at
skibets tilstand, pabudte certifikater, bemanding, proviante-
ring og evrige udrustning opfylder de krav, der stilles i al-
mindelig fragtfart i det fartsomrade, befragtningsaftalen an-
giver.

Stk. 3. Skibet skal endvidere have tilstreekkelig bunkers
om bord til at nd nermeste anvendelige bunkershavn. Tids-
befragteren skal overtage og betale for bunkers i henhold til
prisen i denne havn.

§ 373. Ved skibets levering kan savel tidsbortfragteren
som tidsbefragteren forlange, at der foretages saedvanlig be-
sigtigelse af skibet, dets udrustning og dets beholdning af
bunkers.

Stk. 2. Omkostningerne, herunder et eventuelt tidstab ved
sadan besigtigelse, skal betales med halvdelen af hver af
parterne.

Stk. 3. Besigtigelsesrapporten tjener som bevis for skibets
og udrustningens tilstand og omfanget af dets beholdning af
bunkers, medmindre modbevis fares.

§ 374. Har parterne aftalt, at skibet skal leveres i sgen,
skal tidsbortfragteren give meddelelse til tidsbefragteren om
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leveringen og opgive skibets position samt leveringstids-
punktet.

Stk. 2. Besigtigelse som omtalt i § 373 foretages i den
farste havn, skibet anlgber efter leveringen. Konstateres der
mangler, skal der ikke betales fragt for den tid, der gér tabt
ved udbedring af manglerne. Bliver befragtningsaftalen he-
vet af tidshefragteren, jf. § 376, 1. pkt., bortfalder tidshort-
fragterens krav pa fragt fra leveringen.

8§ 375. Skal skibet efter befragtningsaftalen veere lasteklart
inden en bestemt tid (kancelleringstidspunkt), kan tidsbe-
fragteren haeve aftalen, dersom skibet ikke er lasteklart eller
ikke meldt lasteklart for udlgbet af fristen. Tilsvarende gel-
der, dersom skibet i gvrigt skal vaere leveret inden for et be-
stemt tidsrum fastsat i aftalen.

Stk. 2. Giver tidsbortfragteren meddelelse om, at skibet
vil blive forsinket, og angiver, hvornar skibet vil vare laste-
Klart eller kunne leveres, ma tidshefragteren uden ugrundet
ophold haeve aftalen. Haeves aftalen ikke, bliver det opgivne
tidspunkt nyt kancelleringstidspunkt.

Stk. 3. Bliver skibet i andre tilfeelde leveret for sent, kan
tidshefragteren haeve aftalen, hvis forsinkelsen udger et vee-
sentligt kontraktbrud.

8 376. Lider skibet eller dets udrustning ved leveringen af
en mangel, er tidshefragteren berettiget til at kreeve afslag i
tidsfragten eller, hvis mangelen er veesentlig, heeve befragt-
ningsaftalen. Dette gelder ikke, hvis mangelen udbedres af
tidsbortfragteren uden en sadan forsinkelse, som efter § 375
ville give tidsbefragteren ret til at haeve aftalen.

§ 377. Tidshefragteren kan kraeve erstatning for tab som
falge af forsinkelse eller mangler ved leveringen, medmin-
dre forsinkelsen eller mangelen ikke skyldes fejl eller for-
semmelse af tidshortfragteren eller nogen, denne svarer for.
Tidsbefragteren kan tillige kreeve erstatning for tab som fal-
ge af, at skibet pd kontraheringstidspunktet savnede egen-
skaber eller udrustning, som ma anses tilsikret.

8§ 378. Tidsbortfragteren skal i befragtningsperioden udfe-
re de rejser, som tidshefragteren i overensstemmelse med
befragtningsaftalen kreever. 8 372, stk. 2, geelder tilsvarende.

Stk. 2. Dog er tidsbortfragteren ikke pligtig at udfgre en
rejse, hvorved skibet, personer om bord eller lasten vil blive
udsat for fare som falge af krig eller krigslignende tilstande,
is eller anden fare eller vasentlig ulempe, som den pagel-
dende ikke med rimelighed kunne regne med, da aftalen
blev sluttet.

Stk. 3. Tidsbortfragteren er ikke pligtig at medtage gods
af let anteendelig, breendbar eller teerende karakter eller an-
det farligt gods, medmindre det leveres i en sadan tilstand, at
det kan befordres og udleveres i overensstemmelse med de
krav og anbefalinger, der stilles af myndighederne i det
land, hvor skibet er registreret, i det land, hvor rederen har
sit hovedforretningssted, og i de havne, som indgar i rejsen.
Ej heller er tidsbortfragteren pligtig at lade skibet medtage
levende dyr.

8§ 379. Tidsbortfragteren er pligtig at holde tidshefragteren
underrettet om alle forhold vedrarende skibet og rejserne af
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betydning for tidsbefragteren. Tidshefragteren skal ligeledes
underrette tids-bortfragteren om skibets forventede operati-
onsprogram.

§ 380. Tidsbefragteren er pligtig at serge for bunkers og
vand til skibets maskiner. Den pagaldende indestér for, at
leveret bunkers er i overensstemmelse med aftalte specifika-
tioner.

§ 381. Tidsbefragteren skal sgrge for modtagelse, last-
ning, stuvning, trimning, sikring, losning og udlevering af
lasten. Stuvningen skal foregéa séledes, at skibet er betryg-
gende stabiliseret og lasten sikret. Tidsbefragteren skal fglge
instrukser fra tidsbortfragteren om lastens fordeling i det
omfang, hensynet til skibets sikkerhed og stabilitet tilsiger
det.

Stk. 2. Tidsbefragteren kan kraeve sddan medvirken hertil
af skibsfgrer og mandskab, som er sedvanlig i den pagel-
dende fart. Godtgarelse for overarbejde og andre serlige ud-
gifter ved sddan medvirken betales af tidsbefragteren.

Stk. 3. Er tidsbortfragteren pligtig at erstatte tab, der er en
fglge af lastning, stuvning, trimning, sikring, losning eller
udlevering af lasten, skal tidsbefragteren holde denne ska-
deslgs, medmindre tabet skyldes medvirken af skibsfarer el-
ler mandskab eller andre forhold, som tidshortfragteren er
ansvarlig for.

§ 382. Tidshortfragteren er pligtig til pa forlangende at
udstede konnossement for indlastet gods for den rejse, den
pageeldende skal udfgre, med de vilkér for befordringen, der
er sedvanlige i den pageeldende fart. Padrager tidsbortfrag-
teren sig derved ansvar over for indehaveren af konnosse-
mentet ud over vedkommendes ansvar i medfer af befragt-
ningsaftalen, skal tidsbefragteren holde den pageldende
skadeslgs.

Stk. 2. Tidsbortfragteren har ikke pligt til at fglge tidsbe-
fragterens anmodning om at udlevere godset til en ikke legi-
timeret modtager eller i gvrigt i strid med konnossementets
indhold, hvis dette vil veere i strid med redelighed og god
tro. Han kan i alle tilfeelde kraeve sikkerhed for det ansvar,
han kan padrage sig ved en sadan udlevering.

§ 383. Tidsbortfragteren er over for tidshefragteren an-
svarlig efter reglerne i §8 274-285 og 287-289 for tab som
folge af, at gods géar tabt, bliver beskadiget eller bliver for-
sinket, mens det er i den pageldendes varetegt. Reglen i §
286 geaelder tilsvarende.

Stk. 2. Modtager, som ikke er tidshefragteren, kan ogsa
kreeve erstatning efter stk. 1. Er modtager indehaver af kon-
nossement udstedt af tidsbortfragteren, kan denne ogsa pa-
berabe sig bestemmelsen i § 325.

§ 384. Holdes skibet ikke i sgdygtig eller i gvrigt i kon-
traktmeessig stand, eller udfares rejserne for sent, eller fore-
ligger andet kontraktbrud pa tidsbortfragterens side, kan
tidsbefragteren haeve be-fragtningsaftalen, hvis disse forhold
medfgrer, at formalet med aftalen bliver vaesentligt forfejlet.
Vil tidshefragteren haeve aftalen, ma vedkommende give un-
derretning herom uden ugrundet ophold, efter at denne har



8. februar 2017.

eller ma antages at have faet kendskab til kontraktbruddet.
Gar tidshefragteren ikke det, gar haeveadgangen tabt.

Stk. 2. Tidshefragteren kan kreeve erstatning for skade,
som skyldes, at skibet gar tabt eller bliver uistandsatteligt,
eller at det ikke holdes sgdygtigt og i gvrigt i kontraktmaes-
sig stand, nar dette skyl-des fejl eller forsgmmelse af tids-
bortfragteren eller nogen, den pageldende svarer for. Til-
svarende gelder tab, som skyldes fejl eller forssmmelse ved
medvirken, jf. § 381, stk. 2, ved udfarelse af tidsbefragte-
rens ordrer eller ved andet kontraktbrud.

§ 385. Tidshortfragteren har krav pa erstatning for skade
pa skibet, der skyldes fejl eller forsammelse af tidsbefragte-
ren eller nogen, denne svarer for.

Stk. 2. For skade pa skibet, der skyldes, at tidsbefragteren
har beordret skibet til en usikker havn, er denne ansvarlig,
medmindre tidshefragteren godtger, at tabet ikke skyldes
fejl eller forsemmelse af den pageldende eller nogen, denne
svarer for.

8 386. Rejsefragtens bidrag til feelleshavari baeres af tids-
befragteren. Det samme gelder bidrag for bunkers og andet
udstyr, som tidsbefragteren har om bord. Gives der ved fel-
leshavariopggrelsen erstatning for udgifter eller tab, som
tidshefragteren har haft, tilfalder erstatningen ham.

Stk. 2. Tidsbortfragteren kan uden samtykke fra tidsbe-
fragteren deltage i redning af personer. Tidsbortfragteren
kan tillige bjeerge skib eller ejendom, nar dette ikke vil virke
urimeligt over for tidsbefragteren. Af tidsbortfragterens part
af nettobjeergelgnnen tilfalder en tredjedel tidsbefragte-ren.

8§ 387. Tidshefragteren skal bare de udgifter ved udfarel-
sen af rejserne, som ikke pahviler tidshortfragteren i medfer
af bestemmelserne i dette kapitel.

8§ 388. Tidsbefragteren skal tilbagelevere skibet til tids-
bortfragteren pa det sted og det tidspunkt, som er aftalt.

Stk. 2. Ved tilbagelevering af skibet geelder bestemmel-
serne i 8 372, stk. 3, § 373 og § 374, stk. 1 og stk. 2, 1. pkt.,
tilsvarende. Dette geelder tillige, safremt befragtningsaftalen
er havet eller faldet bort fgr udlgbet af befragtningsperio-
den.

8§ 389. Medmindre et tidsinterval for tilbagelevering er af-
talt, er tidsbortfragteren pligtig til at lade skibet tiltreede en
ny rejse, selv om den vil medfgre overskridelse af den aftal-
te tid for tilbagelevering. Dette geelder ikke, nar overskridel-
sen vil ga ud over, hvad der ma anses for rimeligt.

Stk. 2. For tilladt overskridelse, jf. stk. 1, skal tidsbefrag-
teren betale den aftalte tidsfragt. For anden overskridelse
skal denne betale gengs tidsfragt, dog mindst den aftalte
tidsfragt, samt erstatning efter almindelige erstatningsregler
for det tab, forsinkelsen medfarer for tidsbortfragteren efter
tilbageleveringen.

8§ 390. Tidsfragt skal betales forskudsvis for 30 dage ad
gangen.

Stk. 2. Kreever tidsbefragteren modregning med et omtvis-
tet krav, har denne alligevel pligt til at betale tidsfragt, der-
som tidsbortfragteren stiller sikkerhed for kravet. Tidsbe-
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fragteren kan dog ikke kraeve sikkerhed for et starre belgb
end den tidsfragt, den pagaldende betaler.

8§ 391. Bliver tidsfragten ikke betalt i rette tid, skal tidsbe-
fragteren betale morarenter fra forfalds-tidspunktet. Mora-
renter skal erleegges senest ved betalingen af naste tidsfragt.

Stk. 2. Bliver tidsfragten ikke betalt i rette tid, skal tids-
bortfragteren underrette tidsbefragteren herom. Nar under-
retning er afsendt, kan tidsbortfragteren standse opfyldelsen
af befragtningsaftalen, herunder nzgte at laste gods eller ud-
stede konnossement. Er betalingen ikke modtaget inden 72
timer efter underretningens afsendelse, kan tidsbortfragteren
haeve aftalen.

Stk. 3. Har tidsbortfragteren standset opfyldelsen af afta-
len eller havet denne, kan den pagaldende kraeve erstatning,
medmindre tidsbefragteren godtgar, at forsinkelsen med be-
talingen skyldes lovgivningsforanstaltninger, standsning af
samferdslen eller lignende hindringer uden for vedkom-
mendes kontrol, og som denne ikke med rimelighed burde
have taget i betragtning ved indgéelsen af aftalen, og hvis
folger tidsbefragteren heller ikke med rimelighed burde ha-
ve undgaet eller over-vundet.

Stk. 4. Betaler tidshefragteren ikke forfalden tidsfragt, kan
tidshortfragteren kraeve, at krav pa skyldig rejsefragt og an-
den fragt, som tidsbefragteren matte have krav pa i anled-
ning af frembortfragtning af skibet, overdrages af denne til
tidsbortfragteren.

§ 392. Tidsfragt betales ikke for den tid, der gar tabt for
tidsbefragteren ved bjeergning, vedligeholdelse af skibet el-
ler udbedring af skade, som tidsbefragteren ikke er ansvarlig
for, eller i gvrigt pa grund af tidsbortfragterens forhold.

Stk. 2. Tilsvarende gelder tidsbefragterens pligt til at
daekke udgifter vedrgrende skibets drift.

§ 393. Gar skibet tabt eller bliver det erkleret for ui-
standsatteligt, falder befragtningsaftalen bort, selv om tids-
bortfragteren i medfgr af aftalen kan indsette et andet skib
end det aftalte. Tilsvarende gelder i tilfelde af rekvirering
eller lignende indgreb, nar dette vil fa vaesentlig betydning
for opfyldelse af aftalen.

Stk. 2. Bliver skibet borte, uden at det kan oplyses, hvor-
nar ulykken indtraf, skal tidsfragt betales for tiden indtil 24
timer efter sidste underretning om skibet.

§ 394. Er skibet i en havn eller andet omrade, hvor der
indtreeder krig, krigslignende forhold eller en veesentlig for-
ggelse af krigsfare, kan tidsbortfragteren kreaeve, at skibet
straks skal forlade omréadet og bringes i sikkerhed.

Stk. 2. Tidsbefragteren skal ud over tidsfragten betale den
forggelse i preemien for skibets krigsforsikring, som falger
af de rejser, tidsbefragteren kraever udfgrt. Tilsvarende geel-
der krigsrisikotillaeg til besatningen.

Stk. 3. Indtreeder i kontraktperioden krig, krigslignende
tilstande eller veaesentlig foragelse af krigsfare, og dette er af
vaesentlig betydning for opfyldelsen af kontrakten, kan savel
tidsbortfragteren som tidshefragteren haeve kontrakten uden
pligt til at betale erstatning.
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Stk. 4. Den, som vil have aftalen, skal give meddelelse
herom uden ugrundet ophold. Undlader den pageldende det-
te, skal vedkommende erstatte den deraf fglgende skade.

88 395-400. (Ubenyttede)

Kapitel 15
Om befordring af passagerer og rejsegods

§ 401. Ved bortfragter forstas i dette kapitel den, som er-
hvervsmaessigt eller mod vederlag ved aftale pétager sig be-
fordring med skib af passagerer eller af passagerer og rejse-
gods. Bortfragteren kan vaere reder, befragter (underbort-
fragter) eller anden.

Stk. 2. Ved passager forstas den person, der befordres el-
ler skal befordres med skib i henhold til en befordringsafta-
le, samt den, som med bortfragterens samtykke ledsager et
karetgj eller levende dyr, som dakkes af en aftale om befor-
dring af gods.

Stk. 3. Ved rejsegods forstas enhver genstand, herunder
karetaj, som befordres i tilslutning til en aftale om passager-
befordring, samt veerdigenstande som navnt i § 419, stk. 2.
Ved handbagage forstas rejsegods, som passageren har i sin
varetegt eller i sin kahyt, eller som passageren medfarer i
eller pa sit keretgj. Reglerne om rejsegods anvendes ikke,
hvis godset befordres i henhold til et certeparti eller konnos-
sement eller et dokument, som benyttes ved godsbefordring.

8 402. Med undtagelse af § 408 og af, hvad der fglger af
88 430 og 431, kommer bestemmelserne i dette kapitel kun
til anvendelse, safremt andet ikke er aftalt eller falger af
sedvane.

§ 403. Dette kapitel finder ikke anvendelse, safremt be-
fordringen er underkastet international konvention om be-
fordring med andet transportmiddel.

8 404. Dersom nogen, som fglger med et skib uden at vee-
re passager eller hgre til besatningen, bliver draebt eller lider
tab som naevnt i §8§ 418 og 419, finder bestemmelserne om
indsigelser og ansvarsbegreensning i dette kapitel tilsvarende
anvendelse til fordel for enhver, imod hvem erstatningsan-
svar gares geldende.

8 405. Bortfragteren skal sgrge for, at skibet er sgdygtigt,
herunder at det er tilstreekkeligt bemandet, provianteret og
udrustet og i forsvarlig stand til modtagelse og befordring af
passagerer. Bortfragteren skal sgrge for den sikre befordring
af passageren og dennes rejsegods og i gvrigt varetage pas-
sagerens tarv pa forsvarlig made.

Stk. 2. Uden hjemmel i aftale eller seedvane kan bortfrag-
teren ikke laste rejsegods pa deek.

Stk. 3. Rejsen skal udfgres med tilberlig hurtighed. Devia-
tion kan kun gares for at redde menneskeliv, for at bjerge
skib eller gods eller af anden rimelig grund.

§ 406. Angar aftalen et bestemt skib, kan bortfragteren ik-
ke opfylde aftalen med et andet skib.

8 407. Er en bestemt person angivet i aftalen som passa-
ger, kan denne ikke overdrage sine rettigheder efter aftalen
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til en anden. Er rejsen begyndt, kan passageren ikke i noget
tilfeelde overdrage sine rettigheder.

8 408. Passageren skal overholde de forskrifter, der gives
for orden og sikkerhed om bord.

Stk. 2. Bestemmelserne i sgmandsloven om adgang til at
benytte foranstaltninger over for besatningen, der er ngd-
vendige for at opretholde ordenen om bord, og om optagelse
af forklaring finder tilsvarende anvendelse.

8§ 409. Passageren ma medtage rejsegods i rimeligt om-
fang.

Stk. 2. Ved passageren, at rejsegods kan medfare fare el-
ler vaesentlig ulempe for skib, liv eller andet gods, skal den-
ne oplyse bortfragteren herom, fer rejsen begynder. Det
samme geelder, séfremt andet rejsegods end handbagage skal
behandles med sarlig omhu. Beskaffenheden af gods som
nevnt i 1. og 2. pkt. skal sa vidt muligt veere angivet pa
godset, far rejsen begynder.

8§ 410. Bortfragteren kan nagte passageren tilladelse til at
medtage rejsegods, som kan volde fare eller vaesentlig ulem-
pe for skib, liv eller andet gods.

Stk. 2. Er sadant rejsegods lastet, uden at bortfragteren har
kendt dets beskaffenhed, kan han efter omstendighederne
losse, uskadeliggere eller tilintetggre godset uden pligt til at
erstatte skaden eller tabet pa godset. Det samme geelder, selv
om bortfragteren ved indlastningen kendte rejsegodsets be-
skaffenhed, safremt det senere viser sig at medfgre en sadan
fare for skib, liv eller andet gods, at det ikke er forsvarligt at
beholde det om bord.

§ 411. Har rejsegods forarsaget skade eller tab for bort-
fragteren, skal passageren betale erstatning, safremt
vedkommende selv eller nogen, denne svarer for, har for-
voldt skaden eller tabet ved fejl eller forssmmelse.

§ 412. Bortfragteren skal ikke udlevere andet rejsegods
end handbagage, far passageren har betalt for befordringen
og for kost og udlaeg under rejsen. Betaler passageren ikke,
kan godset oplaegges under sikker forvaring for passagerens
regning, og bortfragteren kan ved offentlig auktion eller pa
anden betryggende made szlge s& meget, at den pageelden-
des krav og omkostninger bliver daekket.

§ 413. Safremt aftalen geelder et bestemt skib og dette gar
tabt eller bliver erkleret for uistandsztteligt, forinden rejsen
er begyndt, bortfalder bortfragterens pligt til at udfare befor-
dringen.

Stk. 2. Bliver skibets afgang fra det sted, hvor rejsen be-
gynder, veesentligt forsinket, kan passageren have aftalen.

§ 414. Indtreffer under rejsen et sddant ophold, at det ik-
ke med rimelighed kan forlanges, at passageren skal vente,
eller gar skibet tabt, eller bliver det erkleret for uistandszt-
teligt, efter at en del af rejsen er udfaert, skal bortfragteren
sgrge for, at passageren og dennes rejsegods bliver befordret
videre til bestemmelsesstedet p& passende made, og bare de
dermed forbundne omkostninger. Undlader bortfragteren
dette inden for en rimelig tid, kan passageren have aftalen.
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Stk. 2. Ma passageren i en mellemhavn opholde sig i land
pa grund af havari eller andet forhold vedrgrende skibet,
skal bortfragteren sgrge for passende logi og kost og baere
de dermed forbundne omkostninger.

8 415. Tiltreeder passageren ikke rejsen, eller afbryder den
pageeldende den, har bortfragteren ret til det aftalte vederlag,
medmindre passageren er dgd eller hindret ved sygdom eller
anden rimelig grund og bortfragteren underrettes herom
uden ugrundet ophold. | vederlaget fradrages de besparelser,
bortfragteren har eller burde have opnaet.

§ 416. Viser der sig, efter at befordringsaftalen er indgéet,
at udfarelse af rejsen vil medfere fare for passageren eller
for skibet som falge af krig, blokade, oprar, borgerlige uro-
ligheder, sgroveri eller andet vabnet overfald, eller at faren
herfor er blevet vaesentligt forgget, kan savel bortfragteren
som passageren have befordringsaftalen uden pligt til at be-
tale erstatning, selv om rejsen er begyndt. Den, som vil he-
ve aftalen, skal give meddelelse herom uden ugrundet op-
hold. Undlader den pagaldende dette, skal denne erstatte
den deraf fglgende skade.

§ 417. Afbryder passageren rejsen pa grund af forhold,
som ikke kan laegges denne til last, jf. § 415, eller haeves be-
fordringsaftalen i medfar af § 414, eller efter at rejsen er pa-
begyndt i medfer af 8 416, har bortfragteren ret til en for-
holdsmassig del af det aftalte vederlag. § 341, stk. 2 og 3,
om beregning af afstandsfragt finder tilsvarende anvendelse.

Stk. 2. Har bortfragteren modtaget betaling ud over, hvad
der herefter tilkommer den pageldende, skal denne betale
det overskydende tilbage.

§ 418. Bortfragteren er forpligtet til at erstatte tab, som
forvoldes ved, at en passager der eller kommer til skade pa
grund af en heendelse under befordringen, dersom tabet
skyldes fejl eller forssmmelse udvist af bortfragteren selv
eller nogen, som denne svarer for. Tilsvarende gelder tab
eller skade, der opstar som falge af forsinkelse i forbindelse
med befordringen af passageren.

8§ 419. Bortfragteren er forpligtet til at erstatte tab, som
forvoldes ved, at rejsegods gar tabt eller beskadiges pa
grund af en haendelse under befordringen, safremt tabet eller
skaden er forvoldt ved fejl eller forsemmelse af den pagel-
dende selv eller nogen, denne svarer for. Det samme geelder
tab eller skade forvoldt ved forsinkelse med befordringen el-
ler udlevering af rejsegods.

Stk. 2. Bortfragteren er ikke ansvarlig for tab af eller
skade pa penge, vardipapirer og andre veerdigenstande sas-
om sglv, guld, ure, juveler, smykker og kunstgenstande,
medmindre de er modtaget af bortfragteren til opbevaring i
sikkerhed.

8§ 420. Bortfragterens erstatningspligt kan nedseettes eller
helt bortfalde, hvis denne beviser, at passageren ved fejl el-
ler forssmmelse har medvirket til tab eller skade som navnt
i 88 418 og 419.
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§ 421. Den, som kraever erstatning, har bevisbyrden for
tabets eller skadens starrelse og for, at tabet eller skaden er
opstaet ved en handelse under transporten.

Stk. 2. Ved dgdsfald eller personskade har den, som kree-
ver erstatning, ogsa bevisbyrden for, at skaden skyldes fejl
eller forsgmmelse fra bortfragteren selv eller nogen, denne
svarer for. Er skaden indtruffet ved eller i forbindelse med
forlis, sammenstad, stranding, eksplosion, brand eller som
fglge af mangler ved skibet, har dog bortfragteren bevisbyr-
den for, at der ikke er udvist fejl eller forsgmmelse.

Stk. 3. For tab af eller skade pa handbagage gelder be-
stemmelsen i stk. 2 tilsvarende. For tab af eller skade pa an-
det rejsegods har bortfragteren bevisbyrden for, at der ikke
er udvist fejl eller forssmmelse.

Stk. 4. For tab som falge af forsinkelse har bortfragteren
bevisbyrden for, at tabet ikke skyldes fejl eller forssmmelse
af den pagaldende selv eller nogen, denne svarer for.

8§ 422. Bortfragterens ansvar skal ikke overstige 175.000
SDR for hver passager, som er dgd eller kommet til skade.
Ansvaret for forsinkelse i forbindelse med befordringen af
passageren kan ikke overstige 4.150 SDR.

Stk. 2. Bortfragterens ansvar for tab som felge af, at rejse-
gods er gaet tabt, er blevet beskadiget eller forsinket, kan ik-
ke overstige

1) 1.800 SDR pr. passager for handbagage,

2) 6.750 SDR for vaerdigenstande som navnt i § 419, stk.
2,

3) 10.000 SDR pr. karetgj og

4) 2.700 SDR pr. passager for andet rejsegods.

Stk. 3. Begreansningsbelgbene i stk. 1 og 2 gelder for
hver enkelt rejse.

Stk. 4. De i stk. 1 og 2 fastsatte greenser for erstatningens
stgrrelse omfatter ikke renter og sagsomkostninger.

Stk. 5. Ved SDR forstas den i § 152, stk. 2 omhandlede
regneenhed.

Stk. 6. Ved aftale mellem passageren og bortfragteren kan
der fastsettes en hgjere ansvarsgraense end den i stk. 1 og 2
anforte.

§ 423. Bortfragteren kan i det opstéede tab foretage fra-
drag pa hgjst

1) 150 SDR pr. keretgj for skade pé keretgj,

2) 20 SDR pr. passager for tab af eller skade pa andet rej-
segods,

3) 20 SDR pr. passager for tab som falge af forsinkelse.

8 424. Bortfragteren har ikke ret til at begraense ansvaret i
medfer af § 422 eller foretage fradrag som navnt i § 423,
safremt det bevises, at bortfragteren selv har forvoldt skaden
forsaetligt eller groft uagtsomt med forstaelse af, at sddan
skade sandsynligvis ville blive forarsaget.

§ 425. Bestemmelserne om bortfragterens indsigelser og
om granserne for dennes ansvar finder anvendelse, selv om
kravet mod den pageeldende ikke grundes pé befordringsaf-
talen.

8§ 426. Udfares en befordring helt eller delvis af en anden
end bortfragteren, forbliver denne dog ansvarlig, som om
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den pagezldende selv havde udfert hele befordringen. Be-
stemmelserne i dette kapitel finder herved tilsvarende an-
vendelse.

Stk. 2. Ved befordring, som udfgres med skib, er den, som
udfarer befordringen, kun ansvarlig for sin del af befordrin-
gen efter samme regler som bortfragteren. Aftale, hvorved
bortfragteren patager sig ansvar ud over det, der er fastlagt i
dette kapitel, er ikke bindende for den, der udfgrer befor-
dringen, medmindre denne har samtykket heri.

Stk. 3. Bortfragteren og den, der er ansvarlig efter stk. 2,
heefter solidarisk.

8 427. Bestemmelserne om bortfragterens indsigelser og
ansvarsbegransning gelder tilsvarende for den, som bort-
fragteren svarer for efter § 151 og § 426, stk. 1. Summen af
de erstatningsbelgb, som bortfragteren og de personer, som
denne svarer for, kan tilpligtes at udrede, ma ikke overstige
den for bortfragteren fastsatte ansvarsgraense. Hver enkelt er
alene ansvarlig op til den greense, som geelder for den pa-
geldende.

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. 1 kan ikke paberabes af den,
som har forvoldt skaden forsatligt eller groft uagtsomt og
med forstaelse af, at sddan skade sandsynligvis ville blive
forarsaget.

§ 428. Har en passager lidt skade pa person eller som fgl-
ge af forsinkelse i forbindelse med befordringen, kan erstat-
ningskrav kun rejses af passageren selv eller af nogen, som
er indtradt i vedkommendes retsstilling.

Stk. 2. Erstatningskrav i anledning af en passagers dgd
kan kun rejses af dem, der indtraeder i den pageeldendes ret-
tigheder, eller personer, der var afhaengige af denne.

§ 429. Spgsmal om befordring af passagerer og rejsegods
kan kun indbringes for

1) domstolen pa det sted, hvor sagsggte har sin bopzl el-
ler sit hovedforretningssted,
2) domstolen pa afgangsstedet eller pa bestemmelsesste-

det i henhold til transportaftalen.

Stk. 2. Efter at der er opstéet en retstvist, kan parterne dog
aftale et andet veerneting eller henskyde sagen til afgarelse
ved voldgift.

Stk. 3. (Udelades)

8 430. Reglerne i §§ 411-429 samt § 501, stk. 1, nr. 3-5,
kan ikke ved forhandsaftale fraviges til skade for passageren
ved befordring mellem Danmark, Finland, Norge og Sverige
og ved indenrigsfart i disse stater samt anden fart til eller fra
disse stater, selv om fremmed ret i gvrigt skal anvendes pa
befordringen.

8§ 431. Uanset § 430 kan bortfragteren ved befordring af
passagerer forbeholde sig ansvarsfrihed for tiden, far passa-
geren gar om bord, og efter at passageren er kommet i land,
men dog ikke for sgtransport mellem skib og land eller om-
vendt, safremt billetprisen omfatter denne transport eller den
udferes af et transportmiddel, der er stillet til radighed af
bortfragteren.

Stk. 2. For handbagage, der ikke befinder sig i eller pa et
medfglgende keretgj, kan bortfragteren forbeholde sig an-
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svarsfrihed for tiden, far godset bliver bragt om bord, og ef-
ter at det er bragt i land, dog ikke for sgtransport mellem
skib og land som navnt i stk. 1 eller for den tid, godset er i
bortfragterens varetaegt, medens passageren befinder sig pa
kaj, i terminal eller i en anden havneinstallation.

Stk. 3. Skal befordringen ifglge befordringsaftalen delvis
udfgres af en bestemt anden fragtfgrer end bortfragteren,
kan bortfragteren forbeholde sig ansvarsfrihed for tab eller
skade, der indtreeffer under den del af befordringen, som ud-
fares af den anden. Det samme geelder, safremt passageren
ifolge befordringsaftalen har ret til helt eller delvis at blive
befordret af en anden end bortfragteren.

Stk. 4. Bortfragteren kan i alle tilfeelde forbeholde sig an-
svarsfrihed for sd vidt angar levende dyr, der befordres som
rejsegods.

88 432-440. (Ubenyttede)

Afsnit V
Sgulykker

Kapitel 16
Om bjeergning

Definitioner

§ 441. | dette kapitel forstas ved:
»Bjaergning«, enhver handling, der foretages for at as-
sistere et fartgj eller enhver anden genstand, der er for-
ulykket eller stedt i fare i sejlbare farvande eller i et-
hvert andet farvand.
»Fartgj«, ethvert skib eller fartgj, eller enhver kon-
struktion, der kan navigeres.
»Genstand«, ethvert fysisk formuegode, der ikke er
permanent fastgjort til kystlinjen, dog séledes at ogsa
fragt i risiko er inkluderet.
»Miljgskade«, omfattende fysisk skade pad menneske-
ligt helbred eller pa maritimt liv eller ressourcer i kyst-
farvande, indenlandske farvande eller omrader i umid-
delbar naerhed af disse farvande forarsaget af forure-
ning, kontaminering, brand, eksplosion eller lignende
alvorlige handelser.

Anvendelsesomrade

§ 442. Bestemmelserne i dette kapitel, bortset fra § 451,
finder anvendelse i alle tilfelde, hvor sag om bjeergning af-
gares af dansk domstol eller voldgiftsret.

Stk. 2. Bestemmelserne i dette kapitel finder anvendelse,
uanset om det bjergede fartgj og det fartgj, der har udfart
bjeergningen, tilhgrer samme ejer.

Stk. 3. Selv om bjeergning er udfert af eller under kontrol
af offentlige myndigheder, afgares bjergerens ret til beta-
ling efter reglerne i dette kapitel.

Stk. 4. Bestemmelserne i dette kapitel finder ikke anven-
delse pa faste eller flydende platforme eller pd mobile off-
shoreboreenheder, nar sddanne platforme eller enheder er pa
plads med henblik pa undersggelser, udnyttelse eller pro-
duktion af havbundens mineralforekomster.
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Bjeergningskontrakter

8 443. Bestemmelserne i dette kapitel kan fraviges ved af-
tale. Der kan dog ikke aftales indskraenkninger i pligten til at
forhindre eller begraense miljgskade.

Stk. 2. En bjeergningskontrakt eller enhver klausul heri
kan tilsideseettes eller andres, sdfremt kontrakten er indgéet
under urimelig pavirkning eller pavirkning af en faresituati-
on og kontrakten er ubillig, eller safremt bjaergelgnnen i
henhold til kontrakten star i misforhold til den ydede hjelp.

Stk. 3. Skibsfareren har fuldmagt til at indgé bjaergnings-
kontrakter pa ejerens vegne. Skibsfareren, rederen og ejeren
har fuldmagt til at indga sddanne kontrakter pa vegne af eje-
ren af den ladning, der er om bord pa fartgjet.

Bjeergerens, skibsfarerens, ejerens og rederens pligter

8 444, Bjergeren har over for rederen og ejeren af et far-
tgj og ejeren af andre genstande i fare pligt til
a) atudfare bjeergningen med forngden omhu,
b) at udvise forngden omhu ved udfgrelsen af bjergnin-
gen for at forhindre eller begraense miljaskade,
c) at sgge assistance fra andre bjergere, nar dette efter
omstandighederne er rimeligt, og
at acceptere andre bjeergeres assistance, hvis dette med
rimelighed er begeret af skibsfareren, rederen eller eje-
ren af fartgjet eller ejeren af andre genstande i fare. Det
skal dog ikke pavirke starrelsen af hans betaling, hvis
begeeringen findes urimelig.
Stk. 2. Ejeren, rederen og skibsfgreren af et fartgj eller
ejeren af andre genstande i fare har over for bjergeren pligt
til
a) at samarbejde fuldt ud med bjaergeren ved bjeergningen,
b) at udvise forngden omhu under udfgrelsen af bjergnin-
gen for at forhindre eller begraense miljgskade og
c) at acceptere tilbagelevering, efter at fartgjet eller anden
genstand er blevet bragt til et sikkert sted, nar dette
med rimelighed er begaret af bjeergeren.

d)

Betingelser for bjergelan

8 445. Kun bjeergning, der farer til et nyttigt resultat, gi-
ver ret til bjergelgn. Bjergelan, bortset fra renter og om-
kostninger, mé ikke overstige det bjeergedes veerdi.

Stk. 2. Redning af menneskeliv giver ikke i sig selv ret til
bjergelan eller serligt vederlag. Den, der har reddet men-
neskeliv under den fare, der har givet anledning til bjergnin-
gen, eller har medvirket dertil, har ret til en rimelig andel af
den bjeergelan eller det seerlige vederlag, som bjargeren har
faet for bjeergning af fartgj eller andre genstande eller for
forhindring eller begraensning af miljgskade.

Kriterier ved fastsattelse af bjeergelgnnen

§ 446. Bjergelen skal fastsettes med henblik pa at op-
muntre til bjeergning, idet fglgende kriterier skal tages i be-
tragtning:

a) Det bjeergedes veerdi.

b) Den dygtighed og de anstrengelser, som bjargeren har
udvist for at forhindre eller begraense miljgskade.

c) | hvor hgj grad bjeergningen er lykkedes.
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d) Farens karakter og grad.

e) Den dygtighed og de anstrengelser, som bjargeren har
udvist for at bjeerge fartgjet, andre genstande og men-
neskeliv.

f) Den tid, bjergeren har anvendt, samt hans omkostnin-
ger og tab.

g) Risikoen for at padrage sig erstatningsansvar samt an-
den risiko for bjeergeren eller dennes udstyr.

h)  Hvor hurtigt bistanden blev ydet.

i) Tilgengelighed og anvendelse af fartgjer eller andet
udstyr beregnet til brug for bjeergninger.
j)  Beredskab, effektivitet og veerdi af bjeergerens udstyr.

Ansvaret for bjeergelgnnen

§ 447. Bjargelan betales af ejer af fartgjet og ejer af an-
dre genstande i forhold til de bjergede vardier. Ejer af far-
tojet og ejer af andre genstande hafter hver for sin del af
bjeergelgnnen.

Bjeaergelannens fordeling mellem flere bjeergere

8§ 448. Er bjergere indbyrdes uenige om bjsergelgnnens
fordeling, bestemmes denne under hensyn til de i § 446 an-
givne kriterier.

Seerligt vederlag

8§ 449. Hvis bjergeren har udfert bjergning med hensyn
til et fartgj, som selv eller p& grund af sin ladning udgjorde
en trussel for miljgskade, har han ret til som serligt vederlag
fra ejeren af fartgjet eller rederen at fa betalt sine omkost-
ninger.

Stk. 2. Hvis bjergeren under omsteendigheder som anfart i
stk. 1 ved udfarelsen af bjergning har forhindret eller be-
graenset miljgskade, kan det serlige vederlag, som ejeren el-
ler rederen skal betale i henhold til stk. 1, forgges med hgjst
30 pct. af bjergerens omkostninger. Retten kan dog, hvis
den finder det rimeligt og retfeerdigt og under hensyn til de
relevante kriterier i § 446, forgge det serlige vederlag yder-
ligere, dog séaledes at den samlede forggelse aldrig ma over-
stige 100 pct. af bjeergerens omkostninger.

Stk. 3. Det samlede sarlige vederlag i henhold til denne
paragraf skal kun komme til betaling, hvis og i det omfang
sadant vederlag overstiger den bjergelan, som bjergeren
har ret til i henhold til 88 445 og 446.

Stk. 4. Bjeergerens omkostninger som omtalt i stk. 1 og 2
er de faktiske udgifter, som bjeergeren med fgje har afholdt i
forbindelse med bjeergningen, samt en rimelig betaling for
det udstyr og mandskab, som er anvendt med fgje under
bjeergningen, fastsat under hensyn til kriterierne i § 446, litra
h,iogj.

Stk. 5. Hvis bjaergeren har optradt uagtsomt og derved
undladt at forhindre eller begraense miljgskade, kan det ser-
lige vederlag, som han matte vere berettiget til efter denne
paragraf, nedsattes eller bortfalde.

Stk. 6. Intet i denne paragraf hindrer nogen ret til regres,
som ejeren af fartgjet eller rederen matte have.
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Seerlige undtagelser

8 450. Der er ikke ret til bjeergelgn eller serligt vederlag
efter bestemmelserne i dette kapitel, hvis den ydede bistand
ma anses for at ligge inden for, hvad der med rimelighed
kan forventes som normal opfyldelse af en kontrakt, der er
indgaet, for faren opstod.

Stk. 2. Der er ikke ret til bjeergelgn eller serligt vederlag
for bistand, der er ydet mod et udtrykkeligt og befgjet for-
bud fra ejer, reder eller skibsfarer. Tilsvarende geelder for
bistand, der er ydet mod et udtrykkeligt og befgjet forbud
fra ejeren af andre genstande i fare, som ikke er eller har
vaeret om bord pa fartgjet.

Stk. 3. Bjeergelgnnen eller det serlige vederlag kan ned-
seettes eller bortfalde, hvis bjeergningen er foranlediget eller
vanskeliggjort af bjeergerens fejl eller forssmmelse, eller
hvis bjergeren har gjort sig skyldig i bedrageri eller anden
uhzderlig adferd.

Bjargelgnnens fordeling pa det bjergende fartgj

§ 451. Har et fartgj pa rejsen bjeerget noget, godtgeres
forlods af bjeergelgnnen den skade, som bjaergningen matte
have medfart for fartgj, ladning eller anden ejendom om
bord, samt de udgifter til braendsel og hyre og kost til skibs-
farer og mandskab, der er péalgbet i anledning af bjergnin-
gen. Forlods udredes endvidere godtgarelse i henhold til stk.
3.

Stk. 2. Af den resterende del af bjeergelgnnen tilfalder tre
femtedele rederiet, medens resten fordeles med en tredjedel
til skibsfareren og to tredjedele til det egentlige mandskab.
Mandskabets part fordeles i forhold til den enkeltes hyre.
Skibsfgrerens andel skal dog mindst udgare det dobbelte af
den hgjst lgnnede semands andel. En lods om bord i det
bjeergende fartgj deltager i fordelingen, selv om han ikke er
ansat i rederiets tjeneste. Der tillegges ham i sa fald samme
andel som hgjeste styrmand.

Stk. 3. Har nogen under bjeergningen gjort en serlig for-
tjenstfuld indsats eller udsat sig for en ganske sarlig fare,
kan der ydes den péageldende serskilt godtgarelse. Begrun-
det begeering herom ma indsendes til rederen inden en ma-
ned efter, at bjeergningen er afsluttet.

Stk. 4. Bestemmelserne i stk. 1 og 2 om bjaergelgnnens
fordeling kan ved forudgaende aftale fraviges til ugunst for
skibsfarer eller mandskab, nar aftalen er indgaet i forbindel-
se med forhyringen og gelder udfgrelsen af et bestemt
bjeergningsforetagende. Bestemmelserne i stk. 1 og 2 kan li-
geledes fraviges ved forudgaende aftale, nar de pageldende
er forhyret med et fartgj, der er sarligt udrustet til eller bli-
ver udrustet til bjeergningsvirksomhed eller pd anden made
er egnet til bjeergning og dette indgar eller kan indga som en
del af skibets normale drift.

Stk. 5. Bjeergelgn kan fordeles pa anden méade end fastsat i
stk. 1 og 2, safremt szrlige grunde sasom formalet med far-
tgjets anvendelse eller den made, hvorpa de ombordvarende
er aflgnnet, taler for en anden fordeling.

Stk. 6. Sa snart bjeergelgnnen er fastsat ved aftale eller en-
delig dom, sender rederen ved anbefalet brev enhver, der er
berettiget til andel i bjaergelannen, underretning om dennes
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starrelse tillige med en plan for bjergelgnnens fordeling ef-
ter bestemmelserne i denne paragraf.

Stk. 7. Indsigelse mod fordelingen af bjeergelgnnen skal
fremseettes over for rederen inden tre maneder efter, at den i
stk. 6 omhandlede meddelelse er afsendt.

Stk. 8. Fordelingen mellem ethvert bjergende fartgjs re-
der, skibsfarer og andre ansatte om bord skal ske i henhold
til flagstatens lovgivning. Hvis bjergningen ikke er udfart
fra et fartgj, skal fordelingen ske i henhold til den lovgiv-
ning, der gelder for retsforholdet mellem bjaergeren og hans
ansatte.

Sikkerhedsstillelse og forelgbig betaling

§ 452. P& begering af bjergeren skal den, der hafter for
betaling i henhold til dette kapitel, stille sikkerhed for kra-
vet, herunder for renter og omkostninger. Nar en sadan sik-
kerhed er stillet, kan bjaergeren ikke sgge sig fyldestgjort i
sin sgpanteret.

Stk. 2. Det bjargede fartgjs reder skal medvirke til at sik-
re, at ladningsejeren stiller sikkerhed for kravet imod denne,
herunder for renter og omkostninger, far lasten bliver frigi-
vet.

Stk. 3. Det bjergede fartgj og andre genstande ma ikke
uden bjeergerens tilladelse fjernes fra den havn eller det sted,
hvortil det bjeergede er blevet bragt umiddelbart efter bjeerg-
ningens afslutning, farend sikkerhed er blevet stillet for
bjeergerens krav, herunder for renter og omkostninger, mod
det pageeldende fartgj eller de pagaeldende genstande.

Stk. 4. Den domstol eller voldgiftsret, som har jurisdiktion
over bjeergerens krav, kan ved en forelgbig afgerelse be-
stemme, at bjergeren skal have udbetalt et rimeligt aconto-
belgh, pa sddanne betingelser, herunder betingelser vedrg-
rende sikkerhed, som fglger af sagens omstaendigheder.

Havarerede statsfartgjer samt statsejede og humaniteere
laster

8 453. Ingen bestemmelser i dette kapitel kan danne
grundlag for retsskridt mod fremmed stat om bjeergning af
krigsskib eller andet fartgj, som den fremmede stat ejer eller
benytter, og som pa bjaergningstidspunktet anvendtes ude-
lukkende i statsgjemed af ikkeforretningsmaessig art, med-
mindre vedkommende stat har bestemt noget andet.

Stk. 2. Ingen bestemmelser i dette kapitel kan danne
grundlag for beslaglaeggelse, arrest eller tilbageholdelse af
en ikkeforretningsmaessig last, som ejes af en stat, og som
pa bjeergningstidspunktet havde krav pa suveraen immunitet
efter de almindelige principper i folkeretten, medmindre den
fremmede stat samtykker.

Stk. 3. Ingen bestemmelser i dette kapitel kan danne
grundlag for beslaglaeggelse, arrest eller tilbageholdelse af
en humaniteer last, der er doneret af en stat, hvis denne stat
har indvilget i at betale for udfgrt bjeergning af denne last.

Bjeargende statsfartajer

8§ 454. Er bjergningen udfert af et dansk statsfartgj, der
anvendes i statsgjemed af ikke-forretningsmaessig art, finder
bestemmelserne i § 451 tilsvarende anvendelse. Erhvervs-
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og veekstministeren kan dog fastseette s&rlige regler om for-
delingen af den del af bjergelgnnen, som ikke tilfalder sta-
ten.

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. 1 gelder tilsvarende for
bjeergning udfart af et fartgj tilhgrende det feergske landssty-
re.

8§ 455-460. (Ubenyttede)

Kapitel 17
Om havari

8 461. For almindeligt havari (havari grosse, groshavari,
feelleshavari), der beeres af skib, fragt og gods i feellesskab,
gelder, hvis ikke andet er aftalt, York-Antwerpen-reglerne
af 1974, som @&ndret i 1990, herunder reglerne om, hvilke
skader, tab og omkostninger der skal henregnes til alminde-
ligt havari, og hvorledes dette skal fordeles. Reglerne be-
kendtgares ved erhvervs- og vaekstministerens foranstalt-
ning i deres engelske tekst og i dansk oversattelse.

§ 462. Nar ikke andet er aftalt, foretages beregning og
fordeling af tabet ved almindeligt havari pé det sted, som re-
deren bestemmer.

Stk. 2. Havariberegning udfares her i riget af dertil be-
skikkede dispachgrer. Tvistigheder om en dispaches rigtig-
hed afgares af domstolene.

8 463. Besigtigelse til vurdering af skade, som har ramt
skib eller gods ved almindeligt havari samt vurdering af skib
og ladning til fastsettelse af bidragsveerdier foretages af
syns- og skgnsmand, der beskikkes efter reglerne i § 483,
stk. 3.

8 464. Begaering om foretagelse af havariberegning frem-
seettes af rederen eller den, som pé rederens vegne forestar
skibets drift. Har rederen ikke fremsat begering inden 2
uger, efter at denne modtog anmodning herom fra nogen,
som har en retlig interesse i havariet, kan den pageeldende
selv fremseette begeering om foretagelse af havariberegning.

Stk. 2. Enhver, hvem havariet angar, skal meddele alle op-
lysninger og fremlegge alle dokumenter, som dispachgren
anser for ngdvendige.

8 465. For havaribidrag af ladning eller andet gods hefter
ejeren med godset, men ikke personligt, jf. dog stk. 2.

Stk. 2. Rederen skal efter et almindeligt havari nagte at
udlevere ladningen eller andet gods, hvis ejeren ikke patager
sig personligt ansvar for et eventuelt havaribidrag og stiller
betryggende sikkerhed derfor.

8 466. Al skade eller omkostning for skib og gods, som
hidrgrer fra ulykkelig haendelse péa en sgrejse, og som ikke
henhgrer under almindeligt havari eller i medfer af serlig
forskrift behandles efter de derom givne regler, skal som
seerligt (partikuleert) havari beeres af den eller de genstande,
som skaden rammer eller omkostningen vedkommer.

Stk. 2. Er omkostninger, der henfgres under serligt hava-
ri, anvendt under et for skib og ladning eller for flere dele af
ladningen, fordeles de i rimeligt forhold pa de genstande, til
hvis fordel de er anvendt. Omkostninger, der er anvendt pa
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at bjeerge ladningen, baeres forholdsvis af denne og af den
fragt, der udredes af det bjeergede gods.

Stk. 3. Nar det forlanges af nogen, som er interesseret i sa-
dant havari, skal dets beregning og fordeling foretages af
dispachgrer.

88 467-470. (Ubenyttede)

Kapitel 18
Om skibshgger, sgforklaringer m.v.

§ 471. (Udelades)19)

§ 472. Formalet med sgforklaring er snarest muligt at til-
vejebringe oplysninger om de faktiske omstaendigheder ved
ulykke, dedsfald eller personskade, herunder oplysninger
om forhold, som er af betydning for bedgmmelsen af

§ 473. Sgforklaring kan afholdes, nar en ulykke har fun-
det sted til sgs, eller nar skibsfareren eller et medlem af be-
s&etningen uden for dansk havn er afgaet ved dgden eller har
lidt betydelig personskade om bord.

§ 474. Den, som har en vasentlig retlig interesse deri, kan
begeere, at sgforklaring afholdes for et dansk skib.

Stk. 2. Seforklaring kan afholdes for et udenlandsk skib,
nar
1) begering herom fremsettes af skibsfareren eller rede-

ren for det udenlandske skib eller af myndighederne i

det land, hvor skibet er registreret,

der i dansk sgterritorium, i den eksklusive gkonomiske

eller det omrade, hvor der pa Feergerne kan etableres en

eksklusiv gkonomisk zone, er sket betydelig skade pa
person eller miljg eller

der uden for de i nr. 2 naevnte omrader er sket en ulyk-

ke til sgs med vasentlig tilknytning til Danmark og be-

tydelig personskade til fglge, safremt begaring herom
fremseettes af Sjovinnustyrid, Sgfartsstyrelsen og Den

Maritime Havarikommission, og skibet pa tidspunktet

for begeeringen befinder sig i dansk havn.

Stk. 3. Den, der begarer sgforklaring for et udenlandsk
skib efter stk. 2, skal have en vasentlig retlig interesse deri.

2)

3)

8§ 475. Begeering om sgforklaring i Fergerne indgives til
Retten pad Faergerne. Begeering om sgforklaring ved en
dansk domstol kan endvidere indgives til en af de i § 476,
stk. 1, navnte retter. Retten kan efter begeering fra skibets
reder eller skibsfareren henvise en begaring om afholdelse
af sgforklaring til en anden af de i 8 476, stk. 1, naevnte ret-
ter, medmindre formélet med sgforklaringen dermed forspil-
des.

Stk. 2. Retten afgar, hvorvidt afholdelse af sgforklaring er
ngdvendig af hensyn til det i § 472 navnte formal.

Stk. 3. Begering om sgforklaring i Finland, Norge eller
Sverige indgives til den domstol, som efter det pageeldende
lands lovgivning er kompetent til at afholde saforklaring.

Stk. 4. Begeering om sgforklaring andet sted end Retten pa
Feergerne eller i andre lande end Danmark, Finland, Norge
eller Sverige fremsat af erhvervs- og veekstministeren, de
feraske myndigheder, rederen eller skibsfareren indgives til
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en dansk udenrigsrepraesentation, jf. § 476, stk. 2. Begaring
fremsat af andre indgives til Retten pa Fargerne.

8 476. Sgforklaring afholdes for byretten. | Feergerne af-
holdes saforklaring for Retten pa Feergerne.

Stk. 2. I udlandet kan sgforklaring afholdes for en dansk
udenrigsrepraesentation, der af udenrigsministeren er be-
myndiget til at modtage sddanne forklaringer, jf. dog § 475,
stk. 3. Findes ingen sadan dansk udenrigsrepraesentation i
det pageeldende land, kan sgforklaring afgives for en dertil
kompetent finsk, norsk eller svensk udenrigsrepraesentation.

8 477. Rederen, skibsfgreren, medlemmer af besstningen
samt andre med direkte kendskab til den indtrufne haendelse
har pligt til at afgive forklaring, fremleegge ngdvendig doku-
mentation om skibets forhold og i gvrigt til at medvirke til at
tilvejebringe oplysninger om de faktiske omstendigheder
ved en ulykke eller et dgdsfald, jf. § 473.

Stk. 2. Til det retsmgde, hvor sgforklaringen afholdes,
indkaldes de personer, der antages at kunne give oplysnin-
ger i sagen. Indkaldelse af skibsmandskab kan ske gennem
skibsfareren. Retten underretter s& vidt muligt skibets ejer,
skibets reder, ladningsejere, assurandgrer, klassifikationssel-
skab og andre, som kan have retlige interesser at varetage
ved sgforklaringen, om retsmgdet. Rederen har pligt til at
afgive oplysninger om disses identitet til retten.

Stk. 3. Retten giver Sjévinnustyrid, Sgfartsstyrelsen, Den
Maritime Havarikommission og landfogeden (politimeste-
ren) pa Fergerne meddelelse om begaringen om afholdelse
af sgforklaringen.

Stk. 4. Alle, som har retlig interesse deri, har adgang til at
gere sig bekendt med sagens akter og har mulighed for at
stille spgrgsmal under sgforklaringen. Dette geelder ikke i de
tilfeelde, hvor der i medfgr af 8 479, stk. 3, er truffet beslut-
ning om, at sgforklaringen skal afholdes for lukkede dgre.

8§ 478. Retten bgr sgge at fjerne uklarhed, tvetydighed el-
ler ufuldsteendighed i de afgivne forklaringer og uoverens-
stemmelse med de i gvrigt foreliggende oplysninger. Retten
kan palegge rederen, befragteren, ladningsejerne eller andre
at fremlaegge dokumentation vedrgrende skib eller ladning
til oplysning af sagen. Retten kan indkalde yderligere vidner
og kan opfordre de mgdende til at lade foretage syn og sken
efter reglerne i lov for Feergerne om rettens pleje eller andre
skridt til oplysning af sagen.

Stk. 2. Bestemmelserne i kapitel 18 i lov for Feergerne om
rettens pleje om vidneforklaring i borgerlige sager finder i
gvrigt med de forngdne lempelser anvendelse pa indkaldelse
til og afholdelse af sgforklaring.

Stk. 3. Af forklaringerne optages efter retsformandens
nermere bestemmelse et referat. Bemerkning om dets god-
kendelse optages i retsbogen.

8 479. | tilfeelde af sammenstad, jf. 8 163, afholdes sgfor-
klaring sa vidt muligt pa samme tidspunkt for begge skibe.
Retten kan med henblik herpa tillade, at sgforklaringen ud-
seettes.

Stk. 2. 1 tilfelde af sammenstgd mellem et dansk og et
udenlandsk skib kan der dog kun afholdes sgforklaring ved-
rgrende det danske skib, hvis Sjévinnustyrid, Sgfartsstyrel-
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sen, Den Maritime Havarikommission eller rederen begeerer
det, eller hvis der ifglge § 474, stk. 2, eller lovgivningen i
det udenlandske skibs hjemland skal afholdes sgforklaring
vedrgrende det udenlandske skib.

Stk. 3. Hvis sgforklaring angaende skibssammenstad, jf. §
163, ikke afholdes pa samme tidspunkt for begge skibe, kan
retten pa begeering af rederen, skibsfareren eller anden, der
har begeaeret sgforklaringen for det skib, for hvilket sgforkla-
ring ferst afholdes, beslutte, at retsmgdet skal holdes for
lukkede dare, og at kun reprasentanter for offentlige myn-
digheder og for rederen ma veere til stede. Tilsvarende gel-
der, hvis sgforklaring kun afholdes for det ene skib. Bestem-
melserne om dgrlukning i kapitel 2 i lov for Fergerne om
rettens pleje finder tilsvarende anvendelse.

Stk. 4. Pligten til at hemmeligholde forhandlingerne efter
stk. 3 bortfalder dog, nar sgforklaring er afholdt vedrgrende
det andet skib, eller nar den, der har begeret at afholde rets-
madet for lukkede dare, giver afkald over for retten pa den-
ne beskyttelse.

Stk. 5. Nar sgforklaring er afholdt for lukkede dare i hen-
hold til stk. 3, ma der, indtil sgforklaring er afholdt vedrg-
rende det andet skib, kun meddeles udskrift af retsbogen og
sagens dokumenter til offentlige myndigheder og rederen.

8§ 480. Den, der begarer sgforklaring i Feergerne eller ved
dansk domstol, afholder efter rettens nermere bestemmelse
de omkostninger, som pafares de i § 477, stk. 2, omhandlede
personer, der deltager i sgforklaringen. Retten kan bestem-
me, at en eller flere af de gvrige af § 477, stk. 2, omfattede
personer helt eller delvis skal betale de i 1. pkt. nevnte om-
kostninger.

Stk. 2. Retten kan kraeve, at der stilles sikkerhed for de
udgifter, som sgforklaringen kan medfare.

Stk. 3. Ved sgforklaringer i udlandet efter § 475, stk. 4,
afholder de personer, der deltager, jf. 8 477, stk. 2, hver sine
omkostninger. Gebyrbetaling i henhold til reglerne om beta-
ling for tjenestehandlinger i udenrigstjenesten samt rejse- og
opholdsudgifter for den danske udenrigsreprasentation af-
holdes af den, der begarer sgforklaring. Hvis sgforklaring
begeres af de fergske myndigheder, afholdes disse udgifter
dog af rederen.

§ 481. Fremkommer der efter sgforklaringens afgivelse
nye oplysninger, som ma antages at veere af vasentlig be-
tydning, kan ny sgforklaring begeres afholdt, jf. 88 474 og
475.

8 482. Er der hverken gennem sgforklaringen eller andre i
sagens anledning foretagne offentlige undersggelser tilveje-
bragt fyldestgarende oplysning om ulykkens arsag, og ulyk-
kens karakter eller hensynet til betryggelsen af sikkerheden
til sgs begrunder det, kan erhvervs- og vakstministeren i
seerlige tilfelde, navnlig nar yderligere undersggelser ma an-
tages at blive szrlig omfattende og undersggelserne vil kree-
ve samvirke af sagkyndige pa flere omrader, nedsztte en
serlig undersggelseskommission til behandling af sagen.
Kommissionen skal besté af en dommer som formand og et
af erhvervs- og vakstministeren i den enkelte sag nermere
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fastsat antal personer, der er i besiddelse af forngden nautisk
og teknisk sagkundskab.

Stk. 2. Kommissionens behandling af sagen sker efter reg-
lerne om undersggelseskommissioner, hvor en dommer er
formand. Kapitel 5, 7-9 samt 8§ 29-31 i lov om undersggel-
seskommissioner finder tilsvarende anvendelse.

Stk. 3. Nar undersggelsen er afsluttet, fremkommer kom-
missionen med en redeggrelse om de fremkomne oplysnin-
ger om arsagen til ulykken samt eventuelt med forslag til
foranstaltninger, der vil veere egnede til at forebygge ulykke
og ulykkesrisiko af samme eller lignende art. Kommissio-
nens redeggrelse og eventuelle forslag kan af erhvervs- og
vaekstministeren stilles til radighed for pressen.

8 483. Har ladningen under rejsen lidt en ikke ubetydelig
skade, eller er der grund til at befrygte dette, skal skibsfare-
ren, inden godset udleveres til modtageren, lade afholde en
besigtigelse, hvorved der sikres bevis for skadens arsag og
omfang.

Stk. 2. Ved ladningsskade af vaesentligt omfang, som kan
skyldes mangler ved stuvningen og sikringen af godset, lu-
gernes tilstand eller lignende, skal besigtigelsen afholdes,
far losningen pabegyndes.

Stk. 3. Ladningsejeren skal straks underrettes om, at be-
sigtigelse vil blive afholdt og har ret til at deltage heri.

8 484. De almindelige bestemmelser om keere i lov for
Feergerne om rettens pleje kapitel 37 finder anvendelse over
for rettens afgarelser i henhold til dette kapitel.

Stk. 2. Rettens afggrelse om henvisning til en anden ret
efter 8 475, stk. 1, 2. pkt., kan ikke kares.

Stk. 3. Rettens afgarelser efter dette kapitel treeffes ved
kendelse.

8§ 485. Erhvervs- og vakstministeren kan henlaegge sine
befajelser efter dette kapitel til Sgfartsstyrelsen.

§ 486-500. (Ubenyttede)

Afsnit VI
Afsluttende bestemmelser

Kapitel 19
Om foraldelse

8 501. Foraldelsesfristen for fglgende fordringer er
for fordring pa bjeergelen og serligt vederlag, to ar fra
den dag, da bjaergningen blev afsluttet,
for fordring pa erstatning for skade ved sammensted
eller sgulykke som naevnt i § 163, to ar fra den dag, da
skaden blev voldt,
for fordring pa erstatning efter § 418, 1. pkt., to ar fra
den dag, da passageren gik i land, eller, dersom dgds-
fald har fundet sted undervejs, fra den dag, pa hvilken
passageren skulle have veret udskibet. Har dgdsfaldet
fundet sted efter udskibningen, er fristen to ar fra
dgdsdagen, dog senest tre ar fra den dag, udskibnin-
gen fandt sted,
for fordring pa erstatning efter § 419, to ar fra den
dag, da rejsegodset blev udskibet eller, hvis det er ga-

1)

2)

3)

4)
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et tabt, fra den dag, da udskibningen skulle have fun-
det sted,

for fordring pa erstatning efter § 418, 2. pkt., to ar fra
den dag, da passageren blev udskibet,

for fordring pa erstatning for tab som falge af, at gods
er udleveret uden forevisning af konnossement eller
til en forkert person, et ar fra den dag, da godset skul-
le have veeret udleveret, eller fra den dag, da det blev
udleveret, hvis dette sker pa et senere tidspunkt,

for fordring pa erstatning efter 88 275 og 276 eller for
urigtige eller ufuldsteendige oplysninger i et konnosse-
ment, et &r fra den dag, da godset blev udleveret eller
skulle have varet udleveret,

for fordring pa bidrag til almindeligt havari eller til
omkostninger, som fordeles efter § 360 eller § 466,
stk. 2, et &r fra dispachens dato,

for fordring, for hvilken skyldneren er begranset an-
svarlig i henhold til § 172, stk. 1, nr. 4, tre ar fra for-
faldsdag,

for fordring pa den, der er blevet personligt ansvarlig
efter § 53 eller § 63, den for sgpanterettens foraeldelse
fastsatte frist, jf. 88 55 og 64.

Stk. 2. For regreskrav i anledning af fordringer som naevnt
i stk. 1, nr. 2, 6 og 7, er foreldelsesfristen et ar fra den dag,
da fordringen blev betalt eller sagsmal om den rejst. Ved re-
gres i anledning af krav som fglge af personskade, jf. stk. 1,
nr. 2, regnes fristen for regreskravet farst fra den dag, da er-
statningen blev betalt.

Stk. 3. Forealdelsesfristen afbrydes ved foretagelse af rets-
skridt inden fristens udlgb eller, safremt det tilkommer en
dispachgr at treeffe afgarelse om fordringen, ved anmeldel-
sen for dispacharen.

Stk. 4. Enhver forhandsvedtagelse om udelukkelse af for-
&ldelse eller om lengere foraeldelsesfrister end dem, der er
nevnt i stk. 1, er ugyldig.

Stk. 5. Det afgares efter loven i det land, hvor sagen er an-
lagt, om forazldelsen er afbrudt eller suspenderet. Dog skal
fordringer som omtalt i stk. 1, nr. 3, 4 og 5, senest veere for-
eldet tre ar efter den dag, da udskibningen fandt sted eller
skulle have fundet sted.

Stk. 6. | gvrigt kommer de almindelige regler om forel-
delse af fordringer til anvendelse.

5)

6)

7)

8)

9)

10)

§ 502. Krav for skade eller udgifter af den art, som er
naevnt i 88 183, 190 b og 191, § 206, stk. 2, eller § 207, eller
om erstatning eller refusion fra 1992-fonden eller den sup-
plerende fond forzldes, safremt der ikke er anlagt sag inden
3 ar regnet fra den dag, skaden eller udgifterne opstod. For-
&ldelsesfristen vedrgrende krav mod 1992-fonden eller den
supplerende fond afbrydes foruden ved retsskridt i medfer af
§ 204, stk. 6.

Stk. 2. Dog kan krav ikke i noget tilfelde rejses, nar der er
forlgbet 6 ar fra den dag, pa hvilken den handelse opstod,
som forarsagede den naevnte begivenhed. Forvoldes skaden
eller udgifterne ved en raekke handelser, der har samme op-
rindelse, regnes 6-ars-fristen fra den farste af disse haendel-
ser.

88 503-504. (Ubenyttede)
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Kapitel 20
Kommunikation

§ 505. (Ophavet)

8 505 a. Erhvervs- og vaekstministeren kan fastsatte reg-
ler om, at skriftlig kommunikation til og fra myndigheder
om forhold, som er omfattet af denne lov eller af regler ud-
stedt i medfer af denne lov, skal forega digitalt.

Stk. 2. Erhvervs- og vekstministeren kan fastsatte neer-
mere regler om digital kommunikation, herunder om anven-
delse af bestemte it-systemer, sarlige digitale formater og
digital signatur el.lign.

Stk. 3. En digital meddelelse anses for at veere kommet
frem, ndr den er tilgeengelig for adressaten for meddelelsen.

8 505 b. Erhvervs- og vakstministeren kan fastsatte reg-
ler om, at myndighederne kan udstede afggrelser og andre
dokumenter efter denne anordning eller efter regler udstedt i
medfar af denne anordning uden underskrift, med maskinelt
eller pa tilsvarende made gengivet underskrift eller under
anvendelse af en teknik, der sikrer entydig identifikation af
den, som har udstedt afggrelsen eller dokumentet. Sddanne
afgarelser og dokumenter sidestilles med afgarelser og do-
kumenter med personlig underskrift.

Stk. 2. Erhvervs- og vaekstministeren kan fastsatte regler
om, at afgarelser og andre dokumenter, der udelukkende er
truffet eller udstedt pa grundlag af elektronisk databehand-
ling, kan udstedes alene med angivelse af den pagaldende
myndighed som afsender.

Kapitel 21
Om straf

8 506. Sgrger skibsfgreren ikke for at have et eksemplar
af denne lov og af de i henhold dertil udstedte forskrifter om
bord, straffes den pageldende med bgde. Det samme gel-
der, hvis skibsfgreren ikke sgrger for at have et eksemplar af
de i henhold til 8 133, stk. 2, 2. pkt., foreskrevne love og
forskrifter om bord.

8 507. Forsgmmer skibsfareren, en styrmand, maskinche-
fen, en maskinmester eller radiotelegrafisten at overholde si-
ne forpligtelser med hensyn til skibs-, maskin- eller radio-
dagbogen, straffes den pageeldende med bade eller hafte.

8 508. Vagrer skibsfareren sig ved i henhold til § 142 at
tage sgfarende, deres aske eller efterladenskaber med skibet,
straffes den pageeldende med bade.

§ 509-512. (Ophevet)

8 513. Hvad dette kapitel bestemmer vedrgrende skibsfa-
reren, gaelder ogsa den, der er tradt i skibsfarerens sted.

8 514. Overtraedelse af § 153, stk. 1, 3 eller 4, § 186, stk.
1-3, eller § 197 straffes med bgde. En bareboatbefragter,
som i strid med § 229 a, stk. 2, undlader at pase, at pligten
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til at have en godkendt forsikring eller anden garanti er op-
fyldt, straffes med bgde.

Stk. 2-4. (Udelades)2?)

§ 514 a. | regler, der er udstedt i medfgr af anordningen,
kan der fastsettes straf af bade for overtraedelse af reglerne.

§ 514 b. Den modtager, som er omfattet af § 202, straffes
med bgde eller faengsel i indtil 1 &, medmindre hgjere straf
er forskyldt efter den gvrige lovgivning, safremt der ikke gi-
ves oplysninger, eller disse ikke gives rettidigt i overens-
stemmelse med § 202, stk. 4, og de forskrifter, der er udstedt
i medfer af denne bestemmelse. | forskrifter, der udstedes i
medfer af 8 202, stk. 4, kan der fastsattes straf af bgde eller
feengsel i indtil 2 ar, jf. stk. 2, for overtraedelse af reglerne.

Stk. 2. Straffen kan stige til faengsel i indtil 2 ar, hvis
overtraedelsen er begaet forsatligt eller ved grov uagtsom-
hed.

Stk. 3. Undlader nogen rettidigt at opfylde den oplys-
ningspligt, der pahviler dem efter § 202, stk. 4, eller efter
regler udstedt i medfar heraf, kan erhvervs- og vaekstmini-
steren som tvangsmiddel paleegge de pageeldende daglige el-
ler ugentlige bgder.

§ 515. Der kan palaegges selskaber m.v. (juridiske perso-
ner) strafansvar efter reglerne kapitel 5 i lov for Fargerne
om straffeloven.

§ 515 a. Efterkommes rettens paleg efter § 478, stk. 1, 2.
pkt., ikke uden lovlig grund, kan retten paleegge en bgde,
medmindre der ved fremlaggelsen vil fremkomme oplys-
ning om forhold, som en ad de navnte personer ville vare
udelukket fra eller fritaget for at afgive forklaring om som
vidne efter reglerne i kapitel 18 i lov for Feergerne om ret-
tens pleje.

Kapitel 22
Om lovens omréde og ikrafttraeden

§ 515 b. Sefartsstyrelsen fgrer tilsyn med overholdelsen
af 8§ 153, 186, 197 og 198 i denne lov.

§ 515 c¢. Ved »Danmark« og »dansk« forstas i denne an-
ordning tillige »Feergerne« og »faergsk«.

§ 516. Henlagger erhvervs- og veekstministeren sine be-
fajelser efter loven til Sgfartsstyrelsen, kan ministeren fast-
sette regler om klageadgang, herunder at klager ikke kan
indbringes for anden administrativ myndighed.

§ 517-519. (Udelades)

§ 520. Anordningen treeder i kraft den 1. marts 2017, jf.
dog stk. 2.

Stk. 2. Tidspunktet for ikrafttreeden af 88 91-96 om arrest
i skib og 88§ 472-485 om sgforklaring, fastsattes ved konge-
lig anordning.

Stk. 3. Samtidig ophaves sglov nr. 56 af 1. april 1892, jf.
lovbekendtgerelse nr. 141 af 1. april 1985. Dog fastsattes
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tidspunktet for ophavelse af § 300 om skibsbgger og 88
301-313 om sgforklaring, ved kongelig anordning.

Givet p& Amalienborg, den 8. februar 2017
Under Vor Kongelige Hand og Segl

MARGRETHE R.

/ Brian Mikkelsen
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Bestemmelsen er sélydende: “Loven gelder ikke for Grgnland og Feergerne, men kan ved kongelig anordning szttes i kraft for disse landsdele med de
afvigelser, som de seerlige feeraske og grenlandske forhold tilsiger. ”

Bestemmelsen er salydende: "Tidspunktet for lovens eller dele af lovens ikrafttreeden fastseettes af erhvervsministeren. ”

Bestemmelsen er salydende: ”Loven galder ikke for Fergerne og Grgnland, men kan ved kongelig anordning settes i kraft for Feergerne og Grgnland
med de &ndringer, der folger af de serlige feraske og grenlandske forhold. ”

Bestemmelsen er salydende: ”§ 2 kan ved kongelig anordning szttes i kraft for Feergerne med de endringer, der falger af de seerlige feergske forhold. ”
Bestemmelsen er sélydende: ”Loven gelder ikke for Feergerne, men § 1, nr. 8, kan ved kongelig anordning settes i kraft for Feergerne med de endringer,
som de feergske forhold tilsiger. ”

Bestemmelsen er sélydende: “Loven gelder ikke for Grgnland og Feergerne, men kan ved kongelig anordning sattes i kraft for disse landsdele med de
afvigelser, som de serlige granlandske og feergske forhold tilsiger. ”

Bestemmelsen er sélydende: “Loven gelder ikke for Faergerne og Grenland, men kan ved kongelig anordning szttes i kraft for disse landsdele med de
afvigelser, som de seerlige feergske eller granlandske forhold tilsiger. ”

Bestemmelsen er sélydende: “Loven gelder ikke for Faergerne og Grgnland, men kan ved kongelig anordning szttes i kraft for disse landsdele med de
afvigelser, som de seerlige feeraske og grenlandske forhold tilsiger. ”

Bestemmelsen er sélydende: "Lovens § 1 og § 2 kan ved kongelig anordning szttes i kraft for Grgnland med de endringer, der falger af de serlige gran-
landske forhold. Lovens 8 1, nr. 28, kan sattes i kraft for Feergerne med de endringer, som falger af de serlige feergske forhold.

Bestemmelsen er sdlydende: "Lovens §§ 3-5, 10-14, 18, 19, 21, 24, 26, 30-35, 37, 39, 40, 75, 76, 80, 90, 98, 100, 101, 103 og 104 kan ved kongelig
anordning helt eller delvis sattes i kraft for Feergerne og Gregnland med de afvigelser, som de serlige feergske eller granlandske forhold tilsiger. ”
Bestemmelsen er sdlydende: ”§ 5 kan ved kongelig anordning helt eller delvis settes i kraft for Feergerne med de ndringer, som de fergske forhold
tilsiger. ”

Bestemmelsen er salydende: 8§ 1 kan ved kongelig anordning helt eller delvis settes i kraft for Feergerne med de ndringer, som de feergske forhold
tilsiger. ”

Bestemmelsen er salydende: ”§ 17 kan helt eller delvis szttes i kraft for Feergerne med de endringer, som de fergske forhold tilsiger. ”

Bestemmelsen er salydende: "8§ 18, 32, 35-39, 41, 42, 49, 54 og 61 kan ved kongelig anordning helt eller delvis settes i kraft for Feergerne med de
andringer, som de feergske forhold tilsiger. ”

Reglerne om skibsbegrebet, nationalitetsbegrebet m.v. er reguleret ved lagtingslov, da det er et overtaget omrade.

Reglerne om skibsregistrering er reguleret ved lagtingslov, da det er et overtaget omrade.

Bestemmelserne om panterettigheder i skibe m.v. er reguleret ved lagtingslov, da det er et overtaget omréde.

Der henvises til lggtingslog um trygd & sjonum.

Der henvises til § 520, stk. 3, om ophavelse af den hidtidige bestemmelse om skibsbgger i § 300 i sglov nr. 56 af 1. april 1892, jf. lovbekendtgarelse nr.
141 af 1. april 1985. Der er i medfar af den navnte lovs 8 300 fastsat regler om skibsbgger ved bekendtggrelse nr. 170 af 16. marts 1995 for Fergerne om
skibshgger. Sadanne regler kan nu fastszttes i medfar af lggtingslég um trygd & sjonum. Den navnte bekendtggrelse er fortsat geeldende, indtil de fergske
myndigheder fastsetter andet.

Reglerne om skibsregistrering er reguleret ved lagtingslov, da det er et overtaget omrade.
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